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©® OTHOCHO TO3U AOKYMEHT

1.1 BaxHa nHdopmauus

1.1.1 Uen

Tesaun cbBeTU 3a PEMOHT Nomarat Ha noTpebuTens aa peMoHTUpa cam ypeau B CbOoT-
BETCTBME C pernamMeHTa 3a eKonorocbobpasHo NpoekTpaHe Ha ypeaute (o1

03.2021 1.).

Te cbabpxaT MHPOPMAaLMS KaK ja CMEHATE ONpeaeneHn Pe3epBHU YacTu, BKITHOYN-
TErNHO NPeaynpeXaeHs U PUCKOBeE.

AKO MMaTe HsKaKBK BBbMNPOCKU, MOISi CBbPXKETE Ce C Haluvs oTaen 3a 06cnyXBaHe Ha
KNUEHTU. Hue HOCMM OTrOBOPHOCT 3a LLETH, CamMO ako CbBETUTE 33 PEMOHT Ca CraseHu
NPaBUITHO.

2021-03-22_9001630796

1.2 OOsicHeHMe Ha cUMBOIUTE

1.2.1 HuBa Ha onacHocCT

I'Ipep,ynpe,u,MTenHMTe HMBa Ce CbCTOAT OT CMMBOJT U CUTHAITHa aymMma. CwvrHanHaTta ny-
Ma NnokKasBa CepnOo3HOCTTa Ha OonacHOCTTa.

HuBo Ha npeaynpexaeHue 3HauyeHue

HecnassaHeTo Ha nNpeaynpeanTenHoTo
cbobLeHe e JoBeae A0 CMbPT MIn
CEepVO3HU HapaHsBaHMSI.

HecnasBaHeTo Ha npeaynpeamTenHoTo
CbOO6LLEeHe MOXe [Aa JoBeae A0 CMbPT
UMM CEPUO3HN HapaHABaHUS.

OMACHOCT

HecnasBaHeTo Ha npeaynpeaTenHoTo
CbOO6LLEeHMe MOXe [a JoBefe [0 Neku
HapaHsBaHus.

BHUMAHMUE! HecnassaHeTo Ha NpeaynpeauTenHoTo
cbobleHe MoXe [a [oBee [0 UMY-

/\ BHUMATESHO

LLIECTBEHMU LLETU.

Copyright by BSH Hausgerate GmbH

Tabnuua 1: Huea Ha onacHocm

1.2.2 CuMmBOnM 3a onacHocCT

CumBoOnMTE 3a ONACHOCT Ca CUMBOJSIUYHN I/1306pa)KeHVIF|, KOUTO AaBaT MHOUKaAUUA 3a
Bunaa OonacHocCT.

B 1031 OOKYMEHT ce nsnonaseart criegHnTe CUMMBOJIMN 3a ONacHOCT:

CnmBon 3a onacHocT 3HaveHue
O6Lwo npegynpeanTenHo cbobLeHne

OnacHocT oT eNeKTpn4eCcKo HanpexeHmne

Puck ot ekcnnosus

B>

OnacHocT oT nopsA3BaHmnaA
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©® OTHOCHO TO3U AOKYMEHT

CumBon 3a onacHocT 3HauyeHue oo6w cumBon 3HayeHue

WpeHTuduumpaHe Ha cneumaneH cbeeT
(TekcT n/vnu rpacuka)

OnacHocT oT npemMmasBsaHe

VoeHTnduumpaHe Ha NpocT CbBET (caMo
TEKCT)

MpoeHTudunuympaHe Ha Bpb3ka KbM BUOEO
YPOK

MaoeHTndunumnpaHe Ha HeobxoanMmnTe mH-
CTPYMEHTM

VpoeHTnduumpaHe Ha HeobxoammuTe
npeaBapuTenHy ycrosusi

MaoeHTnduumnpaHe Ha ycrnosue (ako ...,
Torama ...)

MpoeHTndunymnpaHe Ha pesyntar

OnacHocT oT ropeLin noBbpXxXHOCTU

Mo

OnacHOCT OT CUITHO MarHWTHO none

B>BPp>

OnacHOCT OT HEMOHM3MPALLIO MTbYeHNe @

Tabnuua 2: Cumeorsnu 3a ornacHocm
Crapt MaoeHTndunumnpaHe Ha knoy nnm 6yToH

1.2.3 CTpyKTypa Ha npeaynpexpeHusTa [00123456] MaoeHTnduumpaHe Ha kaTtanoxeH Homep

MpenynpexaeHndara B TO3M AOKYMEHT UMaT CTaHOapTU3upaH BbHLUEH BUA U cTaHaap- Cratyc WpeHTnduumpaHe Ha nokasaHus Tekct/
TM3npaHa CTpyKTypa. nposopewy (Ha gucnnes Ha ypeaa)

OMACHOCT

Bua v u3ToyHmk Ha onacHocTtTa!
Bb3MOXHM nocneavum oT UrHopmpaHe Ha onacHocTTa/npegynpexaeHue-
To.

» Mepku 1 3abpaHu 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha OMacHOCTTa.

Tabnuua 3: Obwu cumeonu

>

CnedHvaT npuMep nokasea npeaynpexaeHve, KoeTo yBeaoMsiBa 3a TOKOB yaap, npe-
[M3BUKaH OT YacTui nof HanpexeHune. CnoMeHasa ce MsipkaTa 3a u3bsarsaHe Ha onac-

OMACHOCT

Puck oT TOKOB yaap nopagu 4acTu nof HanpexeHue!
CMBPT OT TOKOB yaap
» W3knoyeTe ypeauTe OT enekTpu4eckoTo 3axpaHBaHe noHe 60 ce-
KyHAOM Npefun 3anoyBaHe Ha PEMOHTA.

juny
o
Q
-
—
V]

1.2.4 O6wWM cumBoONnU
B To31 OOKYMEHT Ce n3non3eart crnegHute O6LIJ,V| CUMBOIN:
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Be3onacHocCT

21 OOwWwmM NMHCTPYKLuUuM 3a 6e3onacHoCT

2.1.1 Bcunukmn gomawHm ypegm

Puck oT TOKOB ygap nopagu 4actu nog HanpexeHue!

= [peLlkn Npu PEMOHTU, BKITHOYBALLMN EMEKTPUYECKN KOMMOHEHTU, MoraT Aa aoseaat
0o TokoB yaap!

®  PaskadeTe ypeda OT enekTpuyeckaTa Mpexa 3a noHe 60 cekyHau, npeav a 3a-
noyHeTe pabora.

= Cnep peMoHTa TpsibBa fa ce n3BbpLUM NpoBepka 3a 6e3onacHocT cbrnacHo VDE
0701 unun B CbOTBETCTBUE CbC CreundUYHMUTE 3a CTpaHaTa pasnopeabu.

Puck ot HapaHsiBaHe OT ocTpu pbboBe!

= HoceTe npeanasHy pbKaBuLW.

Puck ot npema3sBaHe no BpeMe Ha PeMOHT, NnoaApbXKKa, OTCTPaHABaHe Ha
Heu3nNpPaBHOCTU U CEpPBU3 NOPaaM TEXKU U ABUXKELLM CE€ KOMMOHEeHTHU

= HoceTe 3alUTHN 0BYBKN.

= 3akpeneTe TEXKUTE KOMMOHEHTU, Taka Ye a He nagHar.

= He no3BonsiBanTe KOHTAKT Ha YacTu OT TAMNOTO C ABUXKELLM CE KOMMOHEHTH.
Puck 3a 6e3onacHocTTa/pyHKuMATa Ha ypeaa!l

= I3non3BanTe camo OpUrMHaNHM Pe3epPBHU YaCTW.

Puck oT noBpena Ha enekTpocTaTUYHO YyBCTBUTENHU koMnoHeHTU (ESD)!
= He gokocBanTe MoaynuTe, BKIIOUYUTENHO BPBb3KM U MPOBOAHUKOBY MbTULLA.

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgerite GmbH
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nocouBaHe Moapo6GHocTn N3o06paxeHus

OteepTka Torx T20 {100 mm, 3a BUHTOBE C npeana-
C OTBOp 3eH WudT
[00340764]

OteepTka Torx T15 |ObmkuHa 80 Mm
lMnocka otBepTka (Bpbx 10 MM X 1,6 MM x 200 MM

Knewwm c urnosung- |OwmkunHa: 200 mm, npasu
HU YencTn
[00340871]

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgerate GmbH CtpaHuua 7 ot 965



@ PeMOHT

4.1 CwmsHa Ha pabGoTHusA nNnoT

U3nckBaHe:
@& VYpenbT e MBKIIOYEH OT 3aXpaHBaHETO.
@& VYpeawute ca cBOBOOHO AOCTLIHM.

4.1.1 CansiHe Ha paboTHMA NnoT

1. 1. HaTtucHeTe gBaTa 3axBalyalum focTa nod paboTHus nnot Harope (1).

2. TloBaurHeTe neko paboTHMsA NNOT oTnpea. (2).

®

2. 1. HartucHete paboTHua nnoT Hasag (3).
2. WsbyTtante paboTHus nnoT Hasag (4).

2021-03-22_9001630796

3. Ceanete paboTHus NnoT.

4.1.2 MoHTuUpaHe Ha paboTHUus NnoT
» MoHTupanTe B 06paTteH peg.

Copyright by BSH Hausgerate GmbH
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@ PeMOHT

4.2 MoHTUpaHe Ha cucTtemMarta OT KOLWHULM 2. LlpakHeTe dukcaTopa 3a Yalm Ha MACTO.

U3nckBaHe:
& CuoTBeTHaTa KOLIHMLIA e u3BafeHa oT ypeaa.

4.2.1 MoHTupaHe Ha nyb3ray Ha naneua 3a 86-cm mogen
CneumanHn UHCTPYMEHTHU:
Bopay Ha naneua [00614935]
durkcaTop 3a Yalum [00618565]
1. TocTtaBeTe nnb3raya Ha narnewa no guaroHan B npegHaTa YacT Ha KoLuHuUuaTa.

2. LUeHTpupanTe u WpakHeTe ynes Ha nanewa Ha MACTO.

4.2.2 MoHTMUpaHe Ha dpuKkcaTopa 3a 4awm 3. CrbHeTe cukcaTopa.
CneunanHu MHCTPYMEHTHU:

Bogay Ha naneua [00614935]

dukcaTop 3a yalum [00618565]

Korato mueTe yalum, pmkcaTopbT 3a Yallm Moxe Aa 6bae crbHaT. [o-
MbIHUTENHUAT brbM HamansiBa CboUpaHeTo Ha BoAa Ha AbHOTO Ha Ya-
wuTe. [Npn MMeHe Ha BUCOKM YalLu NpenopbyBamMe Aa ocTaBsaTe duKca-
Topa crbHaT Hagony.

AKO ropH/TE KOLUHULM UMAaT AOMbIIHUTENHA NacTMacoBa BrOXKa, TS
nNbpBO TpsibBa Aa ce n3Baau.

1. WN3BageTe nnactmacoBaTta BrioXka.

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgerate GmbH CtpaHuua 9 ot 965



4. TlocTtaBeTe npeaMeTuTe 3a MneHe. > 3aerneTe BIIOXKaTa Ha naporeHepartopa C Kpal7|HVITe 4acTu noa cucrtemarta Ha
KOoWHuMuunTe.

4.2.3 MoHTupaHe Ha BriOXKaTa Ha naporeHeparopa
CneumanHn UHCTPYMEHTU:
Bogay Ha naneua [00614935]
durkcaTop 3a valum [00618565]
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@ PeMOHT

4.3 CwmsAHa Ha rHespgoTo varioDrawer 3. [puTnucHeTe nnacTMacoBuUTe CTPaHUYHN BIOXKN HAaBbH W M n3BageTe Harope ot
pamkara.

4.3.1 U3sBaxpaHe Ha rHe3goTo varioDrawer

1. OrbHeTe kpunaTa Ha ApbXKaTa HaBbTPE.

|/

2. WV3BapgeTe gpbkkaTta Harope.
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@ PeMOHT

4. BHuMmaTenHo orbHeTe HanpasnasawuTe eanydeTa HaBbH. 6. W3Bapete npeaHaTta MeTaliHa paMKa OT AbpXXadnuTte, KaTto A4 HaTUCHETe.
2 1

7. WsbytanTe meTanHaTta pamka Ha3ag OT Bogava.

4.3.2 MoHTUpaHe Ha rHe3goTo varioDrawer

» MoHTupanTe B obpaTeH pea.
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4.4 CwmsiHa Ha pa3npbCKBaWUTE paMmeHa

4.4.1 N3BaxpaHe Ha pa3npbCKBaWOTO paMo

1. WsgbpnaiiTe pasnpbCKBalloTo pamo, 3a [ja ro u3sagute.

\

4.4.2 MoHTUpaHe Ha pa3npbCKBaLWOTO paMo

» [locTaBeTe pasnpbCKBALLOTO Pamo.
@ PasnpbckBaLLoTO pamo Lpakea Ha MSACTO.
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4.5 CwmsaHa Ha unTpuTte

4.5.1 N3BaxpaHe Ha hunTbpa

1. 3aBbpTeTe unTbpa 3a egpu YacTuum obpaTHO Ha YacoBHMKoBaTa cTpenka (1) n
n3Bagete unTbpHaTa cuctema (2).

YBepeTe ce, Ye B KapTepa HAMa npumecu.

2. Wspgbpnante Hagony MUKpodunTbpa, 3a Aa ro ceanuTte.

J

3. HartucHeTte 3akntouBawmuTe dmkcaTopu 3aegHo (1) n nopaurHete puntbpa 3a eg-
pu Yactuum, 3a ga ro ussagure (2).

&

=

4.5.2 MoHTupaHe Ha chuntpuTe

1. CrnobGeTe 0THOBO hunTbpHaTa cuctema.
YBepeTe ce, Ye 3aknoyBalLmTe mkcatopm Ha omnTbpa 3a eapu YacTuum
LpakBaT Ha MSCTO.

2021-03-22_9001630796
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2. TllocTaBeTe chunTbpHaTa ccTeMa B ypeaa v 3aBbpTeTe unTbpa 3a eapu YacTu-
LM MO NOCOKa Ha YacoBHMKOBATa CTpesika.
YBepeTe ce, Ye MapKUpPOBKUTE CbC CTPErKu CbBnaaar.
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4.6 MoHTUpaHe Ha NpbCKawarTa rnaBa 3a TaBu

1. Csanete ropHaTta KowHuua.

2. T[locTtaBeTe NpbcKallaTta rnaea 3a TaBu B Abpxada (1) n a9 3aBbpTeTe HagsCHO

@).

A\
Tz 7N
@ TlMpbckalarta rmaea 3a TaBy LpaKBa Ha MSACTO.
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4.7 CwmsiHa Ha 3axpaHBaLiuA Kaben

» Bkapaiite wencena Ha 3axpaHBalusi kaben B KOHTaKTa, AoKaTo YyeTe, Ye Lpak-
Ba Ha MSACTO.
U3nckBaHe:

& YpenwbT e U3KNIOYEH OT 3axpaHBaHeTo.
& YpeanbT e U3KNOYEH OT BogoCHabaMTenHaTa Mpexa.
& Ypenute ca cBOGOAHO AOCTBLMHM.

4.7.1 U3knouBaHe Ha 3axpaHBaWma kaben

» [lpemecTeTe BHMMATENHO Lencena Ha 3axpaHBalus kaben Harope/Hanony nro

n3gbpranTe OT KOHTakTa.

4.7.2 Bknio4yBaHe Ha 3axpaHBalius Kaben

MperpsiBaHe Ha oCHOBHaTa Bpb3kKa!
Puck ot noxap
|

» BkapaiiTe nnbTHO 3axpaHBalus kabern, JOKATO LpakHe.

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgerite GmbH
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4.8 CwmsHa Ha KanadkaTa 3a nouyMcTBawmsa npenapar

0 KaTo nocros WHCTPYMEHT MOXeTe [a U3norn3saTte Malika oTBepTKa.

U3nckBaHe:

@& YpenObT e U3KMIOYEH OT 3aXpaHBaHeTo.

& YpenbT e U3KMIOYeH OT BogocHabaMTenHaTa mpexa.
& Bpararta e oTBOpeHa.

& KanaukaTa 3a NouMCTBALLMSA Npenapar e OTBOpeHa.

4.8.1 CBansiHe Ha Kamnadkara 3a noyuncrTealma npenapart
1. Tnb3HeTe KanaykaTa 3a NoOYMCTBALLUSA NpenapaTt Ha pas3CcTodaHne 5 MM.

2. V|3ﬂ,'bp|'|al7lTe OOrHaTa CTpaHa Ha Kana4kaTta 3a No4YucTBall npenapaTt OT Hanpas-
naBalnTe WnHU 1 n3BageTte ropHaTta cTpaHa Ha KanadkaTta OT LUMHUTE.

3. Caanete npyxuHarta.

2021-03-22_9001630796
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4.8.2 NMocTtaBsiHe Ha NpyXuHaTa

1. TNocTtaBeTe obNMMA Kpan Ha NPy>XMHaTa B MOHTaXHWsi OTBOP Ha yCTPONCTBOTO 3a
nosupate (1).

2. TlocTaBeTe KbCUs Kpaii Ha MPYXMHATa B MOHTaXXHMWSI OTBOP Ha kanaykaTa 3a ro-
yncTBaWms npenapar (2).

3. HaTtucHeTe kanaykaTta B yCTPOWCTBOTO 3a Ao3upaHe (3).

4.8.3 MoHTupaHe Ha Kana4ykaTa 3a no4uMcTBaLma npenapart

1. TocTtaBeTe kanadkaTa 3a NOYMNCTBALLUS npenapart Ha pa3CTodaHne 5 MM OT HanbN-
HO OTBOPEHO MoJ10XXeHe B HanpaenaBalluTe WWHU OT eAHaTa CTpaHa. bes pa
npunarate MHOro cuna, HatTucHeTe NpPoOTUBONOJIOXKHATa CTpaHa B HanpaBnaBalln-
T€ LWUNHN.

2. Tlposepete paboTaTta Ha Karnadkara 3a nouMcTeallms npenapar.
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4.9 CwmMsHa Ha Kanaka Ha nomnara 3a oTnagHu Boau

U3nckBaHe:
& KowHuuaTa e cBaneHa.
& ounTtpuTe ca ceaneHn.— 14

4.9.1 CeansiHe Ha Kanaka Ha nomMmnaTa 3a oTnagHu Boau

1. TNpemaxHeTe cbbpanata ce Boaa.
ManonsgariTe rbb6a, ako e Heobxoanmo.

2. BpwurHete kanaka Ha nMomnaTta, KaTo M3Mon3Bare MbXuLa 1 ro XBaHeTe 3a Hanpeu-
HaTa rpega.

3. T[loBgurHeTte kanaka Ha nomnaTta HaBbTpe NoA bIbJl U To CcBaneTe.

4.9.2 MOHTMpaHe Ha Kanaka Ha nomMnaTta 3a oTnagHu BoAun

» [locTtaBeTe kanaka Ha nomnarta (1) n ro HaTucHeTe Hagony (2).

@ KanakbT Ha nomnaTa Lwpaksa Ha MACTO.
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4.10 CmsiHa Ha CTPaHUYHUA NaHen 4.10.1 CBansiHe Ha CTPaHU4YHUSA NaHen

U3ncKBaHe: 1. Csanerte BMHTOBETE OT CTPAHNYHMA naHen (1).
& YpenObT e U3KIIOYEH OT 3axpaHBaHeTo.

& YpeanbT e U3KNOYEH OT BogoCHabaMTenHaTa Mpexa.
& Ypenute ca cBOGOAHO AOCTBLMHM.

& CawmocToaTtenHn ypean: paboTHUAT NAOT e NpemaxHar.

2. Jleko HaKknoHeTe CTpaHU4YHUA NaHen otrope (2).

3. CnycHeTe CTpaHU4YHUS NAHEN 1 ro N3abprnanTe oT yres Ha ocHosarta (3).
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@ PeMOHT

4.10.2 MoHTMpaHe Ha CTPaHU4YHUA NaHen

1. TloctaBeTe CTpaHWYHMSA NaHen B ynesi Ha ocHosaTa (1).

~

2. HaTucHeTe cTpaHu4HMA NaHen Bbpxy ypeaa (2).

3. 3akpenete cTpaHW4HWA NaHen ¢ BuHToBeTe (3).
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4.11 CmsHa Ha BbHLWHaTa BpaTa CaarneTe aBarta BUHTA.

U3ncksaHe:
& YpeabT e U3KNIOYEH OT 3axpaHBaHeTo.
& YpeanbT e U3KNOYEH OT BogoCHabaMTenHaTa Mpexa.

4.11.1 U3BaxpaHe Ha BbHLWHAaTa BpaTa

0 HPOCTO n3sageTe BUHTOBETE, KakToO € ONMCaHOo B ClieAHUTE CTbIKN.

1. OtBOpeTe BpaTarta.

2. Ceanete 4yeTmpuTe BUHTA.

4.11.2 MoHTMpaHe Ha BbHLUHAaTa BpaTa

BHMMAHMUE!

Kabenu, kouto ca HenpaBUNHO Pa3noyIoXXeHU UIN He ca 3aKpeneHu!
Moepean B okabensiBaHeTO

» [locTtaBeTe kabenute 1 rm pukcupanTe cbe 3anensalla neHTa.

3.
0 3aerneTe BpaTaTta, KaTto A AbpPXUTe OT eaHaTa CTpaHa.
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N3nckBaHe:

9 M3onauynoHHuaT KOXYX € npaBuiiHO NO3MUNOHNPaH U cblecwpaH OT BbTpellHaTa
CTpaHa Ha BbHLUHaTa Bparta.

& BuB BLHWHATA BpaTa ca BKapaHu NaHTW.
1. 3aTBopeTe BbTpellHaTa BpaTta, 6e3 Aa s 3aTpbluBaTe PSA3KO.

OTBOpeTe BpaTtaTa u 51 3akpeneTe ¢ ABa BUHTa (MeTanHu 4 x 11 MM BUHTOBE).

\

2. HaTucHeTe BbHLWHATa Bpata Harope nog KOHTPonHus naHen (1).

5. 3akpeneTe BbHLWHaTa BpaTa C YeTupu BMHTa (MeTanHu 4 x 11 Mm BUHTOBE).

3. HaTtucHeTe BbHWHATa BpaTa KbM BbTpeLUHaTa 1 3agpbxTe (2).

4.
o 3akpeneTe BpaTara, Kato s AbpXuTe OT eAHaTa cTpaHa.
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4.12 CMsiHa Ha KOHTPOJHUA NaHen

AKO fafeH onepaunoHeH Moy € AeekTeH, LeNUAT KOHTPOSIEH NaHen
TpsibBa Aa 6bae CMeHeH.

U3uckBaHe:

@& YpenObT e U3KMIOYEH OT 3aXpaHBaHeTo.

& YpenbT e U3KMIOYeH OT BogocHabaMTenHaTa mpexa.

& BuHwHaTa BpaTa e cBaneHa.

& BuHwHaTa BpaTa e cBaneHa (HambMHO MHTerpupaHa/uHTerpupaHa).

4.12.1 CBansiHe Ha KOHTPOJIHUA NaHen

1. W3knioyeTe enekTpmyeckuTe Bpb3KM OT KOHTPOMHWUSA MaHen v AONHUSA CeH30p 3a
npenapart 3a nsnnakeaxe (1, 2).

UskntoyeTe 3asemsaBalyms kaben (3) (onums).

OTBOpeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

3akpeneTe KOHTPOMNHNA NaHen, 3a Aa npeaoTspaTuTe NagaHeTo My (3aapbxTe
ro).

2021-03-22_9001630796

5. CeaneTte WeCTTe BUHTA.

6. Csanete KOHTPOJTHUA NnaHersn.

4.12.2 MoHTUpaHe Ha KOHTPOJIHUS NaHen

0 MN3nonssanTte BuHTOBE 4 X 16 MM.

» MoHTupanTte B o6paTteH peg.

Copyright by BSH Hausgerate GmbH
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4.13 ®PukcupaHe Ha NPYXUHUTE Ha BpaTaTa 2. 1. Orteoperte neko Bpartara (1).
2. ®ukcupaiiTe BbB BAnbbHaTUHATa Ha ynesi Ha ocHoBaTa (2).
1. V3BageTe kanaykaTa Ha Bogaya Ha kabena. 3. baBHo 3aTBOpeTe BpaTaTta (3)
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3artBopeTe neko BpaTara (4).
MpemecTteTe xneba oT3ag 1 ocBoboaeTe NaHTaTa Ha BpaTaTa (5).
OTBOpeTe BpaTtarta (6).

W=

4. T[losTopeTe MpoLeaypaTta OTHOBO OT ApyraTta cTpaHa Ha ypeaa.
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4.14 CmsaHa Ha QONHMSA NaHen 4. |A3Bapete kpakaTa Hanpeq, (1).

0 KpaKaTa Cca UOEHTUYHU 1N MoraT Ada ce pa3MeHAT.

U3uckBaHe:

& YpeabT e U3KNIOYEH OT 3axpaHBaHeTo.

& YpenbT e U3KMIOYeH OT BogocHabaMTenHaTa mpexa.

& BuHwHaTa BpaTa e cBaneHa.

& BuHwHaTa BpaTa e cBaneHa (HambMHO MHTerpupaHa/uHTerpupaHa).

4.14.1 CBansHe Ha OONHUA NaHen

1. HenpasunHo ceansHe.

AKO [OMHUAT NaHen ce pa3xnabuw OTCTpaHM 1 cBanu, AseTe ckobm
MoraT [1a ce oTKbCcHaT. AKo caMo efHaTa ckoba e nospeaeHa, cTpa-

o HaTa MOXe [a Ce CMEHU, Thii KaTo CcKobuTe ca MAEHTUYHM.
MpenopbyMTEnHO e Aa NOCTaBMTe HeLo Noga ypeaa oTnpea 1 oTc-

TpaHw, 3a Aa obriekunTe HaTOBapPBaHETO Ha AOMHWS NaHen ¢ Kpaka-

Ta. 4.14.2 MoHTupaHe Ha AONHUSA NaHen

2. BpwurHete BogauuTe (1) C nomoLlTa Ha OTBepTKa 1 ocBoboaeTe cmkcaTopa, kaTo 1. TocTaBeTe kpakarta.
HaTUCHeTe Hazony.

2. TpukpeneTte gonHusa naHen otrope (1) u ro HaTUCHeTe Hagony, AOKaTo yyeTe, Ye
Lpakea Ha MACTo (2).

3. T[loBourHeTe naHena.
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4.15 CmAHa Ha nnovyaTta Ha rnmaBHUA KOHTaKT

0 [1noyaTta Ha rnmaBHUSI KOHTAKT € pas3nonoXeHa B goJiHaTa 4YacT oTnpea.

U3uckBaHe:

& YpeabT e U3KNIOYEH OT 3axpaHBaHeTo.

& YpenbT e U3KMIOYeH OT BogocHabaMTenHaTa mpexa.

& MebenHusaT naHen (ONUMOHaneH) e cearneH.

& BuHwHaTa BpaTa e cBaneHa.

& BuHwHaTa BpaTa e cBaneHa (Hamb/IHO WHTerpupaHa/MHTerpupana).
& [onuusaT naHen e ceaneH (onumsi).— 26

4.15.1 CBansiHe Ha nno4arta Ha rmaBHUS KOHTaKT
1. Csanerte gBata BuHTa (1).

2. OcBobopgete KpenexHuTe enemeHTu (2).

2021-03-22_9001630796

Copyright by BSH Hausgerate GmbH

3. HaknoHeTe BHMMaTENHO NnovaTa Ha rnaBHUSA KOHTaKT Hanpeg (1).

4. N
B 3aBucumoCT OT cepusaTa Ha mogena wencensT kbM EmotionLight
BCE OLLEe e 3aKperneH KbM OCHOBaTa.

OcBobopeTe LWencena oT nanewa Ha dukcaTopa v ApbnHeTe Ha3ag (onums) (2).

4.15.2 MoHTUpaHe Ha nrioyaTta Ha rmaBHUS KOHTaKT

> MOHTVIpaI?ITe nnoYyarta Ha rmaBHUA KOHTAKT B 06paTeH pea.
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4.16 CmsaHa Ha TpbOonpoBoAaa 3a npenbiiBaHe 1. OTnycHeTe MexaHu3Ma 3a 3axsallaHe oTrope (1, 2).

0 TpbGonpoBoaAbLT 3a NpenblBaHe ce Hamupa B NpeAHaTa OofHa YacT Ha
ypena.

& YpeabT e U3KNIOYEH OT 3axpaHBaHeTo.
& YpenbT e U3KMIOYeH OT BogocHabaMTenHaTa mpexa.
& MebenHusaT naHen e ceaneH (onums).
& BuHwHaTa BpaTa e cBaneHa.

& [onuuaT naHen e ceaneH (onumsi).—26

& nouata Ha rMaBHWA KOHTAKT e ceaneHa.—27

4.16.1 CBansiHe Ha KaHana 3a npenbliBaHe

OcTatbyHa Boga
0 = [Ipu oTCTpaHsBaHE Ha OPEHAXHUA MapKyy MOXe Aa usreye octartby-

Ha BOoAa.
u CnpeTe BoAata nUinmn 4 npeMaxHeTe OT OCHOBHUA Cb C BCMYyKaTesiHa
CMPUHLOBKA.
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[MocTtaBeTe TpbboONpoBoaa 3a npenbneaHe (1).

MpemecTeTe TpbbONPOBOAA 32 NpenbliBaHe B YNITbTHEHNETO (2).

HaTuncHeTe TpbbOONpoBOAa 3a npenbrBaHe BbB BoAaya Ha ynimbTHEHNETO (3).
[MocTaBeTe TpbbONpPOBOAa 3a NpenbnBaHe cTerHat (4).

dukcnpanTe Tpbbonposoaa 3a npenbnsaHe (5).

3. 1. TloctaBeTe oTBepTKaTa nog metanHus cronep (1). 1.
2. BnumaTenHo ocBobogeTe meTanHaTta ckoba (2).

abhwb =

4. TosgurHeTe TpbboONpoBoAa 3a NpenbriBaHe.
T \ :

4.16.2 MoHTMpaHe Ha TpbOONpoBoAa 3a NpenbiiBaHe

MoBpean oT BOAa NOpaau HenpaBuIeH MOHTaX Ha TpbbonpoBoaa 3a
npenbneaHe!
BkapanTte npaBunHo TpbbonpoBoAa 3a npenbriBaHe OTAOIY BbB BoAava
Ha yrnes Ha ocHoBarta.

dukcupaiTe npaBuHoO TpbOoNpPoBOAa 3a NpenbiBaHe Ha MACTOTO My
oTrope.
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2. [lpoBepeTe MOHTaXa OTNSABO U OTASACHO. 3. [poBepeTe ganu cton cTabunHo.

\

b N

4. 3akpeneTe c MeTarnHa ckoba oT nsiBaTa 1 AsicHaTa cTpaHa.
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4.17 CmsiHa Ha BbTpeLllHaTa BpaTa

U3ncksaHe:
& YpenwbT e U3KNIOYEH OT 3axpaHBaHeTo.
& YpeanbT e U3KNOYEH OT BogoCHabaMTenHaTa Mpexa.

4.17.1 CeansiHe Ha BbTpeLUHaTa Bpara

1. Csanerte BuHTOBeETE (1).
2. WsBapeTe BbTpeluHaTa BpaTta Harope (2).

4.17.2 MoHTuUpaHe Ha BbTpellHaTa BpaTa

1.

2
3.
4

Pa3skpuiiTe ynnbTHEHVWETO Ha BpaTaTta oTnpea.
MpemecTeTe BbTpeLLHaTa BpaTa 3aJ YNiTbTHEHVETO Ha BpaTaTa.
3aTtBopeTe BbTpeLLHaTa Bpara.

O6bpHeTe ynMbTHEHWETO Ha BpaTaTa Harope.
CTpaHM4HMTE YacTu ce nokasBaT Harope.

MpemMecTeTe NaHTaTa Ha BpaTaTa Harope.

2021-03-22_9001630796

6. 3akpeneTe naHTaTa Ha BpaTaTa C BUHTOBE.
7. TlocTtaBeTe BbTpeLHaTa Bpata BbpXy NaHTarta.

8. 3akpeneTe BbTpeLUHaTa BpaTta C BUHTOBE.
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4.18 CmsiHa Ha naHTUTe 2. OcsobopeTe 3asemsBalllaTa Bpb3ka Ha naHTara.

U3ncksaHe:

@& YpeabT e UBKMIOYEH OT 3aXxpaHBaHeTo.

& BuHwHaTa BpaTa e cBaneHa.

& [nouaTa Ha rnaBHKS KOHTAKT e cBaneHa.

& [onHnat naHen e ceaneH (onuus).

& TpyxuHuTe Ha BpaTaTa ca caarneHu.

& KOHTPONMHWAT NaHen e caareH.

& [upxaubT Ha KabenHWa cHoM OTAOIY BASCHO € CBaneH.
& Tpu6onpoBoabLT 3a NpenbrBaHe e 0CBOGOAEH.

4.18.1 CBansiHe Ha NaHTUTe
1.

OcBobopeTe nanunTe Ha dumkcaTopa ¢ oTBepTka (1) M usabpnanTe BpaTara Haro-
pe 3aeHo C naHTuTe (2).

[lonHOTO ynNnbTHEHME Ha BpaTaTa ce OTCTpaHsBa eHOBPEMEHHO C
ToBAa.

4. Ha noemoHTMpaHaTa BpaTa U3BafeTe [iBaTa BUHTa OT BCAKA MaHTa, 3a [ja A cBanu-
Te.

4.18.2 MoHTupaHe Ha naHTUTe

OMNACHOCT

Puck oT TOKOB ygap nopagm 4actu nog HanpexeHue!
OnacHOCT 3a M1BOTa OT TOKOB yAap B CIy4aln Ha HeMpaBuIeH PEMOHT
» EnekTpuyeckuTe Yyactu TpsibBa 4a ce peMOHTMpaT OT kBanuuum-
paHu enekTPOTEXHULM.
» Cnep pemoHTa TpsibBa Aa ce U3BbpLUM NpoBepka 3a 6esonacHoCT
cbrnacHo VDE 0701 vnn B CbOTBETCTBME CbC cneumduyHnTe 3a
cTpaHaTa pasnopeaomu.
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1. HaTucHeTe ynnbTHEHMETO Ha BpaTaTa BbpXy JOSNHUA pb0 Ha BbTpellHaTa Bparta. 3. BakadveTe naHTMTE 3aeAHO C BbTpelwHara Bpata (1).

2. [lpukpenete naHTUTe OT ABeTe cTpaHu (1). 3akpeneTe naHTaTa U NnacTMacoBus 4. TloctaBeTe AOMHOTO YNNbTHEHME HA BpaTaTa BbpPXy BOAOCTOYHUTE KaHanu 3a
ObpXay Ha yNTbTHEHMETO Ha BpaTaTa KbM BbTpellHaTa Bpata (2), KaTto u3nons- npenbiiBaHe Ha KOHTeWHepa (2) n NpoBepeTe Janu ca NPaBUITHO Pa3noSIOXKEHN.

BaTe Mo ABa BMHTA 3a NaHTaTa v Abpxada.
A Aep 5. 3akadvete naHtuTe (3).

6.
Jluncealla 3asemsiBallia Bpb3ka MOXe [a [0Befe [0 MPEXOBO Har-
pexeHue Ha BpaTaTa.
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YcraHoBeTe 3a3emsBallarta BpBb3Ka.

7. TloctaBeTe OBe 3aabpXKalu CckobM Ha JONHOTO ynnbTHEHWe Ha Bpartarta.
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4.19 CmsaHa Ha ynnbTHEeHMeTO (OONHO) Ha BpaTaTta 2. OrtpgererTe kaHana 3a npernbneaxe.

U3ncksaHe:

& YpenwbT e U3KNIOYEH OT 3axpaHBaHeTo.

& YpeanbT e U3KNOYEH OT BogoCHabaMTenHaTa Mpexa.
& BuHwHaTa BpaTa e cBaneHa.

& [novata Ha rMaBHWA KOHTAKT € ceaneHa.—27

9

9

9

9

JonHuAT naHen e ceaned (onuuns).—26
MpyXnHnUTe Ha BpaTaTa ca CBaneHu.
KOHTPOMHMAT NnaHen e cBaneH.

ﬂ'bp)Ka‘-I'bT Ha kabernHusa cHon oTaony BOAACHO € CBarieH.

4.19.1 CBansiHe Ha ynnbTHEHMETO Ha BpaTaTa
1.

CeaneTe aBeTe 3agbpKallim ckoby Ha AONHOTO yNbTHEHVe Ha BpaTarta (1, 2). 3. [loBaurHeTe BOOOCTOYHUSA KaHan 3a npe

= —

NbliBaHe.
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4. Ceanete OOMHOTO YNTbTHEHWE OT BbTpeLUHaTa BpaTa. 4.19.2 MoHTMUpaHe Ha ynnbTHEHUETO Ha BpaTaTa

1. MNoctaBeTe YNNBbTHUTENHUTE Kanadky OTNIABO U OTOACHO Ha ynNnbTHUTENHATa pern-
Ca C ynnbTHEHVMEeTO Ha BpaTaTa.

2. TlocTaBeTe ynnbTHEHWETO Ha BpaTaTa C yNbTHSABALLOTO KPUIO BbB BbTpELIHATa
BpaTa.

3. 3akpeneTe BparaTa C [iB€ 3adbpxalliy CKOOW.

— "MoHmupaHe Ha naHmume",32
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4.20 CmsiHa Ha ynnbTHEHMETO (TrOpHO) Ha BpaTtaTa @ MMpaBunHO NOCTaBEHO yNbTHEHWE Ha BpaTa:

U3ncksaHe:
& YpenwbT e U3KNIOYEH OT 3axpaHBaHeTo.
& YpeanbT e U3KNOYEH OT BogoCHabaMTenHaTa Mpexa.

4.20.1 CBansiHe Ha ynnbTHEHMETO Ha BpaTaTa

» Ceanete ynibTHEHUNETO Ha BpaTaTa OT BbTpellHaTa paMKa.

4.20.2 MoHTMpaHe Ha ynnbTHEHUETO Ha BpaTaTa

Mpean MoHTaxa ynnbTHEHMETO Ha BpaTaTa TpsibBa fa 6bae oTps3aHo Ha NpaBunHaTa
ObmknHa. Ta e 1750 mm 3a ypeam ¢ BucodnHa 81 cm 1 1850 mm 3a ypeam € BUCOYMHA
86 cm.

1. TpuroTBeTe NoAxoAsaLWO ynibTHEHWE 3a BpaTara.

2. OcurypeTe npaBuiHaTa Nno3uuys 3a MOHTaX Ha YNTbTHUTENHUS Npodun.

3. bsanarta To4yka TpF|6Ba 0a e HMBOTO Ha ynibTHUTENHAaTa NeHTa.

e

\._,_4

Te. YNbTHEHMETO Cce OTpA3Ba AnaroHariHo B KpauulaTta u ce ctec-

4. 0 YNnbTHEHUETO He TpsibBa Aa € BbNHOOBpa3HO UNu OMbHATO B bIMu-
HABa B AbHOTO HA KOHTENHepa oTnpes.

MoctaBeTe Kpaa Ha ynnbTHEHWETO HanpaBOo OoTnpen nod BbTpeluHaTa BpaTa. Yn-
NbTHEHNETO TPHGBa Aa nexun Bb3MOXHO Halh-OTCTpaHVI Ha KOHTeVIHepa.
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4.21 CmsaHa Ha EmotionLight

4. Csanete eneKkTpunyeckaTa Bpb3Ka OT 3axpaHBallua Mmoayn.

i

BOapa 3a uannakeaHe.

EmotionLight e pasnonoxeHa B ropHaTa npefHa BbHLLUHA 4acT Ha pesep-

MN3nckBaHe:

& YpenbT e U3KIIOYEH OT 3axXpaHBaHETo.

Q Ypean € M3KI0YEeH OT BogocHabamTenHara MpeXxa.

& VYpeaute ca cBO60AHO AOCTHMHM.
& PaboTHuAT NnoT e ceaneH (onuus).
& [ecHusT naHen e ceaneH (onumsi).— 79

4.21.1 CsansiHe Ha EmotionLight

1. OtpeneTte kykaTa Ha dmkcaTopa oT3ag (1).

5. Caanete EmotionLight ot ypega.

4.21.2 MoHnTtupaHe Ha EmotionLight

1. TocTaBeTe gbpkaya B paMkaTa Ha pesepBoapa 3a uannakeaHe (1).

2. WN3Bapete gbpkaya Harope (2).

3. WsgbpnaiiTe wencena ot KOHEKTopa (4ony BOACHO OT NpeaHaTa cTpaHa Ha ype-

na).
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@ PeMOHT

2. 3axBaHeTe KykaTa Ha cpukcaTtopa (2). MoHTupante kabena ot gsicHaTta AonHa cTpaHa.

3. BHUMAHME!

HenpaBuneH moHTax!
MoBpena Ha kabena B 30HaTa Ha NaHTaTa Ha BpaTtaTa.
» MoHTupanTe kabena B 30HaTa Ha NaHTaTa Ha BpaTaTta (Mexay)|
naHTaTa Ha nrno4aTa u pesepBoapa 3a M3rnnakBaHe), Taka ye
Aa He Moxe Aa 6bae noBpeaeH OT ABMXKELLM Ce YacTu.
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Que. 3: [Mnocwk kaben

4. BknoyeTe Wwencena.
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@ PeMOHT

4.22 CmsaHa Ha TimeLight 4.22.2 MoHTupaHe Ha TimeLight

0 Moamensiite TimeLight camo kaTo kKoMnnekT. 1. OrbHete dukenpaluuTe (1) enemenTi HabTpe.

MogynbT TimeLight e domkcmpaH B 3agHaTa YacT Ha nnodarta Ha rnaBHUS
KOHTaKT.

U3uckBaHe:

& YpeanbT e U3KNIOYEH OT 3aXpaHBaHeTo.

& VYpennbT e U3KNOYEH OT BogocHabaMTenHaTa Mpexa.

@& [onHusaT naHen e ceaneH.—26

& [nasHaTa nnoya Ha KOHTaKTa e cBaneHa u obbpHaTa.—27

4.22.1 CBansiHe Ha TimeLight

1. OrbHeTe dumkcupawuTe (1) enemMeHTU NEKO HaBbH.

2. HatucHete mogyna TimeLight BbB Bogayva (2).
3. CBbpXeTe enekTpuyeckuTe Bpb3KU.

2. Wspbpnavite mogyna TimelLight Harope ot Bogaya (2).
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® O ovom dokumentu

1.1 Vazne informacije 1.2 Objasnjenje oznaka

1.1.1 Svrha 1.2.1 Stupnjevi opasnosti

Ove upute za popravak sluze kao podrska korisnicima prilikom samostalnog popravlja- Stupnjevi upozorenja sastoje se od oznake i signalne rijeci. Signalna rije¢ ukazuje na
nja uredaja u skladu s primjenjivom Direktivom o ekoloSkom dizajnu (od ozujka 2021.). ozbiljnost opasnosti.

One sadrze informacije o zamjeni odredenih rezervnih dijelova, kao i napomene o upo-
zorenjima i opasnostima.

Ako imate dodatna pitanja, obratite se nasoj sluzbi za korisnike. Mi snosimo odgovor- OPASNOST
nost za oSte¢enja samo u slucaju pridrZzavanja uputa za popravak.

Stupanj upozorenja Znacenje

Nepridrzavanje poruke upozorenja rezulti-
rat ¢e smrtnim ili teSkim ozljedama.

Nepridrzavanje poruke upozorenja moze
rezultirati smrtnim ili teSkim ozljedama.

Nepridrzavanje poruke upozorenja moze
A\ OPREZ rezultirati lakim ozliedama.

POZOR! Nepridrzavanje poruke upozorenja moze
rezultirati oSte¢enjem imovine.

Tablica 1: Stupnjevi opasnosti

1.2.2 Oznake opasnosti
Oznake opasnosti simboli¢ka su reprezentacija s oznakom vrste opasnosti.
U ovom dokumentu koriste se sljedece oznake opasnosti:

Oznaka opasnosti Znacenje

Opc¢a poruka upozorenja

Opasnost od elektricnog napona

Opasnost od eksplozije

Opasnost od porezotina

Opasnost od prignjecenja

>
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® O ovom dokumentu

Oznaka opasnosti Znacenje Opca znaka Znacenje
Opasnost od vrucih povrsina Oznaka potrebnog alata
Q Oznaka potrebnih preduvjeta
Opasnost od jakog magnetskog polja @ Oznaka uvjeta (ako ..., tad ...)
& ° Oznaka rezultata
S — Oznaka tipke ili gumba
Opasnost od neioniziraju¢eg zracenja [00123456] Oznaka broja materijala
@ Status Oznaka prikazanog teksta / prozor (na

zaslonu uredaja)

Tablica 2: Oznake opasnosti Tablica 3: Opcée oznake

1.2.3 Struktura upozorenja
Upozorenja u ovom dokumentu imaju normirani izgled i strukturu.

OPASNOST

Vrsta i izvor opasnosti!
Moguce posljedice zanemarivanja opasnosti/upozorenja.
» Mjere i zabrane za sprjeCavanje opasnosti.

Sljedeci primjer pokazuje upozorenje na strujni udar od dijelova koji provode struju.
Spominje se mjera za izbjegavanje opasnosti.

OPASNOST

Opasnost od strujnog udara zbog dijelova koji provode struju!
Smrt od strujnog udara
» Iskljucite uredaj iz elektricnog napajanja najmanje 60 sekundi prije
izvodenja popravaka.

1.2.4 Opce oznake
U ovom dokumentu koriste se sljedece opce oznake:

Opca znaka Znacenje

o Oznaka posebnog savijeta (tekst i/ili grafi-
ka)

Oznaka jednostavnog savjeta (samo
tekst)

Oznaka veze na videovodi¢
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Sigurnost

2.1 Opce sigurnosne upute

2.1.1 Svi kuéanski uredaji

Opasnost od strujnog udara zbog dijelova koji provode struju!

m  Pogreske izazvane popravcima elektriénih sastavnih dijelova mogu dovesti do
strujnog udara!

Iskljucite uredaj iz struje na najmanje 60 sekundi prije poCetka radova.
Nakon popravka provedite sigurnosni test u skladu s VDE 0701 ili nacionalnim pro-
pisima.
Opasnost od ozljeda zbog ostrih ruboval!
= Nosite zastitne rukavice.
Opasnost od prignjecenja tijekom izvodenja radova na popravcima, odrzavanju,
rjeSavanju problema i servisiranju teskih i pokretnih sastavnih dijelova
= Nosite zastitnu obucu.
= Osigurajte teSke sastavne dijelove od pada.
= Nemojte umetati dijelove tijela u pokretne sastavne dijelove.
Opasnost za sigurnost/rad uredaja!
= Koristite samo originalne rezervne dijelove.

Opasnost od oStecenja elektrostaticki osjetljivih sastavnih dijelova (ESD)!
= Nemojte dodirivati module, uklju€ujuéi prikljucke i rute vodica.
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Oznaka

Pojedinosti

Slike

Odvija¢ Torx T20 s
provrtom
[00340764]

100 mm, za vijke sa sigurnos-
nim klinom

Odvija€ Torx T15

Duljina 80 mm

Odvija¢ s utorom

Noz 10 mm x 1,6 mm x 200 mm

KlijeSta s iglenim
nosom
[00340871]

Duljina: 200 mm, ravno
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4.1 Zamjena radne ploce

Zahtjev:
& Uredaj je iskljucen iz napajanja.
& Uredaju se moze slobodno pristupiti.

4.1.1 Uklanjanje radne ploc¢e
1. 1.
2. Malo podignite radnu plo¢u s prednje strane (2).

Pritisnite obje zahvatne poluge ispod radne plo¢e prema gore (1).

®

2. 1. Gurnite radnu plo€u prema straznjoj strani (3).
2. Gurnite radnu ploCu prema straznjoj strani (4).

2021-03-22_9001630796

3. Uklonite radnu plocu.

4.1.2 Postavljanje radne ploce

» Postavite obratnim redoslijedom.

Autorska prava BSH Hausgeriate GmbH

Stranica 48 od 965



@ Popravak

4.2 Postavljanje sustava kosare 2. Uklopite drzac za Salice na mjesto.
Zahtjev:
& Kosara je uklonjena iz uredaja.

4.2.1 Postavljanje vodilice za tablete za model od 86 cm
Specijalni alati:

Vodilica za tablete [00614935]
Drzac¢ za Salice [00618565]
1.  Umetnite vodilicu za tablete dijagonalno s prednje strane koSare.
2. Centrirajte i uklopite vodilicu za tabletu na mjesto.

4.2.2 Postavljanje drzaca za Salice 3. Preklopite drza& prema gore.
Specijalni alati:

Vodilica za tablete [00614935]

Drzac€ za Salice [00618565]

Prilikom pranja Salica mozete preklopiti drza¢ za Salice prema gore. Do-
datni kut smanjuje nakupljanje vode na dnu Salica. U slu¢aju visokih ¢a-
0 Sa preporuCujemo da drzac za Salice ostane preklopljen prema dolje.
Ako gornje koSare imaju opcijske plasticne umetke, treba prvo njih uklo-
niti.

1. Uklonite plasti¢ni umetak.
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4. Postavite predmete za pranje. » Pri¢vrstite umetak za parnu pecnicu s krajnjim dijelovima ispod sustava koSare.

4.2.3 Postavljanje umetka za parnu pecnicu
Specijalni alati:
Vodilica za tablete [00614935]
Drzac¢ za Salice [00618565]
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@ Popravak

4.3 Zamjena ladice varioDrawer 3. Pritisnite plastiéne boéne umetke prema van i izvadite ih prema gore iz okvira.

4.3.1 Uklanjanje ladice varioDrawer
1. Savijte preklope rucice prema unutra.

|/

2. Uklonite rucicu prema gore.
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4. Patzljivo savijte jeziCce vodilice prema van. 6. Pritisnite i izvadite metalni okvir s prednje strane iz drzaca.
2 1

5. lzvucite sklopive nosace iz jezicaca. 7. Gurnite i izvadite metalni okvir sa straZnje strane iz vodilice.

4.3.2 Postavljanje ladice varioDrawer

» Postavite obratnim redoslijedom.
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4.4 Zamjena prskalica

4.4.1 Uklanjanje prskalice

1. Povucite prskalicu prema gore kako biste je uklonili.

4.4.2 Postavljanje prskalice

» Umetnite prskalicu.
@ Prskalica se uklapa u polozaj.
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4.5 Zamjena filtara 2. Umetnite sustav za filtraciju u uredaj i grubi filtar okrenite u smjeru kazaljki na sa-
tu.

4.5.1 Uklanjanije filtra Uvjerite se da se strelice poklapaju.

1. Okrenite grubi filtar u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (1) i uklonite sustav
filtra (2).

Pazite da u sifon ne dospiju strana tijela.

2. Povucite mikrofiltar prema dolje da biste ga uklonili.

3. Stisnite zaporne elemente (1) i izvadite grubi filtar (2).

&

=

4.5.2 Postavljanje filtara

1. Ponovno sastavite sustav filtra.
Pazite da se zaporni elementi na grubom filtru uklope na mjesto.
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4.6 Postavljanje glave prskalice za lim za pecenje

1. Uklonite gornju koSaru.
2. Umetnite glavu prskalice za lim za pe€enje u drzac (1) i okrenite udesno (2).

7 ZZN
@ Glava prskalice za lim za peéenje uklopit ée se na mjesto.
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4.7 Zamjena kabela za napajanje » Umetnite utika¢ kabela za napajanje u uti¢nicu dok se utika& éujno ne uklopi na
mjesto.

Zahtjev:

& Uredaj je iskljucen iz napajanja.

& Uredaj je iskljucen iz prikljutka za dovod vode.

& Uredaju se moze slobodno pristupiti.

4.7.1 Odspajanje kabela za napajanje

» Pazljivo pomaknite utika¢ kabela za napajanje prema gore i prema dolje te ga iz-

vucite iz utinice.

4.7.2 Priklju¢ivanje kabela za napajanje

POZOR!
Pregrijavanje glavnog prikljucka!
Opasnost od pozara
|

» Cvrsto utaknite kabel za napajanje dok se ne uklopi.
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4.8 Zamjena poklopca za deterdzent 4.8.2 Umetanje opruge
0 1. Umetnite dugi kraj opruge u otvor za postavljanje na dozatoru (1).

Mozete upotrijebiti mali odvija¢ kao polugu. '

Zahtjev:

& Uredaj je iskljucen iz napajanja.

& Uredaj je iskljugen iz priklju¢ka za dovod vode.
@& Vrata su otvorena.

& Poklopac za deterdzent je otvoren.

4.8.1 Uklanjanje poklopca za deterdzent
1. Gurnite poklopac za deterdzent 5 mm unutra.

2. Povucite poklopac za deterdzent na donjoj strani izvan vodilice i izvadite poklopac
za deterdZent na gornjoj strani iz vodilice.

3. Uklonite oprugu.

2. Umetnite kratki kraj opruge u otvor za postavljanje poklopca za deterdzent (2).
3. Pritisnite poklopac na dozator (3).

4.8.3 Postavljanje poklopca za deterdzent

1. Umetnite poklopac za deterdzent 5 mm u vodilicu s jedne strane prije potpuno
otvorenog polozaja. Njezno pritisnite suprotnu stranu u vodilicu.

2. Provjerite rad poklopca za deterdzent.
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4.9 Zamjena poklopca pumpe za otpadnu vodu

Zahtjev:
& Kosara je uklonjena.
@& Filteri su uklonjeni.—54

4.9.1 Uklanjanje poklopca pumpe za otpadnu vodu

1. lzbacite eventualnu vodu.
Po potrebi upotrijebite spuzvu.

2. Uklonite poklopac pumpe s pomocu Zlice i uhvatite ga za poprecni dio.

3. Podignite poklopac pumpe prema unutra pod kutom i uklonite ga.

4.9.2 Postavljanje poklopca pumpe za otpadnu vodu
» Umetnite poklopac pumpe (1) i pritisnite ga (2).

@ Poklopac pumpe uklapa se u poloZaj.
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4.10 Zamjena bocne ploce

Zahtjev:
& Uredaj je iskljucen iz napajanja.

& Uredaj je iskljucen iz prikljutka za dovod vode.

& Uredaju se moze slobodno pristupiti.
& Samostojedi uredaji: radna je plo¢a uklonjena.

2021-03-22_9001630796

4.10.1 Uklanjanje bo¢ne ploce
1. Uklonite vijke s bo¢ne ploc¢e (1).

SlI. 1: Potpuno integrirano

2. Nagnite bo€nu plo€u malo prema van pri vrhu (2).

3. Spustite bo¢nu plocu i izvucite je iz kanala postolja (3).
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4.10.2 Postavljanje bo¢ne ploce
1. Umetnite bo¢nu plo¢u u kanal postolja (1).

2. Pritisnite bo¢nu ploCu na uredaj (2).

3. Pricvrstite bo€nu plocu vijcima (3).
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4.11 Zamjena vanjskih vrata

Zahtjev:

& Uredaj je iskljucen iz napajanja.

& Uredaj je iskljucen iz prikljutka za dovod vode.

Uklonite dva vijka.

4.11.1 Uklanjanje vanjskih vrata

0 Jednostavno uklonite vijke koji su opisani u sljedec¢im koracima.

1. Otvorite vrata.

2. Uklonite Cetiri vijka.

4.11.2 Postavljanje vanjskih vrata

POZOR!

Kabeli koji su neispravno postavljeni nisu osigurani!
Ostecenje kabela

» Postavite kabele i pri€vrstite ih na mjesto ljepljivom trakom.

3.
0 Osigurajte vrata tako da ih drzite s jedne strane.
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Zahtjev: Otvorite vrata i pri€vrstite ih dvama vijcima (metalni vijci 4 x 11 mm).

¥

& Izolacijska vuna ispravno je postavljena i pri€vrééena s unutarnje strane vanjskih
vrata.

& Zglobovi su umetnuti u vanjska vrata.
1. Zatvorite unutarnja vrata bez zamaha.

2. Gurnite vanjska vrata prema gore ispod kontrolne ploce (1).

Pritisnite vanjska vrata o unutarnja vrata i drzite (2).

o Osigurajte vrata tako da ih drzite s jedne strane.
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4.12 Zamjena kontrolne ploce

plocu.

0 Ako je operativni modul u kvaru, treba zamijeniti cjelokupnu kontrolnu

Zahtjev:

& Uredaj je iskljuden iz napajanja.

& Uredaj je iskljuéen iz priklju¢ka za dovod vode.

& Vanjska su vrata uklonjena.

& Vanjska su vrata uklonjena (potpuno ugradeno/ugradeno).

4.12.1 Uklanjanje kontrolne ploce

1. Odvojite elektricne prikljucke od kontrolne ploc€e i senzora niske razine sredstva za

ispiranje (1, 2).

5. Uklonite Sest vijaka.

6. Uklonite kontrolnu ploc¢u.

4.12.2 Postavljanje kontrolne ploc¢e

i}

Upotrijebite vijke 4 x 16 mm.

2. Odvoijite kabel za uzemljenje (3) (opcionalno).
3. Otvorite vrata uredaja.

4. Osigurajte kontrolnu plo¢u da ne bi doslo do pada (drzite je).

2021-03-22_9001630796
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4.13 Priévrscivanje opruga vrata 2. 1. Lagano otvorite vrata (1).
2. Pricvrstite u utor kanala postolja (2).
1. Uklonite poklopac vodilice kabela. 3. Polako zatvorite vrata (3).

Sustav kabela automatski se pri¢vrScuje na zglob vrata.
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Lagano zatvorite vrata (4).
Pomaknite utor prema natrag i otpustite zglob vrata (5).
Otvorite vrata (6).

W=

4. Ponovno ponovite postupak na drugoj strani uredaja.

2021-03-22_9001630796 Autorska prava BSH Hausgeriate GmbH Stranica 65 od 965



@ Popravak

4.14 Zamjena donje ploce

i

Nogice su jednake i mogu se medusobno izmjenjivati.

Zahtjev:
& Uredaj je iskljuden iz napajanja.

& Uredaj je iskljuéen iz priklju¢ka za dovod vode.

& Vanjska su vrata uklonjena.

& Vanjska su vrata uklonjena (potpuno ugradeno/ugradeno).

4.14.1 Uklanjanje donje ploce

1.

i

Nepravilno uklanjanje.

Ako se donja ploca otpusti s bo€ne strane i ukloni, moze doc¢i do
puknuca dvaju nosaca. Ako je ostecen samo jedan nosac, tu stranu
moguce je zamijeniti jer su nosaci jednaki.

Preporucujemo da postavite neki predmet ispod uredaja s prednje
bocne strane kako bi se donja ploa s nogicom rasteretila.

2. U vodilicama (1) odvijacem otpustite zahvatni element povlacenjem prema dolje.

3. Podignite i skinite plocu.

2021-03-22_9001630796

4. Uklonite nogicu prema naprijed (1).

4.14.2 Postavljanje donje ploce
1. Umetnite nogicu.

2. Pricvrstite donju plo€u na vrhu (1) i pritisnite je prema dolje dok se €ujno ne uklopi

na mjesto (2).
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4.15 Zamjena ploce postolja

0 Plo¢a postolja nalazi se u donjem podrucju s prednje strane.

Zahtjev:

Uredaj je isklju€en iz napajanja.

Uredaj je iskljucen iz priklju¢ka za dovod vode.

Plo¢a namjestaja (opcionalno) je uklonjena.

Vanjska su vrata uklonjena.

Vanjska su vrata uklonjena (potpuno ugradeno/ugradeno).
Donja plo¢a je uklonjena (opcionalno).—66

AA3QQ0Q

.15.1 Uklanjanje ploce postolja

_—\-h

Uklonite dva vijka (1).

2. Odvojite zahvatne elemente (2).

3. Nagnite plo€u postolja pazljivo prema naprijed (1).

4. Ovisno o seriji modela, utika¢ za EmotionLight jo$ je pric¢vr§éen na
postolje.

Deblokirajte utika¢ na zahvatnom podizacu i gurnite ga prema natrag (opcionalno)

).

4.15.2 Postavljanje ploce postolja
» Postavite ploCu postolja obratnim redoslijedom.
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4.16 Zamjena preljevne cijevi 2. Otpustite zahvatni element na vrhu.

0 Preljevna cijev nalazi se u prednjem donjem podrucju uredaja.

Zahtjev:

Uredaj je isklju€en iz napajanja.

& Uredaj je iskljuéen iz priklju¢ka za dovod vode.
& Ploga namjestaja je uklonjena (opcionalno).
& Vanjska su vrata uklonjena.
9
9

Q

Donja plo¢a je uklonjena (opcionalno).—66
Plo&a postolja je uklonjena.—67

4.16.1 Uklanjanje preljevnog kanala

3. 1. Umetnite odvija¢ ispod metalne stezaljke (1).
2. Njezno otpustite metalnu kopcu (2).

Preostala voda
0 = Kad se ukloni crijevo za praznjenje, moze doci do istjecanja preostale

vode.
= Prikupite vodu ili je uklonite iz donje posude s pomocu brizgalice.

1. lzvucite zahvatni mehanizam na vrhu (1, 2).
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Postavite preljevnu cijev (1).

Pomaknite preljevnu cijev na brtvu (2).
Pritisnite preljevnu cijev u vodilicu brtve (3).
Precizno postavite preljevnu cijev (4).
Uklopite preljevnu cijev (5).

o=

4.16.2 Postavljanje preljevne cijevi

Ostecenje od vode zbog nepravilnog postavljanja preljevne cijevi!
0 Pravilno umetnite preljevnu cijev na dnu u vodilicu kanala postolja.
Pravilno uklopite preljevnu cijev na mjesto na vrhu.
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2. Provijerite polozaj s lijeve i desne strane. 3. Provjerite €vrst dosjed.

\

b N

4. Pri¢vrstite metalnu kopCu s lijeve i desne strane.
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4.17 Zamjena unutarnjih vrata 6. Priévrstite zglob vrata vijcima.

Zahtjev:
& Uredaj je iskljucen iz napajanja.
& Uredaj je iskljucen iz prikljutka za dovod vode.

7. Postavite unutarnja vrata na zglob vrata.

8. Privrstite unutarnja vrata vijcima.

4.17.1 Uklanjanje unutarnjih vrata

» 1. Uklonite vijke (1).
2. Uklonite unutarnja vrata prema gore (2).

4.17.2 Postavljanje unutarnjih vrata
1. Preklopite brtvu vrata prema naprijed.
2. Pomaknite unutarnja vrata iza brtve vrata.
3. Zatvorite unutarnja vrata.
4

Preklopite brtvu vrata prema gore.
Bocni dijelovi pokazuju prema gore.

5. Pomaknite zglob vrata prema gore.
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4.18 Zamjena zglobova 2. Otpustite uzemljenje sa zgloba vrata.

Zahtjev:

& Uredaj je iskljucen iz napajanja.

& Vanjska su vrata uklonjena.

Plo¢a postolja je uklonjena.

& Donja plo¢a je uklonjena (opcionalno).
& Opruge vrata su uklonjene.

& Kontrolna je ploga uklonjena.
9
9

Q

Drzac¢ kabelskog snopa na donjoj desnoj strani je uklonjen.
Preljevna cijev je otpustena.

4.18.1 Uklanjanje zglobova
1.

Otpustite zahvatne podizace odvijatem (1) i povucite vrata prema gore zajedno sa
zglobovima (2).

Donja brtva vrata uklanja se u isto vrijeme.

4. Na demontiranim vratima uklonite dva vijka sa svakog zgloba kako biste ih skinuli.

4.18.2 Postavljanje zglobova

OPASNOST

Opasnost od strujnog udara zbog dijelova koji provode struju!
U slucaju nepravilnog popravka moze do¢i do opasnosti za zivot od struj-
nog udara
» Elektrine dijelove mora popraviti kvalificirani elektri¢ar.
» Nakon popravka provedite sigurnosni test u skladu s VDE 0701 ili
nacionalnim propisima.
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1. Gurnite brtvu vrata na donji rub unutarnjih vrata. 3. Zakvacite zglobove zajedno s unutarnjim vratima (1).

2. Pri¢vrstite zglobove sa svake strane (1). PriCvrstite zglob i plasti¢ni drzac¢ brtve 4. Pazljivo postavite donju brtvu vrata iznad otvora za preljev na spremniku (2) i pro-
vrata na unutarnja vrata (2) sa po dva vijka. vjerite jesu li ispravno postavljeni.

5. Zakvacite zglobove (3).

6. Uzemljenje koje nedostaje moze dovesti do elektricnog potencijala
na vratima.
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Uspostavite uzemljenje.

7. Postavite dvije pri¢vrsne kopce na donjoj brtvi vrata.
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4.19 Zamjena (donje) brtve vrata 2. Odvoijite preljevni kanal.

Zahtjev:

Uredaj je isklju€en iz napajanja.

& Uredaj je iskljucen iz prikljutka za dovod vode.
& Vanjska su vrata uklonjena.

& Ploga postolja je uklonjena.—67

& Donja plo&a je uklonjena (opcionalno).—66

9

9

9

Q

Opruge vrata su uklonjene.
Kontrolna je plo€a uklonjena.
Drzac¢ kabelskog snopa na donjoj desnoj strani je uklonjen.

4.19.1 Uklanjanje brtve vrata
1.

Uklonite dvije pri€vrsne kopce na donjoj brtvi vrata (1, 2).

P
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4. Uklonite donju brtvu vrata s unutarnjih vrata. 4.19.2 Postavljanje brtve vrata
" | i 1. Postavite brtvene Cepove s lijeve i desne strane brtvene vodilice s brtvom vrata.

. ;\\\;\\ =

2. Umetnite brtvu vrata s brtvenim preklopom u unutarnja vrata.
3. Pricvrstite brtvu vrata s dvije pri¢vrsne kopce.
— "Postavljanje zglobova", 72
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4.20 Zamjena (gornje) brtve vrata

Zahtjev:
& Uredaj je iskljucen iz napajanja.

& Uredaj je iskljucen iz prikljutka za dovod vode. o~
4.20.1 Uklanjanje brtve vrata

@ Pravilno postavljena brtva vrata:

» Uklonite brtvu vrata s unutarnjeg okvira.

4.20.2 Postavljanje brtve vrata

Brtvu vrata treba izrezati na odgovarajucu duljinu prije postavljanja. To je 1750 mm za
uredaje visine od 81 cm i 1850 mm za uredaje visine od 86 cm.

1. Pripremite odgovaraju¢u brtvu vrata.

2. Osigurajte ispravan polozaj za postavljanje brtvenog profila.

3. Bijela to¢ka mora biti u ravnini s lezajem brtve.

e

\._,_4

4. Brtva ne smije biti valovita ili rastegnuta u kutovima. Brtva se prekida
o dijagonalno na krajevima i suzava se na dnu spremnika s prednje
strane.

Postavite kraj brtve ravno prema prednjoj strani ispod unutarnjih vrata. Brtva treba
$to viSe nalijegati na stranu spremnika.
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4.21 Zamjena modula EmotionLight

4. Uklonite elektri¢ni priklju¢ak s modula napajanja.

i

EmotionLight se nalazi u gornjem prednjem vanjskom podrucju spremni-

ka sredstva za ispiranje.

Zahtjev:

Q

Uredaj je isklju€en iz napajanja.
Uredaj je iskljucen iz priklju¢ka za dovod vode.

Radna je plo¢a uklonjena (opcionalno).

9
& Uredaju se moZe slobodno pristupiti.
9
9

Desna plo¢a je uklonjena (opcionalno).—59

4.21.1 Uklanjanje modula EmotionLight

1. Odvojite zahvatnu kuku sa straznje strane (1).

5. Uklonite EmotionLight iz uredaja.

4.21.2 Postavljanje modula EmotionLight

1. Umetnite drza¢ u okvir spremnika sredstva za ispiranje (1).

2. Uklonite drza¢ prema gore (2).

3. lzvucite utika¢ iz priklju¢ka (dolje desno s prednje strane uredaja).
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2. Postavite zahvatnu kuku (2). Postavite kabel na donjoj desnoj strani.

3. | POZOR!

Nepravilno postavljanje!
Ostecenje kabela u podrucju zgloba vrata.
» Postavite kabel u podrucju zgloba vrata (izmedu zgloba ploce i
spremnika sredstva za ispiranje), tako da ga ne mogu ostetiti
pokretni dijelovi.

2021-03-22_9001630796 Autorska prava BSH Hausgeriate GmbH Stranica 79 od 965



@ Popravak

SI. 3: Ravni kabel
4. Ukopcaijte utikac.
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4.22 Zamjena modula TimeLight 4.22.2 Postavljanje modula TimeLight

o ) . . 1. Savijte zahvatne elemente (1) ponovno prema natrag.
Zamijenite TimeLight samo kao jedinstven dio.
Modul TimeLight pri€¢vr§éen je na straznjoj strani ploce postolja.

Zahtjev:

& Uredaj je iskljuden iz napajanja.

& Uredaj je iskljuéen iz priklju¢ka za dovod vode.
& Donija je ploda uklonjena.—66

& Ploda postolja je uklonjena i okrenuta.—67

4.22.1 Uklanjanje modula TimeLight

1. Savijte zahvatne elemente (1) malo prema van.

2. Gurnite modul TimeLight u vodilicu (2).

3. Prikljucite elektri¢ni prikljuak.

2. Povucite modul TimeLight prema gore i izvucite ga iz vodilice (2).
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® O tomto dokumentu

1.1 Ddulezité informace

1.1.1 Ugel

Tyto pokyny k opravé pomahaiji spotrebiteli pfi viastnoruéni opravé spotiebicu v soula-

du s platnymi pfedpisy o ekodesignu (platnymi k 03/2021).

Obsahuji informace o vyméné nékterych nahradnich dil( v€etné pfislusnych vystrah a

nebezpedi.

V pfipadé dotazu se obratte na nas zakaznicky servis. Za Skody ru¢ime pouze v pfipa-
dé, Zze budou spravné dodrzeny pokyny k opravé.

2021-03-22_9001630796

1.2 Vysvétleni symbolu

1.2.1 Uroven nebezpeéi

Jednotlivé Urovné vystrah se skladaji ze symbolu a signalniho slova. Signalni slova
uvadéji zavaznost nebezpedi.

Uroveri vystrahy Vyznam

Nedodrzeni vystrazného upozornéni zpl-
sobi smrt nebo vazna zranéni.

Nedodrzeni vystrazného upozornéni mu-
Ze zpUsobit smrt nebo vazna zranéni.

NEBEZPECI

Nedodrzeni vystrazného upozornéni ma-
A\ POZOR Je zplisobit lehka zranéni.

POZOR! Nedodrzeni vystrazného upozornéni mu-

Ze zpUsobit $kody na majetku.

Copyright BSH Hausgerate GmbH

Tabulka 1: Uroveri nebezpedi

1.2.2 Symboly nebezpeci
Symboly nebezpedi jsou symbolicka znazornéni urcujici druh nebezpedi.
V tomto dokumentu jsou pouzity nasledujici symboly nebezpedi:

Symbol nebezpecdi Vyznam

Obecné vystrazné upozornéni

Nebezpedi vychazejici z elektrického na-
péti

Nebezpedi vybuchu

Nebezpedi porezani

Nebezpedi rozdrceni

>
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® O tomto dokumentu

Symbol nebezpecdi Vyznam Obecny symbol Vyznam

Nebezpeci spojené s horkymi povrchy Uvedeni pozadovanych nastroju
9 Uvedeni pozadovanych podminek

Nebezpedi vychazejici ze silného elektro- @ Uvedeni podminky (kdyZ, pak atd.)

m magnetického pole ° Uvedeni vysledku
- R — Uvedeni klavesy nebo tlacitka
Nebezpeci z neionizujiciho zareni [00123456] Uvedeni &isla materialu
@ Status Uvedeni zobrazeného textu / okna (na

ukazateli spotfebice)

Tabulka 2: Symboly nebezpeci Tabulka 3: Obecné symboly

1.2.3 Struktura vystrah
Vystrahy pouzité v tomto dokumentu maji standardizovany vzhled a strukturu.

NEBEZPECI

Typ a zdroj nebezpeci!
Mozné dusledky nedodrzZeni vystrazného upozornéni.
» Opatfeni a zakazy eliminujici nebezpeci.

Nasledujici pfiklad ukazuje vystrahu, ktera varuje pfed zasahem elektrickym proudem
pfi dotyku dilll pod proudem. Je uvedeno opatfeni pro zabranéni rizika.

NEBEZPECI

Nebezpeci turazu elektrickym proudem pfi dotyku diléi pod proudem!
Usmrceni elektrickym proudem
» Odpojte spotrebi¢ od privodu elektrického proudu alespon 60
sekund pfed zahajenim opravy.

1.2.4 Obecné symboly
V tomto dokumentu jsou pouzity nasledujici obecné symboly:

Obecny symbol Vyznam

o Uvedeni zvlastniho tipu (text nebo
grafické vyjadreni)

0 Uvedeni jednoduchého tipu (pouze text)

E Uvedeni odkazu k videonavodu
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Bezpecnost

2.1 Vseobecné bezpecnostni pokyny

2.1.1 VSechny domaci spotiebice

Nebezpeci trazu elektrickym proudem pfi dotyku dilti pod proudem!

= Chyby pfi opravé elektrickych soucasti mohou vést k Urazu elektrickym proudem!

= Odpojte spotfebiC ze sité alespon 60 sekund pfed zahajenim praci.

= Po opraveé nechte provést bezpecnostni zkousku podle VDE 0701 nebo spe-
cifickych predpist dané zemé.

Nebezpeci poranéni o ostré hrany!

= Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpeci rozdrceni béhem opravy, udrzby, odstranéni zavad a servisu tézkymi

a pohyblivymi soucastmi

= Pouzivejte bezpecnostni obuv.

= Zajistéte tézkeé soucasti pred padem.

= Nesahejte na pohyblivé soucasti.

Nebezpeci z hlediska bezpecnosti / funkce spotrebice!

= Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Nebezpeci poskozeni elektrostaticky citlivych soucasti (elektrostaticky vyboj)!

= Nedotykejte se modulu, véetné pfipojek a vodicu.

2021-03-22_9001630796 Copyright BSH Hausgerite GmbH
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Oznaceni

Detaily

Sroubovak torx T20
s otvorem
[00340764]

100 mm, pro Srouby s pojistnym
kolikem

Sroubovak torx T15

Délka 80 mm

Plochy Sroubovak

Cepel 10 mm x 1,6 mm x
200 mm

Jehlové klests
[00340871]

Délka: 200 mm, rovné

2021-03-22_9001630796
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@ Oprava

4.1 Vyména horni desky

Pozadavek:
& Spotiebit je odpojeny od privodu elektrické energie.
& Spotiebit je volné pistupny.

4.1.1 Sejmuti horni desky

1. 1. Stisknéte obé zapadky umisténé pod horni deskou smérem nahoru (1).

2. Lehce nadzvednéte Celo horni desky (2).

®

2. 1. Horni desku posurite dozadu (3).
2. Horni desku vysurite smérem dozadu (4).

2021-03-22_9001630796

3. Sejméte horni desku.

4.1.2 Montaz horni desky

» Montaz provedte v opacném sledu.
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@ Oprava

4.2 Montaz systému kosu 2. Nacvaknéte drzak $alki na spravné misto.

Pozadavek:
& Ze spotiebite byl odstranén pfislugny kos.

4.2.1 Montaz zasobniku na tablety u modelu 86 cm
Specialni nastroje:
Zasobnik na tablety [00614935]
Drzak salka [00618565]
1. Vlozte zasobnik na tablety do Cela koSe.

2. \Vystfedte jej a zaklapnéte zdsobnik na spravné misto.

4.2.2 Montaz drzaku salku 3. Vyklopte drzak.
Specialni nastroje:

Zasobnik na tablety [00614935]

Drzak Salka [00618565]

PFi myti $alkd je mozné drzak vyklopit. Pfidany uhel omezuje hromadéni
vody na spodni strané $alku. U vysokych sklenic doporu€ujeme pone-
0 chat drzak salka sklopeny.

Jsou-li horni koSe vybaveny volitelnou plastovou vlozkou, musi byt
nejprve vyjmuta.

1. Vyjméte plastovou viozku.
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4. Umistéte nadobi, které chcete umyt. » Zasunte parni vlozku koncovkami pod systém kos(.

4.2.3 Montaz parni viozky
Specialni nastroje:
Zasobnik na tablety [00614935]
Drzak salka [00618565]
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@ Oprava

4.3 Vyména zasuvky varioDrawer

4.3.1 Vyjmuti zasuvky varioDrawer
1. Ohnéte klapky madla dovnitt.

|/
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3. Vycvaknéte plastové bocni vlozky ven a vytlaéte je nahoru z ramu.
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& Oprava

6. Vycvaknéte ¢elo kovového ramu z drzakda.

4. Opatrné ohnéte zoubky vodici kolejnice smérem ven.

7. \Vysunte kovovy rdam ven z kolejnic.

5. Vytahnéte sklopné trny ven ze zoubku.

ky varioDrawer

az zasuv

e

4.3.2 Mont

'te v opacném sledu.

Montaz proved

>
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4.4 Vyména ostrikovacich ramen

4.4.1 Vyjmuti ostiikovaciho ramena

1. Ostfikovaci rameno odstrarite jeho vytahnutim.

2. Otocte ostfikovaci rameno (1) a odstranite jej (2).

4.4.2 Montaz ostrikovaciho ramena

» Vlozte ostfikovaci rameno.
@ Ostfikovaci rameno zaklapne na své misto.

2021-03-22_9001630796
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4.5 Vyména filtra 2. Vlozte filtraéni systém do spotfebiée a otoéte hruby filtr ve sméru hodinovych rugi-
cek.
4.5.1 Vyjmuti filtru Ujistéte se, ze obé Sipky licuiji.

1. Otocte hruby filtr proti sméru hodinovych rucicek (1) a vyjméte filtracni systém (2).

Dbejte na to, aby do jimky nespadly zadné cizi pfedméty.
2. Vytazenim vyjméte mikrofiltr.

3. Stisknéte zajistovaci zapadky k sobé (1) a vytahnéte hruby filtr (2).

&

=

4.5.2 Montaz filtra

1. Smontujte filtracni systém.
Ujistéte se, ze zajisStovaci zapadky hrubého filtru zaklaply na své misto.
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4.6 Montaz ostrikovaci hlavy pro plechy

1. Vyjméte horni koS.
2. Vlozte ostfikovaci hlavu pro plechy do drzaku (1) a otocte ji smérem doprava (2).

@ Ostrikovaci hlava pro plechy zaklapne do své polohy.
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4.7 Vyména napajeciho kabelu

» Zasunte zastr¢ku napajeciho kabelu do sitové zasuvky, dokud zastrcka slysitelné
nezaklapne na své misto.
Pozadavek:

& Spotiebit je odpojeny od privodu elektrické energie.
& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody.
& Spotfebit je volné pristupny.

4.7.1 Vytazeni napajeciho kabelu

» Opatrné pohybujte zastrékou napajeciho kabelu nahoru a dolu a vytahnéte ji ze

zasuvky.

4.7.2 Pripojeni napajeciho kabelu

POZOR!
Prehrati sitové pripojky!
Nebezpedi pozaru
|

» Dukladné zasurite napajeci kabel, dokud nezaklapne.
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@ Oprava

4.8 Vymeéna krytu zasobniku na myci prostiredek 4.8.2 Vlozeni pruziny

1. Dlouhy konec pruziny vlozte do montazniho otvoru davkovaci jednotky (1).
Pozadavek:

& Spotiebit je odpojeny od privodu elektrické energie.

& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody. .
& Dvitka jsou oteviena. '
& Kryt zasobniku na myci prostfedek je otevreny.

0 Pro vypaceni mazete pouzit maly Sroubovak.

4.8.1 Odstranéni krytu zasobniku na myci prostiedek
1. Posunte kryt zasobniku na myci prostfedek o 5 mm.

2. Vyjméte spodni stranu krytu zasobniku na myci prostfedek z kolejnic a horni
stranu krytu vysurite ven.

3. Odstrante pruzinu.

2. Kratky konec pruziny vlozte do montazniho otvoru krytu zadsobniku na myci
prostfedek (2).

3. Zamacknéte kryt do davkovaci jednotky (3).

4.8.3 Montaz krytu zasobniku na myci prostiredek

1. V poloze 5 mm pfed Uplnym otevienim vlozZte kryt zasobniku na myci prostfedek
do vodici listy na jedné strané. Za pouziti jemné sily zatlacte opacny konec do vo-
dici listy.

2. Zkontrolujte funkci krytu zasobniku na myci prostfedek.
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4.9 Vyména krytu ¢erpadla odpadni vody
Pozadavek:

@& Kos je vyjmuty.

& Filtry jsou odstranéné.—94

4.9.1 Odstranéni krytu ¢erpadla odpadni vody

1. Vycerpejte veSkerou vodu.
V pfipadé potfeby pouzijte houbicku.

2. Odmontujte kryt Cerpadla Izici a uchopte jej za rozpéru.

3. Zvednéte kryt Cerpadla Sikmo smérem dovniti a odstrarite je;.

4.9.2 Montaz krytu cerpadla odpadni vody
» Vlozte kryt Cerpadla (1) a zatlacte na néj (2).

@ Kryt derpadla zaklapne na své misto.
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4.10 Vyména bo¢niho panelu 4.10.1 Sejmuti boéniho panelu

Pozadavek: 1. Z bo¢niho panelu vySroubujte Srouby (1).
& Spotiebit je odpojeny od privodu elektrické energie.
& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody.

& Spotiebit je volné pistupny.

& Volné stojici spotfebite: horni deska je sejmuta.

2. Vyklorite bo¢ni panel nahofe mirné ven (2).

3. Spustte bo¢ni panel a vytahnéte jej ze Zlabku zakladny (3).
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& Oprava

4.10.2 Montaz bo¢niho panelu
1. Vlozte boéni panel do Zlabku zakladny (1).

2. Zatlacte boc¢ni panel do spotfebice (2).

3. Boc¢ni panel zajistéte Srouby (3).
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& Oprava

4.11 Vyména vnéjsSich dvirek Odstraite dva $rouby.

Pozadavek:
& Spotiebit je odpojeny od privodu elektrické energie.
& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody.

4.11.1 Vyjmuti vnéjSich dvifek

0 Odstranite Srouby, které jsou popsané v nasledujicich krocich.

1. Otevrete dvirka.

2. Odstrante Ctyfi Srouby.

4.11.2 Montaz vnéjSich dvifek

POZOR!

Kabely, které nejsou spravné umistény nebo nejsou zajistény!
Poskozeni kabell
» Polozte kabely a zajistéte je ve vhodné

poloze lepici paskou.

3.
0 Dvitka na jedné strané pfidrzujte.
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Pozadavek:

& Izolagni rouno je spravné umisténo a upevnéno na vnitfni strané vnéjsich dvirek.
& Do vnégjsich dvifek jsou namontovany zavésy.
1. Zavrete vnitfni dvifka, aniz byste je zaklapli.

Otevrete dvitka a zajistéte je dvéma Srouby (kovové Srouby 4 x 11 mm).

¥

2. Zatlacte vnéjSi dvifka nahoru pod ovladaci panel (1).

5. Vnéjsi dvirka zajistéte Ctyfmi Srouby (kovové Srouby 4 x 11 mm).

I

3. Zatlacte vnéjSi dvitka smérem k vnitfnim dvifkim a pfidrzte je (2).

o Dvitka na jedné strané pfidrzujte.
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& Oprava

4.12 Vyména ovladaciho panelu

0 Je-li vadny jeden z Fidicich modulli, musi byt vyménén cely ovladaci
panel.

Pozadavek:

& Spotrebit je odpojeny od privodu elektrické energie.

& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody.

& Vné&jsi dvitka jsou vyjmuta.

& Vnéjsi dvitka jsou vyjmuta (pIné integrovany/integrovany spotfebig).

4.12.1 Odstranéni ovladaciho panelu

1. Odpoijte elektrické pripojeni ovladaciho panelu a senzoru nizké hladiny lesticiho
prostfedku (1, 2).

2. Odpojte zemnici kabel (3) (volitelné).
3. Oteviete dvifka spotfebice.

4. Zaijistéte ovladaci panel pred padem (pfidrzte jej).

2021-03-22_9001630796

5. Odstrante Sest Sroub.

6. Odstrante ovladaci panel.

4.12.2 Montaz ovladaciho panelu

0 Pouzijte Srouby 4 x 16 mm.

» Montaz provedte v opaéném sledu.
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& Oprava

4.13 Oprava pruzin dvirek 2. 1. Dvitka pootevrete (1).
2. Umistéte drazku do zZlabku zakladny (2).
1. Odstrarite kryt vedeni kabelu. 3. Pomalu dvitka zavete (3).

Kabelovy systém se automaticky pfipevni k zavésu dvefi.
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% Oprava

Jemné zavfete dvitka (4).
Posunte drazku dozadu a uvolnéte zavés dvirek (5).
Otevrete dvirka (6).

W=

4. Opakuijte proces na druhé strané spotrebice.
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& Oprava

4.14 Vyména spodniho panelu 4. Odstrafite noZi¢ky smérem dopredu (1).

0 NoziCky jsou identické a Ize je libovolné zaménit.

Pozadavek:

& Spotiebit je odpojeny od pFivodu elektrické energie.

& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody.

& Vné&jsi dvitka jsou vyjmuta.

& Vnéjsi dvitka jsou vyjmuta (pIné integrovany/integrovany spotfebig).

4.14.1 Sejmuti spodniho panelu

1. Nespravné sejmuti.

Pokud spodni panel uvolnite po strané a sejmete jej, mohou se ulo-
mit oba dva drzaky. Je-li poSkozeny pouze jeden drzak, je mozné vy-
ménit strany, oba drzaky jsou identicke.

Doporuc¢ujeme umistit néjaky pfedmét pod predni bo¢ni stranu spo-
trebice, aby doslo k odlehéeni spodniho panelu s nozi¢kami.

e ay x . N L. . L 4.14.2 Montaz spodniho panelu
2. Sahnéte Sroubovakem do vodici listy (1) a uvolnéte zapadku jejim zatlacenim do-

10. 1. Namontujte nozicky.

2. Upevnéte spodni panel v jeho horni ¢asti (1) a zatlacte na néj, dokud slysitelné
nezaklapne do spravné polohy (2).

3. Zvednéte panel.

2021-03-22_9001630796 Copyright BSH Hausgerdte GmbH strana 106 od 965



& Oprava

4.15 Vyména zasuvkové desky v zakladné

0 Zasuvkova deska je umisténa ve spodni ¢asti vpfedu.

Pozadavek:

Spotfebi€ je odpojeny od pfivodu elektrické energie.
& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody.

& Celni strana nabytku (volitelng) je odstranéna.

& Vnéjsi dvitka jsou vyjmuta.
9
9

Q

Vnégjsi dvirka jsou vyjmuta (plné integrovany/integrovany spotfebic).
Spodni panel je odstranény (voliteln&).— 106

4.15.1 Odstranéni zasuvkové desky v zakladné
1. Odstrarite dva Srouby (1).

2. Uvolnéte zapadky (2).

2021-03-22_9001630796

3. Opatrné naklonte zasuvkovou desku dopredu (1).

4. V zavislosti na modelové fadé mlze byt zastréka EmotionLight stale
pripevnéna k zakladné.

Odjistéte zastr€ku na zapadce a zatahnéte dozadu (volitelngé) (2).

4.15.2 Montaz zasuvkové desky v zakladné
» Montaz zasuvkové desky provedte v opacném sledu.
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4.16 Vyména prepadového potrubi 2. Uvolnéte zapadku nahofe.

0 Prepadové potrubi je umisténo ve spodni ¢asti spotfebice vpredu.

Pozadavek:

Spotfebi€ je odpojeny od pfivodu elektrické energie.
& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody.

& Celni strana nabytku je odstranéna (volitelng).

& Vnéjsi dvitka jsou vyjmuta.
9
9

Q

Spodni panel je odstranény (volitelné).— 106
Zasuvkova deska v zakladné je odstranéna.— 107

4.16.1 Odstranéni prepadového odtoku

. 3. 1. Pod kovovy drzak vlozte Sroubovak (1).
0 Zbytkova voda 2. Jemné uvolnéte kovovou Uchytku (2).

®=  Po odstranéni vypoustéci hadice muze vytéct zbytkova voda.
m  Zachytte vodu nebo ji ze dna spotfebice odsajte.

1. Odstrarite zapadku na horni strané (1, 2).
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@ Oprava

Umistéte prepadové potrubi (1).

Zasunte prepadové potrubi do tésnéni (2).

Zatlacte prepadové potrubi do kolejnic v t&snéni (3).
PFepadové potrubi vloZte s nejvyssi presnosti (4).
Zaklapnéte prepadové potrubi (5).

o=

4.16.2 Montaz prepadového potrubi

Poskozeni vodou pfi nespravné instalaci pfepadového potrubi!

Spodni ¢ast prfepadového potrubi spravné zasurite do kolejnic ve zlabku
zakladny.

Horni ¢ast pfepadového potrubi zaklapnéte spravné na své misto.
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2. Zkontrolujte levou i pravou stranu montaze. 3. Zkontrolujte spravné usazeni.

\

b N

4. Zaklapnéte kovovou uchytku na levé i pravé strané.
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4.17 Vyména vnitinich dvirek

Pozadavek:

& Spotiebit je odpojeny od privodu elektrické energie.

& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody.

4.17.1 Vyjmuti vnitfnich dvifek

» 1. Odstrante Srouby (1).
2. Vyjméte vnitini dvitka smérem nahoru (2).

4.17.2 Montaz vnitinich dvirek

1. Vytahnéte tésnéni dvifek dopfedu.
2. Vnitini dvitka posurite za tésnéni.
3. Zavrete vnitini dvirka.
4

Vytahnéte tésnéni dvifek nahoru.
Bocni dily sméfuji nahoru.

5. Posunte zavés dvifek nahoru.

2021-03-22_9001630796

6. Zajistéte zaveés dvirek Srouby.

7. Namontujte vnitfni dvifka na zavés.

8. Zajistéte vnitini dvirka Srouby.
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4.18 Vyména zavésu 2. Uvolnéte zemnici kabel na zavésu dvefi.

Pozadavek:

& Spotiebit je odpojeny od privodu elektrické energie.
& Vnéjsi dvitka jsou vyjmuta.

& Zasuvkova deska v zékladné je odstranéna.

& Spodni panel je odstranény (volitelng).

& Pruziny dvifek jsou odstranény.

& Ovladaci panel je odstranény.

& Drzak kabelového svazku vpravo dole je odstranény.
& Bylo uvolnéno prepadové potrubi.

4.18.1 Odstranéni zavésu

1. Sroubovakem uvolnéte zapadky (1) a vytahnéte dvitka smérem nahoru spolu se
zavesy (2).

Soucasné je odstranéno spodni tésnéni.

4. U demontovanych dvifek odstrante dva Srouby z kazdého zavésu a vyjméte je.

4.18.2 Montaz zavésu

NEBEZPECI

Nebezpeci urazu elektrickym proudem pfi dotyku dilti pod proudem!
V pfipadé neodborné opravy hrozi nebezpeci smrtelného uUrazu elek-
trickym proudem
» Opravu elektrického zafizeni smi provadét jen kvalifikovany elek-
trikar.
» Po opravé nechte provést bezpecnostni zkousku podle VDE 0701
nebo specifickych predpist dané zemé.
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1. Na spodni okraj vnitfnich dvifek zatlacte tésnéni. 3. Zavéste zaveésy spole€né s vnitfnimi dvirky (1).

2. Na kazdou stranu upevnéte zavésy (1). Pouzitim vzdy dvou $roubl namontujte 4. Opatrné umistéte spodni té€snéni dvifek pres pfepadové zlaby zasobniku (2) a
zaveés a plastovy drzak tésnéni dvifek k vnitfnim dvifkam (2). zkontrolujte jejich spravnou polohu.

5. Zavéste zavésy (3).

6. Chybeéjici uzemnéni maze vést ke vzniku potencialu elektrické sité
na dvefich.
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Provedte uzemnéni.

7. Na spodni tésnéni dvefi namontujte dvé pfidrzné spony.
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4.19 Vyména (spodniho) tésnéni dvirek 2. Odpojte prepadovy odtok.

Pozadavek:

Spotfebi€ je odpojeny od pfivodu elektrické energie.
& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody.

& Vnéjsi dvitka jsou vyjmuta.

& Zasuvkova deska v zékladné je odstranéna.— 107
& Spodni panel je odstranény (volitelné).— 106
9
9
9

Q

Pruziny dvifek jsou odstranény.
Ovladaci panel je odstranény.
Byl odstranén drzak kabelového svazku vpravo dole.

4.19.1 Vyjmuti tésnéni dvifek
1.

Ze spodniho tésnéni dvefi vyjméte dvé pfidrzné spony (1, 2).

P
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4. Z vnitinich dvifek vyjméte spodni tésnéni. 4.19.2 Montaz tésnéni dvirek
" | i 1. Spolu s té&snénim dvifek umistéte na tésnici liStu vlevo a vpravo tésnici uzaveéry.

. ;\\\;\\ =

2. Do vnitfnich dvifek vliozte tésnéni s uzaviraci klapkou.
3. Tésnéni dvifek zajistéte dvéma pfidrznymi sponami.

— "Montaz zavésu", 112
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4.20 Vyména (horniho) tésnéni dvirek @ Spravné namontované t&snéni dvitek:

Pozadavek:
& Spotiebit je odpojeny od privodu elektrické energie.

& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody. =
4.20.1 Vyjmuti tésnéni dvirek

» Zvnitfniho ramu vyjméte tésnéni.

4.20.2 Montaz tésnéni dvirek

Pfed montazi musi byt té€snéni dvifek zkraceno na spravnou délku. Ta €ini 1 750 mm
pro spotfebie s vySkou 81 cm a 1 850 mm pro spotfebiCe s vySkou 86 cm.

1. Pfipravte si pfislusné tésnéni dvifek.

2. Uijistéte se o spravné montazni poloze profilu tésnéni.

cich pfic¢né zafiznuto a zepfedu se zuzuje smérem ke spodni Casti

4. o Tésnéni nesmi byt v rozich zvinéné ani napnuté. Tésnéni je na kon-
zasobniku.

Umistéte konec tésnéni rovné dopfedu pod vnitfni dvifka. Tésnéni by mélo co nej-
vice doléhat ke strané zasobniku.
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4.21 Vyména EmotionLight 4. Odpojte elektrické pfipojeni od napajeciho modulu.

0 EmotionLight se nachazi v horni pfedni vné&jsi ¢asti proplachovaci nadr-
ze.

Pozadavek:

Spotfebi€ je odpojeny od pfivodu elektrické energie.
& Spotiebit je odpojeny od privodu vody.

& Spotrebit je volné pristupny.
9
9

Q

Horni deska je odstranéna (volitelné).
Pravy boéni panel je odstranény (volitelné).—99

4.21.1 Odstranéni EmotionLight
1. Odiistéte pfidrzny hak vzadu (1).

5. Odstrante EmotionLight ze spotfebice.

4.21.2 Montaz EmotionLight

1. Vlozte drzak do ramu proplachovaci nadrze (1).

2. Vytahnéte drzak smérem nahoru (2).

3. Vytahnéte zastréku z konektoru (vpravo dole na predni strané spotrebice).
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2. Zahaknéte pfidrzny hak (2). Kabel namontujte na spodni pravou stranu.

3. | POZOR!

Nespravna montaz!
PoSkozeni kabelu v misté zavésu dvirek.
» Namontujte kabel v oblasti zavésu dvefi (mezi plochym
pantem a proplachovaci nadrzi) tak, aby nemohl byt poskozen
pohyblivymi Castmi.
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Obr. 3: Plochy kabel
4. Zasurite zastréku.
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4.22 Vyména TimeLight 4.22.2 Montaz TimeLight

. . s . 1. Ohnéte zapadky (1) zpét.
TimeLight vymérite pouze jako celek.
Modul TimeLight je upevnén k zadni ¢asti zasuvkové desky v zakladné.

Pozadavek:

& Spotrebit je odpojeny od privodu elektrické energie.

& Spotiebit je odpojeny od pFivodu vody.

& Spodni panel je odstranény.—106

& Zasuvkova deska v zakladé je odstranéna a ototend.— 107

4.22.1 Vyjmuti TimeLight

1. Zapadky (1) jemné ohnéte smérem ven.

2. Zasunte modul TimeLight do vodici listy (2).
3. Zapojte elektricke pfipojeni.

2. Vytahnéte modul TimeLight nahoru z vodici listy (2).
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@ Om dette dokument

1.1 Vigtig information

1.1.1 Formal

Disse reparationsanvisninger hjzelper kunden til selv at kunne reparere apparater i hen-
hold til den geeldende lovgivning om miljgvenligt design (fra 03/2021).

De indeholder information om, hvordan der udskiftes bestemte reservedele, herunder
advarsler og risici.

Kontakt kundeservice i tilfaelde af spergsmal. Vi patager os kun ansvar for skader, hvis
reparationsanvisningerne er fuldt korrekt.

1.2 Forklaring af symboler

1.2.1 Fareniveauer

Advarselsniveauerne bestar af et symbol og et signalord. Signalordene indikerer farens

alvor.

Advarselsniveau

Betydning

Manglende overholdelse af advarsels-
meddelelsen vil medfgre dad eller alvorli-
ge kveestelser.

Manglende overholdelse af advarsels-
meddelelsen kan medfgre dad eller alvor-
lige kveestelser.

/\ PAS PA!

Manglende overholdelse af advarsels-
meddelelsen kan medfgre mindre kvae-
stelser.

BEMARK!

Manglende overholdelse af advarsels-
meddelelsen kan medfere materiel be-
skadigelse.

Tabel 1: Fareniveauer

1.2.2 Faresymboler

Faresymboler er symbolske visninger, der giver en indikation af faretypen.
Der anvendes fglgende faresymboler i dette dokument:

Faresymbol

Betydning

Generel advarselsmeddelelse

Fare for elektrisk spaending

Eksplosionsfare

B>p>p

Fare for at skeere sig
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Faresymbol Betydning Generelt symbol Betydning
Fare for klemning Angivelse af et seerligt tip (tekst og/eller
grafik)

Angivelse af et simpelt tip (kun tekst)

Fare pga. varme overflader Angivelse af et link til en videotutorial

Angivelse af ngdvendige veerktgjer

Fare pga. kraftigt magnetfelt Angivelse af kraevede forudsaetninger

Angivelse af en betingelse (hvis..., sa...)

Angivelse af et resultat

080 He@

Fare pga. ikke-ioniserende straling

B>BPp>

Start Angivelse af en tast eller knap
[00123456] Angivelse af et materialenummer
Tabel 2: Faresymboler Status Angivelse af en vist tekst/et vist vindue (i
apparatets display)
1.2.3 Advarslernes opbygning Tabel 3: Generelle symboler

Advarsler i dette dokument har et standardiseret udseende og en standardiseret op-

bygning.

Farens type og kilde!
Mulige felger, hvis faren/advarslen ignoreres.
» Foranstaltninger og forbud for at forhindre faren.

De folgende eksempler viser en advarsel, der advarer mod elektrisk stad pga. spaen-
dingsfagrende dele. Foranstaltningen til at undga faren er naevnt.

Fare for elektrisk stod pga. spaendingsferende dele!
Dgad ved elektrisk stad
» Afbryd apparater fra strgmforsyningen i mindst 60 sekunder, fgr
reparationer pabegyndes.

>

>

1.2.4 Generelle symboler
Der anvendes fglgende generelle symboler i dette dokument:
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Sikkerhed

2.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

2.1.1 Alle husholdningsapparater

Fare for elektrisk sted pga. spandingsferende dele!

= Fejliforbindelse med reparationer, der involverer elektriske komponenter, kan
medfare elektrisk stad!

Afbryd apparatet fra stremnettet i mindst 60 sekunder, fgr arbejdet pabegyndes.
Fa efter reparationen udfert en sikkerhedstest i henhold til VDE 0701 eller lande-
specifikke forskrifter.

Fare for tilskadekomst pga. skarpe kanter!

= Brug beskyttelseshandsker.

Fare for klemning i forbindelse med reparation, vedligeholdelse, fejlafhjelpning

og service pa grund af tunge og bevaegelige komponenter

= Brug sikkerhedssko.

= Sgrg for at sikre tunge komponenter mod at falde ned.

= Stk kropsdele ind i beveegelige komponenter.

Fare for apparatets sikkerhed/funktion!

= Brug kun originale reservedele.

Fare for beskadigelse af elektrostatisk falsomme komponenter (elektrostatiske

afladninger)!

= Bergr ikke modulerne, herunder forbindelser og ledningsbaner.
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Betegnelse Detaljer Billeder

Skruetreekker Torx [100 mm for skruer med sik- _

T20 med borehul  |ringsstift

[00340764]

Skruetraekker Torx |Leengde 80 mm

T15

Keervskruetraekker [Blad 10 mm x 1,6 mm x CD_ ~
200 mm

Naletaenger Laengde: 200 mm, lige

[00340871]
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4.1 Udskiftning af topplade 2. 1. Skub toppladen bagud (3).

2. Skub toppladen af bagud (4).
Preindstilling:
& Apparatet er afbrudt fra stramforsyningen.
& Der er fri adgang til apparaterne.

4.1.1 Fjernelse af topplade

1. 1. Tryk begge lasegreb under toppladen opad (1).
2. Loft toppladen en smule fortil (2).

3. Fjern toppladen.

4.1.2 Montering af topplade

» Montér i omvendt raekkefolge.
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4.2 Montering af kurvesystem 2. Klik kopholdeclipsen pé plads.
Preindstilling:
& Den relevante kurv er fiernet fra apparatet.

4.2.1 Montering af en opvasketabssliske til 86 cm modellen
Nodvendig vaerktoj:

Opvasketabsvejledning [00614935]
Kopholdeclips [00618565]
1. Saet opvasketabsslisken skrat i pa forsiden af kurven.

2. Centrér og klik opvasketabsslisken pa plads.

4.2.2 Montering af kopholdeclips 3. Klap clipsen op.
Nodvendig vaerktoj:

Opvasketabsvejledning [00614935]

Kopholdeclips [00618565]

Nar der vaskes kopper, kan kopholdeclipsen klappes op. Den ekstra vin-
kel reducerer samlingen af vand pa koppernes bund. | tilfeelde af hgje
glas anbefaler vi at lade kopholdeclipsen veere klappet ned.

Hvis de gverste kurve har en valgfri plastikindsats, skal den farst fiernes.

1. Fjern plastikindsatsen.
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4. Placér genstandene, der skal vaskes. » Klem damperindsatsen fast med endestykkerne under kurvesystemet.

4.2.3 Montering af damperindsats

Nodvendig vaerktoj:
Opvasketabsvejledning [00614935]
Kopholdeclips [00618565]
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4.3 Udskiftning af varioDrawer 3. Tryk plastiksideindsatserne udad, og tryk dem opad ud af rammen.

4.3.1 Fjernelse af varioDrawer
1. Bgj handtagsflapperne indad.

|/

2. Fjern handtaget opad.
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4. Bgij forsigtigt feringstapperne udad. 6. Tryk metalrammen ud af holderne fortil.
2 1

5. Treek de nedfeeldbare holdere ud af tapperne. 7. Skub metalrammen bagud af faringen.

4.3.2 Montering af varioDrawer

» Montér i omvendt reekkefglge.
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4.4 Udskiftning af spulearme

4.4.1 Fjernelse af spulearm

1. Treek spulearmen op for at fijerne den.

2. Drej spulearmen (1), og fiern den (2).

4.4.2 Montering af spulearm

» Seet spulearmen i.
@ Spulearmen klikker péa plads.
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4.5 Udskiftning filtre

4.5.1 Fjernelse af filter
1. Drej grovfilteret mod uret (1), og fjern filtersystemet (2).

Kontrollér, at der ikke falder fremmedlegemer ned i bundkarret.

2. Treek mikrofilteret ned for at fijerne det.

3. Tryk lasehagerne sammen (1), og lgft grovfilteret ud (2).

&

=

4.5.2 Montering af filtre

1. Saml filtersystemet igen.
Searg for, at lasehagerne pa grovfilteret klikker pa plads.

2. Seetfiltersystemet i apparatet, og drej grovfilteret med uret.
Searg for, at pilemeerkerne passer.
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4.6 Montering af bagepladesprojtehoved

1. Fjern den gverste kurv.
2. Seet bagepladesprgjtehovedet i holderen (1), og drej det mod hgjre (2).

@ Bagepladesprajtehovedet klikker pa plads.
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4.7 Udskiftning af stremkabel

Preindstilling:

& Apparatet er afbrudt fra strgmforsyningen.
& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.
& Der er fri adgang til apparaterne.

>

Saet stromkablets stik i stikdasen, indtil stikket klikker harbart pa plads.

4.7.1 Afbrydelse af stromkabel

| 4

Bevaeg forsigtigt stramkablets stik op og ned, og traek det ud af stikdasen.

4

__ :f\g%ﬂm

4.7.2 Tilslutning af stremkabel

BEMARK!
Overophedning af nettilslutningen!
Brandfare
|

» Saet stramkablet fast i, indtil det klikker pa plads.
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4.8 Udskiftning af saebelag 4.8.2 Isatning af fjeder
0 1. Seet den lange ende af fiederen i dispenserenhedens monteringshul (1).

Der kan bruges en lille skruetraekker som et lgfteveerktgj. ' 7

Preindstilling:

& Apparatet er afbrudt fra stramforsyningen.
& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.
& Doren er abnet.

& Sazbelaget er abnet.

4.8.1 Fjernelse af sabelag
1. Glid seebelaget 5 mm ind.

2. Loft seebelaget forneden ud af fgringsskinnerne, og tag saebelaget foroven ud af
feringsskinnerne.

3. Fjern fijederen.

2. Seet den korte ende af fjederen i seebelagets monteringshul (2).
3. Tryk laget ind i dispenserenheden (3).

4.8.3 Montering af seebelag

1. Seetiden ene side saebelaget 5 mm ind i feringsskinnerne fgr den helt abne posi-
tion. Tryk den modsatte side ind i feringsskinnerne med forsigtig kraft.

2. Kontrollér saebelagets funktion.
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4.9 Udskiftning af spildevandspumpens afdakning

Preindstilling:
& Kurven er fiernet.
@& Filtrene er fiernet.— 134

4.9.1 Fjernelse af spildevandspumpens afdaekning

1. Tem alt vand ud.
Brug en svamp, hvis det er ngdvendigt.

2. Lgsn pumpens afdeekning ved hjeelp af en ske, og tag fat i den ved tveerstykket.

3. Left pumpens afdaekning indad i en vinkel, og fiern den.

4.9.2 Montering af spildevandspumpens afdakning
» Saet pumpens afdaekning i (1), og tryk den ned (2).

@ Pumpens afdaekning klikker pa plads.
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4.10 Udskiftning af sidepanel 4.10.1 Fjernelse af sidepanel

Preindstilling: 1.
& Apparatet er afbrudt fra stremforsyningen.

& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.

& Der er fri adgang til apparaterne.

& Fritstdende apparater: Toppladen er fiernet.

Fjern skruerne fra sidepanelet (1).

2. Vip sidepanelet en smule udad foroven (2).

3. Seenk sidepanelet, og traek det ud af bundkarret (3).
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4.10.2 Montering af sidepanel
1. Seet sidepanelet ind i bundkarret (1).

2. Tryk sidepanelet pa apparatet (2).
3. Fastger sidepanelet med skruer (3).
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4.11 Udskiftning af yderder

Preindstilling:
& Apparatet er afbrudt fra stramforsyningen.
& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.

Fjern de to skruer.

4.11.1 Fjernelse af yderdor

0 Fjern kun skruerne, der er beskrevet i de fglgende trin.

1. Abn daren.

2. Fjern de fire skruer.

4.11.2 Montering af yderdor

BEMARK!

Kabler, der ikke er placeret korrekt eller ikke er fastgjort!
Beskadigelse af kabelfgringen
» Placér kablerne, og fastger dem

3 plads med klaebeband.

3.
0 Hold dgren fast ved at holde den pa den ene side.
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Preindstilling:

& Isolerende fleece er placeret korrekt og fastgjort pa indersiden af yderdgaren.

& Haengsler er sat ind i yderdaren.
1. Luk inderdgren uden at lade den ga i indgreb.

2. Skub yderdgren opad neden under betjeningspanelet (1).

3. Tryk yderdgren mod inderdgren, og hold den der (2).

\

Abn daren, og fastger den med to skruer (4 x 11 mm metalskruer).

¢

5. Fastger yderdgren med fire skruer (4 x 11 mm metalskruer).

o Hold dgren fast ved at holde den pa den ene side.
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4.12 Udskiftning af betjeningspanel

0 Hvis et betjeningsmodul er defekt, skal hele betjeningspanelet udskiftes.

Preindstilling:

& Apparatet er afbrudt fra stremforsyningen.

& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.

& Yderdoren er fiernet.

& Yderdgren er fiernet (fuldintegreret/integreret).

4.12.1 Fjernelse af betjeningspanel

1. Afbryd de elektriske tilslutninger fra betjeningspanelet og sensoren til lavt afspaen-
dingsmiddelniveau (1, 2).

5. Fjern de seks skruer.

6. Fjern betjeningspanelet.

4.12.2 Montering af betjeningspanel

i

Brug skruer pa 4 x 16 mm.

2. Afbryd jordkablet (3) (valgfrit).
3. Abn apparatets der.

4. Hold betjeningspanelet fast for at forhindre det i at falde ned (hold pa det).
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4.13 Fastgorelse af derfjedre 2. 1. Abndgren en smule (1).
2. Fastger noten i bundkarret (2).
1. Tag kabelfgringens afdaekning ud. 3. Luk daren (3) langsomt.

Kabelsystemet saetter automatisk sig selv pa derhaengslet.
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Luk deren en smule (4).
Bevaeg noten bagud, og friger derheengslet (5).
Abn daren (6).

W=

4. Gentag proceduren igen pa den anden side af apparatet.
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4.14 Udskiftning af fodspark 4. Fjern fedderne fremad (1).

0 Fadderne er identiske og kan byttes om.

Preindstilling:

& Apparatet er afbrudt fra stremforsyningen.

& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.

& Yderdoren er fiernet.

& Yderdgren er fiernet (fuldintegreret/integreret).

4.14.1 Fjernelse af fodspark

1. Forkert fiernelse.
Hvis fodsparket lgsnes i siden og fjernes, kan de to beslag knaekke

af. Hvis kun et beslag er beskadiget, kan der skiftes side, eftersom
2. Kom en skruetraekker ind i faringerne (1), og friger hagen ved at trykke nedad.

beslagene er identiske.

Det anbefales at saette noget under apparatet ved fronten for at lette
belastningen pa fodsparket med fgdderne.

4.14.2 Montering af fodspark
1. Seetfedderne .

2. Saet fodsparket pa foroven (1), og tryk det ned, indtil det klikke hartbart pa plads
(2).

3. Loft fodsparket af.

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgerate GmbH Side 146 af 965



% Reparation

4.15 Udskiftning af sokkelplade 3. Vip forsigtigt sokkelpladen fremad (1).

0 Sokkelpladen er placeret i det nederste omrade pa fronten.

Preindstilling:

& Apparatet er afbrudt fra stremforsyningen.

& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.

& Mgbelpanelet (valgfrit) er fiernet.

& Yderdaren er fiernet.

& Yderdgren er fiernet (fuldintegreret/integreret).
& Fodsparket er fiernet (valgfrit).— 146

4.15.1 Fjernelse af sokkelplade
1. Fjern de to skruer (1).

4. Afhaengigt af modelserierne er stikket til emotionLight stadig fastgjort
pa soklen.

Las stikket op pa lasetappen, og traek det bagud (valgfrit) (2).

4.15.2 Montering af sokkelplade
» Montér sokkelpladen i omvendt raekkefgalge.
2. Deaktivér laseelementerne (2).
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4.16 Udskiftning af overlgbsledning 2. Friger l&seelementet foroven.

0 Overlgbsledningen er placeret i det nederste omrade i fronten af appara-
tet.

Preindstilling:

& Apparatet er afbrudt fra stramforsyningen.
& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.
& Mgbelpanelet er fiernet (valgfrit).

& Yderdaren er fiernet.

& Fodsparket er fiernet (valgfrit).— 146

& Sokkelpladen er fiernet.— 147

4.16.1 Fjernelse af overlgbsrende S
3. 1. Seet skruetraekkeren i under metalsikringen (1).
2. Friger forsigtigt metalclipsen (2).

Restvand
0 = Nar aflgbsslangen er fiernet, kan der lgbe restvand ud.
= Opsaml vandet, eller fiern det fra bundkarret med en sugesprgijte.

1. Left lasemekanismen ud foroven (1, 2).
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Placér overlgbsledningen (1).

Bevaeg overlgbsledningen ind i pakningen (2).
Tryk overlgbsledningen i pakningens faring (3).
Saet overlgbsledningen forsigtigt i (4).

Clips overlgbsledningen i (5).

4. Loft overlgbsledningen af. 1.

o=

4.16.2 Montering af overlgbsledning

Vandskade pga. forkert montering af overlgbsledningen!
0 Saet overlgbsledningen korrekt i bundkarrets foring forneden.
Klik overlgbsledningen korrekt pa plads foroven.
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2. Kontrollér monteringen i venstre og hgjre side. 3. Kontrollér, at overlgbsledningen sidder fast.

\

b N

4. Clips metalclipsen i pa venstre og hgjre side.
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4.17 Udskiftning af inderder
Preindstilling:

& Apparatet er afbrudt fra stramforsyningen.

& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.

4.17.1 Fjernelse af inderder

» 1. Fjern skruerne (1).
2. Fjern inderdgren opad (2).

4.17.2 Montering af inderdor
1. Klap derpakningen til fronten.
2. Beveeg inderdgren bag dgrpakningen.
3. Luk inderdgren.
4

Klap dgrpakningen opad.
Sidedelene peger opad.

5. Beveeg degrheengslet opad.

2021-03-22_9001630796

6. Fastggr derhaengslet med skruer.
7. Placér inderdgren pa dgrhaengslet.

8. Fastger inderdagren med skruer.
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4.18 Udskiftning af hangsler 2. Friger jordforbindelsen pa derhaengslet.

Preindstilling:

& Apparatet er afbrudt fra stremforsyningen.
& Yderdaren er fiernet.

Sokkelpladen er fiernet.

& Fodsparket er fiernet (valgfrit).

& Dorfiedrene er fiernet.

& Betjeningspanelet er fiernet.

9

9

Q

Kabelbundtholderen forneden til hgjre er fiernet.
Overlgbsledningen er frigjort.

4.18.1 Fjernelse af haengsler
1.

Frigar lasetapperne med en skruetraekker (1), og treek deren opad sammen med
haengslerne (2).

Den nederste derpakning fjernes pa samme tid.

4. Pa den afmonterede dgr skal der fiernes to skruer fra hvert haengsel for at tage
dem af.

4.18.2 Montering af haengsler

FARE

Fare for elektrisk sted pga. spandingsferende dele!
Livsfare pga. elektrisk st@d i tilfeelde af ukorrekt reparation
» Elektriske dele skal repareres af kvalificerede elektrikere.
» Fa efter reparationen udfgrt en sikkerhedstest i henhold til VDE
0701 eller landespecifikke forskrifter.
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1. Skub derpakningen pa underkanten af inderdgren. 3. Heegt haengslerne i sammen med inderdgren (1).

2. Seet haengslerne pa i hver side (1). Fastger haengslet og derpakningens plastik- 4. Placeér forsigtigt den nederste darpakning over beholderens overlgbsrender (2), og
holder pa inderdaren (2) ved hjeelp af to skruer til hver. kontrollér at de er placeret korrekt.

5. Heegt heengslerne i (3).

6. 0 En manglende jordforbindelse kan medfere spaendingspotentiale pa
daren.
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Etablér jordforbindelse.

7. Montér to holdeclips pa den nederste dgrpakning.
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4.19 Udskiftning af (nederste) derpakning 2. Friger overlgbsrenden.

Preindstilling:

Apparatet er afbrudt fra stramforsyningen.
& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.
& Yderdgaren er fiernet.

& Sokkelpladen er fiernet.— 147

& Fodsparket er fiernet (valgfrit).— 146

9

9

9

Q

Darfjedrene er fiernet.
Betjeningspanelet er fjernet.
Kabelbundtholderen forneden til hgjre er fiernet.

4.19.1 Fjernelse af derpakningen
1.

Fjern de to holdeclips pa den nederste darpakning (1, 2).

P
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4. Fjern den nederste dgrpakning fra inderderen. 4.19.2 Montering af derpakningen

[l

1. Montér pakningshaetterne i venstre og hgjre side pa pakningsskinnen med dar-
pakningen.

2. Seet derpakningen med pakningslasken i inderdgren.
3. Fastger dgrpakningen med to holdeclips.

— "Montering af heengsler”, 152

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgeriate GmbH Side 156 af 965



4.20 Udskiftning af (averste) derpakning @ Korrekt monteret dgrpakning:
Preindstilling:

& Apparatet er afbrudt fra stremforsyningen.

& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen. =
4.20.1 Fjernelse af derpakning

» Fjern dgrpakningen fra inderrammen.

4.20.2 Montering af derpakning

Darpakningen skal skeeres til den korrekte lzengde for montering. Den er 1750 mm for
apparater med en hgjde pa 81 cm og 1850 mm for apparater med en hgjde pa 86 cm.

1. Klarger en passende dgrpakning.

2. Sgrg for korrekt monteringsposition for pakningsprofilen.

4. Pakningen ma ikke vaere bglget eller strakt i hjgrnerne. Pakningen
o skeeres over pa skra for enderne og spidser til veek ind i bunden af
beholderen i fronten.

Pakningens endeposition skal veere lige i forhold til fronten under inderdgren. Pak-
ningen bgr sa vidt muligt ligge pa mod beholderens side.
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4.21 Udskiftning af emotionLight

4. Fjern den elektriske tilslutning fra stremmodulet.

0 emotionLight befinder sig foroven i skylletankens udvendige frontomra-
de.

Preindstilling:

& Apparatet er afbrudt fra stramforsyningen.

& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.

& Der er fri adgang til apparaterne.

& Toppladen er fiernet (valgfrit).

& Sidepanelet pa hgire side er fiernet (valgfrit).— 139

4.21.1 Fjernelse af emotionLight
1. Friger lasekrogen pa bagsiden (1).

5. Fjern emotionLight fra maskinen.

4.21.2 Montering af emotionLight

1. Seet holderen i skylletankens ramme (1).

2. Fjern holderen opad (2).

3. Treek stikket ud af konnektoren (forneden til hgjre i fronten af apparatet).
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2. Aktivér lasekrogen (2). Montér kablet i hgjre side forneden.

3. BEM/ERK!

Ukorrekt montering!
Beskadigelse af kablet i omradet omkring derhaengslet.
» Montér kablet i omradet omkring dgrhaengslet (mellem plade-
haengslet og skylletanken) pa en sadan made, at det ikke kan
blive beskadiget af bevaegelige dele.
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Fig. 3: Fladkabel
4. Seet stikket i.
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4.22 Udskiftning af timeLight 4.22.2 Montering af timeLight

] i ) 1. Bgjlaseelementerne (1) tilbage igen.
Udskift kun timeLight som en komplet del.
timeLight-modulet er fastgjort pa bagsiden af sokkelpladen.

Preindstilling:

& Apparatet er afbrudt fra stremforsyningen.
& Apparatet er afbrudt fra vandforsyningen.
& Fodsparket er fiernet.— 146

& Sokkelpladen er fiernet og vendt.— 147

4.22.1 Fjernelse af timeLight

1. Bgjlaseelementerne (1) en smule udad.

2. Skub timeLight-modulet ind i feringen (2).

3. Forbind den elektriske tilslutning.

2. Treek timeLight-modulet opad ud af faringen (2).
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® Over dit document

1.1 Belangrijke informatie

1.1.1 Doel

Met deze reparatieaanwijzingen wordt de klant geholpen zelf apparaten te repareren
conform de toepasselijke verordening inzake ecologisch ontwerp (met ingang van
03/2021).

Ze bevatten informatie over hoe gedefinieerde reserveonderdelen kunnen worden ver-
vangen met inbegrip van waarschuwingen en gevaren.

Neem bij vragen contact op met onze klantenservice. We stellen ons alleen aansprake-
lijk voor schade als de reparatieaanwijzingen correct zijn opgevolgd.

2021-03-22_9001630796
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1.2 Verklaring van symbolen

1.2.1 Gevarenniveaus

De waarschuwingsniveaus worden aangegeven met een symbool en een signaal-
woord. Het signaalwoord geeft de ernst van het gevaar aan.

Waarschuwingsniveau Betekenis

Als de waarschuwing niet in acht wordt
genomen, leidt dat tot ernstig of dodelijk
letsel.

GEVAAR

Als de waarschuwing niet in acht wordt
genomen, kan dat tot ernstig of dodelijk
letsel leiden.

Als de waarschuwing niet in acht wordt

A VOORZICHTIG genomen, kan dat tot licht letsel leiden.
LET OP! Als de waarschuwing niet in acht wordt
genomen, kan dat tot materiéle schade

leiden.

Tabel 1: Gevarenniveaus

1.2.2 Gevarensymbolen

Gevarensymbolen zijn symbolische afbeeldingen die een indicatie geven van het soort
gevaar.

De volgende gevarensymbolen worden in dit document gebruikt:

Gevarensymbool Betekenis

Algemene waarschuwing

Gevaar voor elektrische spanning

Ontploffingsgevaar

Snijgevaar

B>p>p
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Gevarensymbool Betekenis Alg. symbool Betekenis

Identificatie van een speciale tip (tekst en/
of afbeelding)

Beknellingsgevaar

Identificatie van een eenvoudige tip
(tekst)

Identificatie van een link naar een video-
instructie

Identificatie van vereiste gereedschappen

Gevaar voor hete oppervlakken

Gevaar voor sterke magnetische velden

Identificatie van vereiste voorwaarden

Identificatie van een voorwaarde (als ...,
dan ...

Identificatie van een resultaat

Gevaar voor niet-ioniserende straling

B>BPp>

EO SAC R

Identificatie van een toets of knop
[00123456] Identificatie van een materiaalnummer

Status Identificatie van weergegeven tekst / ven-
ster (in het display van het apparaat)

Tabel 2: Gevarensymbolen

1.2.3 Structuur van de waarschuwingen

Waarschuwingen in dit document hebben een gestandaardiseerd uiterlijk en een ge-
standaardiseerde structuur.

GEVAAR

Soort gevaar en bron van het gevaar!
Mogelijke gevolgen van het negeren van het gevaar / de waarschuwing.
» Maatregelen en verboden om het gevaar te voorkomen.

In het volgende voorbeeld is een waarschuwing te zien waarmee voor een elektrische
schok aan stroomvoerende onderdelen wordt gewaarschuwd. De maatregel om het ge-
vaar te vermijden wordt vermeld.

GEVAAR

Gevaar voor een elektrische schok aan stroomvoerende onderde-
len!
Dood door elektrocutie
» Haal apparaten minstens 60 seconden voor u met reparaties be-
gint van de stroomvoorziening af.

Tabel 3: Algemene symbolen

>

>

1.2.4 Algemene symbolen
De volgende algemene symbolen worden in dit document gebruikt:
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Veiligheid

2.1 Algemene veiligheidsinstructies

2.1.1 Alle huishoudelijke apparaten

Gevaar voor een elektrische schok aan stroomvoerende onderdelen!

= Fouten bij reparaties aan elektrische componenten kunnen tot een elektrische
schok leiden!

m  Koppel het apparaat minstens 60 seconden los van het stroomnet voordat u met
de werkzaamheden begint.

= [ aat na de reparatie een veiligheidstest conform VDE 0701 of de landspecifieke
regelgeving uitvoeren.

Gevaar voor letsel aan scherpe randen!

= Draag veiligheidshandschoenen.

Beknellingsgevaar tijdens reparatie, onderhoud, probleemoplossing en service

vanwege zware en bewegende componenten

= Draag veiligheidsschoenen.

= Beveilig zware componenten tegen vallen.

= Steek geen lichaamsdelen in bewegende componenten.

Gevaar voor de veiligheid / werking van het apparaat!

m  Gebruik uitsluitend originele reserveonderdelen.

Gevaar voor schade aan elektrostatisch gevoelige componenten (ESD's)!

= Raak de modules met inbegrip van de aansluitingen en geleiderbanen niet aan.
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Benaming

Details

Afbeeldingen

Torx T20 schroe-
vendraaier met
boorgat
[00340764]

100 mm, voor schroeven met
borgpen

Torx T15 schroe-
vendraaier

Lengte 80 mm

Sleufschroeven-
draaier

Kop 10 mm x 1,6 mm x 200 mm

Naaldtang
[00340871]

Lengte: 200 mm, recht

2021-03-22_9001630796
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4.1 Werkblad vervangen

Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.
& Het apparaat is vrij toegankelijk.

4.1.1 Werkblad verwijderen

1. 1. Druk beide vergrendelingen onder het werkblad omhoog (1).

2. Licht het werkblad van voren iets op (2).

®

2. 1. Duw het werkblad naar achteren (3).
2. Duw het werkblad weg naar achteren (4).

2021-03-22_9001630796

3. Verwijder het werkblad.

4.1.2 Werkblad monteren

» Monteer in omgekeerde volgorde.

Auteursrecht BSH Hausgerate GmbH
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4.2 Korfsysteem installeren 2. Klik de kopjeshouder op zijn plaats.

Voorwaarde:
& De betreffende korf is uit het apparaat verwijderd.

4.2.1 Een geleider voor het 86 cm model installeren
Speciale hulpmiddelen:

Geleider [00614935]
Kopjeshouder [00618565]
1. Steek de geleider diagonaal op de voorkant van de korf.

2. Centreer de geleider en klik hem op zijn plaats vast.

4.2.2 Kopjeshouder installeren 3. Klap de houder omhoog.
Speciale hulpmiddelen:

Geleider [00614935]

Kopjeshouder [00618565]

Voor het wassen van kopjes kan de kopjeshouder omhoog worden ge-

klapt. De extra hoek vermindert de verzameling van water op de bodem
o van kopjes. Bij hoge glazen adviseren we de kopjeshouder neergeklapt
te laten.

Als bovenste korven een optioneel kunststof inzetstuk hebben, moeten

deze eerst worden verwijderd.

1. Verwijder het kunststof inzetstuk.
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4. Plaats de te wassen items. » Klem de steamerinzet met de eindstukken vast onder het korfsysteem.

4.2.3 Steamerinzet monteren

Speciale hulpmiddelen:
Geleider [00614935]
Kopjeshouder [00618565]
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4.3 varioDrawer vervangen 3. Duw de kunststof zij-inzetstukken naar buiten en duw ze omhoog uit het frame.

4.3.1 varioDrawer verwijderen
1. Buig de handgreepkleppen naar binnen.

|/

2. Verwijder handgreep naar boven toe.
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6. Druk het metalen frame van voren uit de houders.

4. Buig de geleiders voorzichtig naar buiten.

7. Duw metalen frame van achteren uit de geleider.

5. Trek de opklapbare punten uit de geleiders.

4.3.2 varioDrawer monteren

Monteer in omgekeerde volgorde.

>
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4.4 Sproeiarmen vervangen

4.4.1 Sproeiarm verwijderen

1.

2.

Verwijder de sproeiarm door hem

omhoog te trekken.

er hem (2).

4.4.2 Sproeiarm monteren

>

Plaats de sproeiarm.

@ De sproeiarm klikt op zijn plaats vast.

2021-03-22_9001630796
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4.5 Filters vervangen

4.5.1 Filter verwijderen

1. Draai het grove filter linksom (1) en verwijder het filtersysteem (2).

Controleer of geen vreemde voorwerpen in de afvoer vallen.

2. Verwijder het microfilter door het omlaag te trekken.

3.

4.5.2 Filters monteren

1. Zet het filtersysteem weer in elkaar.
Zorg dat de vergrendelingen aan het grove filter op hun plaats vastklikken.

2. Plaats het filtersysteem in het apparaat en draai het grove filter rechtsom.
Zorg ervoor dat de pijlmarkeringen op elkaar aansluiten.
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4.6 Bakplaatsproeikop monteren

1. Verwijder de bovenste korf.
2. Steek de bakplaatsproeikop in de houder (1) en draai naar rechts (2).

@ De bakplaatsproeikop klikt op zijn plaats vast.
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4.7 Netsnoer vervangen » Steek de stekker van het netsnoer in het stopcontact tot de stekker hoorbaar op

zijn plaats vastklikt.
Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.
& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.
& Het apparaat is vrij toegankelijk.

4.7.1 Stekker van netsnoer eruit halen

» Beweeg de stekker van het netsnoer voorzichtig op en neer en trek hem uit het

/;
((f@@m
N\

I

4.7.2 Stekker van het netsnoer erin steken

LET OP!
Oververhitting van de netverbinding!
Brandgevaar
|

» Steek de stekker van het netsnoer er stevig in tot hij vastklikt.

|
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4.8 Vaatwasmiddelklepje vervangen 4.8.2 Veer plaatsen

1. Steek het lange uiteinde van de veer in het montagegat van de dispenser (1).

ken.

0 Er kan een kleine schroevendraaier worden gebruikt om het los te wrik-

Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.
& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.
& Deuris geopend.

& Vaatwasmiddelklepje is geopend.

4.8.1 Vaatwasmiddelklepje verwijderen
1. Schuif het vaatwasmiddelklepje 5 mm naar binnen.

2. Wip het vaatwasmiddelklepje aan de onderkant uit de geleiderails en haal het
vaatwasmiddelklepje aan de bovenkant uit de geleiderails.

3. Verwijder de veer.

2. Steek het korte uiteinde van de veer in het montagegat van het vaatwasmiddel-
klepje (2).

3. Druk het klepje in de dispenser (3).

4.8.3 Vaatwasmiddelklepje monteren

1. Steek het vaatwasmiddelklepje 5 mm vé6r de volledig geopende positie aan één
kant in de geleiderails. Druk de andere kant met weinig kracht in de geleiderails.

2. Controleer de werking van het vaatwasmiddelklepje.
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4.9 Afvoerpompdeksel vervangen

Voorwaarde:
& Korfis verwijderd.
& Filters ziin verwijderd.— 174

4.9.1 Afvoerpompdeksel verwijderen

1. Haal al het water eruit.
Gebruik zo nodig een spons.

2. Wip het pompdeksel er af met behulp van een lepel en pak het beet bij het dwars-
stuk.

3. Licht het pompdeksel in een hoek naar binnen en verwijder het.

4.9.2 Afvoerpompdeksel monteren
» Steek het pompdeksel erin (1) en druk het omlaag (2).

@ Het pompdeksel klikt op zijn plaats vast.
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4.10 Zijpaneel vervangen

Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.
& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.
& Het apparaat is vrij toegankelijk.

& Vrijstaande apparaten: werkblad is verwijderd.

2021-03-22_9001630796

4.10.1 Zijpaneel verwijderen
1. Verwijder schroeven uit het zijpanel (1).

2. Kantel het zijpaneel bovenaan een stukje naar buiten (2).

3. Beweeg het zijpaneel omlaag en trek het uit de onderbak (3).

Auteursrecht BSH Hausgerate GmbH
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4.10.2 Zijpaneel monteren
1. Steek het zijpaneel in de onderbak (1).

2. Druk het zijpaneel tegen het apparaat (2).
3. Zet het zijpanel vast met schroeven (3).
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4.11 Buitendeur vervangen Verwijder de twee schroeven.

Voorwaarde:
& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.
& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.

4.11.1 Buitendeur verwijderen

Verwijder alleen maar de schroeven die in de volgende stappen worden
beschreven.

Open de deur.

2. Verwijder vier schroeven.

Houd de deur tegen door hem aan één kant vast te pakken.
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4.11.2 Buitendeur monteren

2. Druk de buitendeur omhoog onder het bedieningspaneel (1).
LET OP!

Kabels die verkeerd zijn geplaatst of niet zijn vastgezet!
Schade aan bedrading
>

Plaats de kabels goed en zet ze op hun plaats vast met zelfkle-
vend tape.

Voorwaarde:

& Isolatiedeken is correct geplaatst en van binnen aan de buitendeur bevestigd.
& Scharnieren worden in de buitendeur geplaatst.

1. Sluit de binnendeur zonder hem te laten vergrendelen.

3. Druk de buitendeur tegen de binnendeur en houd hem vast (2).

4
0 Houd de deur tegen door hem aan één kant vast te pakken.
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Open de deur en zet hem vast met twee schroeven (4 x 11 mm metalen schroe-

/ 5

ven).
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4.12 Bedieningspaneel vervangen 5. Verwijder de zes schroeven.

e
Als een bedieningsmodule defect is, moet het gehele bedieningspaneel !
worden vervangen.

Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.
& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.
& Buitendeur is verwijderd.

& Buitendeur is verwijderd (geintegreerd/volledig geintegreerd).

4.12.1 Bedieningspaneel verwijderen

1. Haal de elektrische verbindingen los van het bedieningspaneel en de sensor voor
te weinig glansspoelmiddel (1, 2).

6. Verwijder het bedieningspaneel.

4.12.2 Bedieningspaneel monteren

0 Gebruik schroeven van 4 x 16 mm.

» Monteer in omgekeerde volgorde.

Haal de aarddraad (3) los (optioneel).
Open de deur van het apparaat.

Zet het bedieningspaneel vast om te voorkomen dat hij valt (houd het op zijn
plaats).
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4.13 Deurveren bevestigen 2. 1. Open de deur een stukje (1).
2. Zetvastin de sleuf van de onderbak (2).
1. Verwijder afdekking van snoergeleider. 3. Doe de deur langzaam dicht (3).

Het snoersysteemwordt automatisch vastgezet aan het deurscharnier.
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3. 1. Doe de deur een stukje dicht (4).
2. Verplaats de sleuf naar achteren en haal het deurscharnier los (5).
3. Open de deur (6).

4. Herhaal het proces aan de andere kant van het apparaat.
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4.14 Plint vervangen 4. Verwijder de voetjes naar voren (1).

0 De voetjes zijn identiek en uitwisselbaar.

Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.

& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.

& Buitendeur is verwijderd.

& Buitendeur is verwijderd (geintegreerd/volledig geintegreerd).

4.14.1 Plint verwijderen

1. Verkeerde verwijdering.

Als de plint aan de zijkant wordt losgehaald en verwijderd, kunnen
de twee beugels afbreken. Als maar één beugel is beschadigd, kan

o de zijkant worden vervangen omdat de beugels identiek zijn.
Geadviseerd wordt van voren aan de zijkant iets onder het apparaat

te plaatsen om de belasting op het teenpaneel met de voetjes op te

vangen. 4.14.2 Plint monteren

2. Steek met een schroevendraaier in de geleiders (1) en haal de vergrendeling los 1. Steek de voetjes erin.
door omlaag te duwen.

2. Breng de plint van boven aan (1) en duw het naar beneden tot het hoorbaar op
zijn plaats vastklikt (2).

3. Haal het paneel eraf.
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4.15 Sokkelplaat vervangen

3. Kantel de sokkelplaat voorzichtig naar voren (1).

0 De sokkelplaat bevindt zich in het onderste deel aan de voorkant.

Voorwaarde:
& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.
& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.
& Meubelfront (optioneel) is verwijderd.
& Buitendeur is verwijderd.
& Buitendeur is verwijderd (geintegreerd/volledig geintegreerd).
& Plint is verwiiderd (optioneel).— 187
4.15.1 Sokkelplaat verwijderen
1. Verwijder de twee schroeven (1).
I=
4. Afhankelijk van de modelserie kan de stekker voor EmotionLight nog
aan de sokkel vastzitten.
Ontgrendel de stekker aan het vergrendelingsstuk en trek het naar achteren (opti-
oneel) (2).
| |
1 2 2 1 4.15.2 Sokkelplaat monteren
» Monteer de sokkelplaat in omgekeerde volgorde.
2. Maak de vergrendelingselementen (2) los.
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4.16 Overloopleiding vervangen 2. Maak vergrendelingselement bovenaan los.

De overloopleiding bevindt zich in het onderste deel aan de voorkant van
het apparaat.

Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.
& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.
& Meubelfront is verwijderd (optioneel).

& Buitendeur is verwijderd.

& Plint is verwiiderd (optioneel).— 187

& Sokkelplaat is verwijderd.— 788

4.16.1 Overloopkanaal verwijderen

3. 1. Steek de schroevendraaier onder de metalen klem (1).
Restwater 2. Haal de metalen clip voorzichtig los (2).

= Wanneer de afvoerslang wordt verwijderd, kan er restwater uit lopen.

= Vang het water op of verwijder het uit de onderbak met een zuigspuit.

1. Licht het vergrendelingsmechanisme bovenaan eruit (1, 2).
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Plaats overloopleiding (1).

Schuif overloopleiding in de afdichting (2).

Druk overloopleiding in de afdichtingsgeleiding (3).
Steek overloopleiding er krachtig in (4).

Klem overloopleiding vast (5).

4. Haal de overloopleiding eraf. 1.

o=

4.16.2 Overloopleiding monteren

Waterschade als gevolg van verkeerde montage van de overloopleiding!
0 Steek de overloopleiding onderaan in de geleider van de onderbak.
Klik de overloopleiding bovenaan goed op zijn plaats vast.
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2. Controleer montage links en rechts. 3. Controleer op goed vastzitten.

\

b N

4. Klem de metalen clip aan de linker- en rechterkant vast.
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4.17 Binnendeur vervangen

Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.

& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.

4.17.1 Binnendeur verwijderen

» 1. Verwijder schroeven (1).
2. Verwijder binnendeur naar boven toe (2).

4.17.2 Binnendeur monteren

1. Klap de deurafdichting naar voren.

2. Schuif de binnendeur achter de deurafdichting.
3. Sluit de binnendeur.
4

Klap de deurafdichting omhoog.
Zijstukken wijzen omhoog.

5. Beweeg deurscharnier omhoog.

2021-03-22_9001630796

6. Zet deurscharnier vast met schroeven.
7. Plaats binnendeur aan het deurscharnier.

8. Zet binnendeur vast met schroeven.
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4.18 Scharnieren vervangen

Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.

Q

Buitendeur is verwijderd.

& Sokkelplaat is verwijderd.

& Plintis verwijderd (optioneel).

& Deurveren zijn verwijderd.

& Bedieningspaneel is verwijderd.

& Kabelboomhouder rechtsonderaan is verwijderd.
& Overloopleiding is losgehaald.

4.18.1 Scharnieren verwijderen
1.

Haal de vergrendelingsstukken los met een schroevendraaier (1) en trek de deur

er omhoog uit samen met de scharnieren (2).

2021-03-22_9001630796

2. Haal de aardaansluiting aan het deurscharnier los.

De onderste deurafdichting wordt tegelijkertijd verwijderd.

4. Verwijder bij de gedemonteerde deur twee schroeven uit elk scharnier om het eraf

te halen.

4.18.2 Scharnieren monteren

GEVAAR

Gevaar voor een elektrische schok aan stroomvoerende onderde-
len!
Levensgevaar door elektrische schokken in geval van een ondeskundige
reparatie
» Elektrische onderdelen moeten door gekwalificeerde elektriciens
worden gerepareerd.
» Laat na de reparatie een veiligheidstest conform VDE 0701 of de
landspecifieke regelgeving uitvoeren.
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1. Druk de deurafdichting op de onderrand van de binnendeur. 3. Haak de scharnieren samen met de binnendeur vast (1).

2. Breng de scharnieren aan elke kant aan (1). Zet het scharnier en de kunststof 4. Plaats de onderste deurafdichtig voorzichtig over de overloopgoten van het reser-
houder van de deurafdichting vast aan de binnendeur (2) met voor elk twee voir (2) en controleer of ze correct zijn geplaatst.
schroeven.

5. Haak de scharnieren vast (3).

6. 0 Een ontbrekende aardverbinding kan leiden tot netspanning op de
deur.
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Breng een aardverbinding tot stand.

7. Monteer twee bevestigingsklemmen aan de onderste deurafdichting.
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4.19 (Onderste) deurafdichting vervangen 2. Haal het overloopkanaal los.

Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.
& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.
Buitendeur is verwijderd.

& Sokkelplaat is verwijderd.— 188

@& Plint is verwijderd (optioneel).—187

& Deurveren zijn verwijderd.
9
9

Q

Bedieningspaneel is verwijderd.
Kabelboomhouder rechtsonderaan is verwijderd.

4.19.1 De deurafdichting verwijderen
1.

Verwijder de twee bevestigingsklemmen aan de onderste deurafdichting (1, 2).

P
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4. Haal de onderste deurafdichting van de binnendeur af. 4.19.2 De deurafdichting monteren

1. Bevestig de afdichtingskappen links en rechts aan de afdichtingsrail met de
deurafdichting.

2. Steek de deurafdichting met de afdichtingsklep in de binnendeur.
3. Zet de deurafdichting vast met twee bevestigingsklemmen.

— "Scharnieren monteren", 193
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4.20 (Bovenste) deurafdichting vervangen @ Correct gemonteerde deurafdichting:

Voorwaarde:
& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.

& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald. e
4.20.1 Deurafdichting verwijderen

» Verwijder de onderste deurafdichting uit het binnenframe.

4.20.2 Deurafdichting monteren

De deurafdichting moet voor montage op juiste lengte worden gesneden. Dat is 1750
mm voor apparaten van 81 cm in hoogte en 1850 mm voor apparaten van 86 cm in
hoogte.

1. Maak een passende deurafdichting gereed.

2. Zorg voor een correcte montagepositie van het afdichtingsprofiel.

dichting wordt diagonaal aan de uiteinden afgesneden en lopen van

4. o De afdichting mag niet golvend of uitgerekt in de hoeken zijn. De af-
voren taps toe naar de bodem van het reservoir.

Positioneer het uiteinde van de afdichting recht aan de voorkant onder de binnen-
deur. De afdichting moet zo dicht mogelijk tegen de zijkant van het reservoir aan
liggen.
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4.21 EmotionLight vervangen 4. Haal de elektrische aansluiting los van de stroommodule.

Het EmotionLight bevindt zich bovenaan aan de buitenvoorkant van het
spoelreservoir.

Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.
& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.
& Het apparaat is vrij toegankelijk.

& Werkblad is verwijderd (optioneel).

& Het rechter zijpaneel is verwiiderd (optioneel).—179

4.21.1 EmotionLight verwijderen

1. Haal de vergrendelingshaak aan de achterkant los (1).

5. Verwijder EmotionLight uit het apparaat.

4.21.2 EmotionLight monteren

1. Steek de houder in het frame van het spoelreservoir (1).

2. Verwijder de houder naar boven toe (2).

3. Trek de stekker uit de connector (rechtsonder aan de voorkant van het apparaat).

2021-03-22_9001630796 Auteursrecht BSH Hausgerate GmbH Blz. 199 van 965



@ Reparatie

2. Koppel de vergrendelingshaak vast (2). Leg de kabel rechts onderaan.

3. | LET OP!

Verkeerde montage!
Schade aan de kabel in de buurt van het deurscharnier.
» Leg de kabel in buurt van het deurscharnier (tussen het plaat-
scharnier en het spoelreservoir) zodanig dat hij niet door be-
wegende delen kan worden beschadigd.

2021-03-22_9001630796 Auteursrecht BSH Hausgeriate GmbH Blz. 200 van 965



@ Reparatie

Afb. 3: Platte kabel
4. Steek de stekker in het stopcontact.
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4.22 TimeLight vervangen 4.22.2 TimeLight monteren

Vervang de TimeLight alleen maar als een compleet onderdeel. 1. Buig de vergrendelingselementen (1) weer terug.
0 De TimeLight-module wordt aan de achterkant van de sokkelplaat be-
vestigd.
Voorwaarde:

& Apparaat wordt van de stroomvoorziening afgehaald.
& Apparaat wordt van de watervoorziening afgehaald.
& Teenpaneel is verwijderd.—187

& Sokkelplaat is verwijderd en omgedraaid.— 788

4.22.1 TimeLight verwijderen

1. Buig de vergrendelingselementen (1) iets naar buiten.

2. Duw de TimeLight-module in de geleiding (2).

3. Verbind de elektrische aansluiting.

2. Trek de TimeLight-module omhoog uit de geleiding (2).
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©® Concerning this document

1.1 Important information

1.1.1 Purpose

These repair hints support consumer to repair appliances by himself according to the
applicable eco-design regulation (as of 03/2021).

They contain information how to exchange defined spare parts including warnings and
risks.

In case of questions, please contact our customer service. We will only be liable for
damages if the repair hints have been followed properly.

2021-03-22_9001630796

1.2 Explanation of symbols

1.2.1 Danger levels

The warning levels consist of a symbol and a signal word. The signal word indicates
the severity of the danger.

Warning level Meaning

Non-observance of the warning message
will result in death or serious injuries.

Non-observance of the warning message
could result in death or serious injuries.

Non-observance of the warning message
could result in minor injuries.

Non-observance of the warning message

Danger

A Caution

could result in damage to property.

Table 1: Danger levels

1.2.2 Hazard symbols

Hazard symbols are symbolic representations which give an indication of the kind of
danger.

The following hazard symbols are used in this document:

Hazard symbol Meaning

General warning message

Danger from electrical voltage

Risk of explosion

Danger of cuts

Danger of crushing

>
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Hazard symbol Meaning Gen. symbol Meaning
Danger from hot surfaces Identification of required tools
Q Identification of required preconditions

Danger from strong magnetic field @ Identification of a condition (if ..., then ...)

& ° Identification of a result
S - Identification of a key or button

Danger from non-ionizing radiation [00123456] Identification of a material number

@ Status Identification of displayed text / window

(in the appliance's display)

Table 2: Hazard symbols Table 3: General symbols

1.2.3 Structure of the warnings
Warnings in this document have a standardised appearance and a standardised struc-

ture.

Type and source of danger!
Possible consequences of ignoring the danger / warning.
» Measures and prohibitions for preventing the danger.

The following example shows a warning that warns against electric shock due to live
parts. The measure for avoiding the danger is mentioned.

Risk of electric shock due to live parts!
Death by electrocution
» Disconnect appliances from electrical supply at least 60 seconds
before starting repairs.

1.2.4 General symbols
The following general symbols are used in this document:

Gen. symbol Meaning

Identification of a special tip (text and/or
graphic)

Identification of a simple tip (only text)

Identification of a link to a video tutorial
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Safety

2.1 General Safety instructions

2.1.1 All domestic appliances

Risk of electric shock due to live parts!
= Errors by repairs involving electrical components can lead to electrical shock!

= Disconnect the appliance from the mains for at least 60 seconds before starting
work.

= After the repair have a safety test according VDE 0701 or country-specific regula-
tions performed.

Risk of injury from sharp edges!

= Wear protective gloves.

Risk of crushing during repair, maintenance, troubleshooting and service due to

heavy and moving components

= Wear protective shoes.

= Secure heavy components from falling down.

= Do not stick body parts into moving components.

Risk to the appliance's safety / function!

= Only use original spare parts.

Risk of damage to electrostatically sensitive components (ESDs)!

= Do not touch the modules, including connections and conductor paths.
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Designation

Details

Screwdriver Torx
T20 with bore hole

100 mm, for screws with safety
pin

[00340764]

Insulated Screw-  |Blade length 125 mm, for o———*_“_‘,
driver Torx T15 with |screws with safety pin

bore hole

[15000626]

Slotted screwdriver

Blade 10 mm x 1.6 mm x
200 mm

() —

Needle nose pliers
[00340871]

Length: 200 mm, straight

-
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4.1 Replacing worktop 2. 1. Push worktop towards the rear (3).
2. Push worktop away towards the rear (4).
Prerequisite:

& Appliance is disconnected from power supply.
& Appliances is freely accessible.

4.1.1 Removing worktop

1. 1. Press both catch levers under the worktop upwards (1).
2. Lift the worktop slightly at the front (2).

3. Remove worktop.

4.1.2 Installing worktop

» Install in reverse order.
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4.2 Installing basket system 2. Click the cup support clip into place.

Prerequisite:
& The relevant basket has been removed from the appliance.

4.2.1 Installing a tab slide for the 86 cm model
Required tools:
Tabguide [00614935]
Cup support clip [00618565]
1. Insert the tab slide diagonally at the front of the basket.

2. Centre and click the tab chute into place.

4.2.2 Installing cup support clip 3. Fold up the clip.
Required tools:

Tabguide [00614935]

Cup support clip [00618565]

When washing cups, the cup support clip can be folded up. The addi-
tional angle reduces the collection of water on the bottom of cups. In the
o case of tall glasses we recommended leaving the cup support clip folded
down.

If upper baskets have an optional plastic insert, they must first be re-
moved.

1. Remove the plastic insert.
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4. Position the items to be washed. » Wedge the steamer insert with the end pieces under the basket system.

4.2.3 Installing steamer insert
Required tools:
Tabguide [00614935]
Cup support clip [00618565]
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4.3 Replacing varioDrawer

4.3.1 Removing varioDrawer
1. Bend the handle flaps inwards.

|/
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3. Press plastic side inserts outwards and press them upwards out of the frame.
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4. Carefully bend the guide tabs outwards. 6. Press metal frame at the front out of the holders.
2 1

7. Push metal frame back out of the guide.

4.3.2 Installing varioDrawer

» Install in reverse order.
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4.4 Replacing spray arms

4.4.1 Removing spray arm

1. Pull up the spray arm to remove.

4.4.2 Installing spray arm

» Insert the spray arm.
@ The spray arm clicks into position.
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4.5 Replacing filters

4.5.1 Removing filter

1. Turn the coarse filter anticlockwise (1) and remove the filter system (2).

Check that no foreign objects fall into the sump.

2. Pull down the micro filter to remove.

3. Press the locking catches together (1) and lift the coarse filter out (2).

&

=

4.5.2 Installing filters

1. Re-assemble the filter system.
Make sure that the locking catches on the coarse filter click into position.

2. Insert the filter system into the appliance and turn the coarse filter clockwise.
Make sure that the arrow markings match up.
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4.6 Installing baking sheet spray head

1. Remove top basket.
2. Insert the baking sheet spray head in the holder (1) and turn to the right (2).

@ The baking sheet spray head clicks into position.
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4.7 Replacing power cord » Insert the plug of the power cord into the mains socket until the plug clicks audibly
into place.
Prerequisite:

& Appliance is disconnected from power supply.
& Appliance is disconnected from water supply.
& Appliances is freely accessible.

4.7.1 Unplugging power cord

» Move the plug of the power cord carefully up and down and pull it out of the mains

socket.

4.7.2 Plugging in power cord

Overheating of main connection!
Risk of fire
|

» Firmly insert the power cord until it clicks.
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4.8 Replacing detergent cover 4.8.2 Inserting spring
0 1. Insert the long end of the spring into the mounting hole of the dispenser device (1).

A small screwdriver can be used as a levering tool. / 7
Prerequisite: | Y

& Appliance is disconnected from power supply.
& Appliance is disconnected from water supply.
& Door has been opened.

& Detergent cover has been opened.

4.8.1 Removing detergent cover
1. Slide the detergent cover in 5 mm.

2. Lever the detergent cover on the lower side out of the guide rails and take the de-
tergent cover on the upper side out of the guide rails.

3. Remove the spring.

2. Insert the short end of the spring into the mounting hole of the detergent cover (2).
3. Press cover into the dispenser device (3).

4.8.3 Installing detergent cover

1. Insert the detergent cover 5 mm before the completely open position into the guide

rails on one side. Applying gentle force, press the opposite side into the guide
rails.

2. Check the function of the detergent cover.
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4.9 Replacing wastewater pump cover

Prerequisite:
& Basket has been removed.
& Filters has been removed.— Page 215

4.9.1 Removing wastewater pump cover

1. Scoop out any water.
Use a sponge if necessary.

2. Prise off the pump cover using a spoon and grip it by the crosspiece.

3. Lift the pump cover inwards at an angle and remove.

4.9.2 Installing wastewater pump cover

» Insert the pump cover (1) and press down (2).

@ The pump cover clicks into position.
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4.10 Replacing side panel 4.10.1 Removing side panel

Prerequisite: 1. Remove screws from the side panel (1).
& Appliance is disconnected from power supply.

& Appliance is disconnected from water supply.

& Appliances is freely accessible.

& Free-standing appliances: Worktop has been removed.

2. Tilt the side panel slightly outwards at the top (2).

3. Lower the side panel and pull it out of the base trough (3).
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4.10.2 Installing side panel
1. Insert the side panel into the base trough (1).

2. Press the side panel onto the appliance (2).

3. Secure the side panel with screws (3).
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4.11 Replacing outer door Remove two screws.

Prerequisite:
& Appliance is disconnected from power supply.
& Appliance is disconnected from water supply.

4.11.1 Removing outer door

0 Just remove the screws which are described in the following steps.

1. Open door.

2. Remove four screws.

4.11.2 Installing outer door

Cables which are incorrectly positioned or not secured!
Damage to cabling
» Position the cables and secure in

place with adhesive tape.

3.
0 Secure the door by holding it on one side.
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Prerequisite: Open the door and secure it with two screws (4 x 11 mm metal screws).

& Insulating fleece has been correctly positioned and fixed on the inside of the outer >
door. _—.I

& Hinges are inserted into the outer door.
1. Close the inner door without snapping it shut.

2. Push the outer door upwards underneath the control panel (1).

5. Secure the outer door with four screws (4 x 11 mm metal screws).

I

Press the outer door against the inner door and hold (2).

o Secure the door by holding it on one side.
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4.12 Replacing control panel

0 If an operating module is defective, the entire control panel must be re-
placed.

Prerequisite:

& Appliance is disconnected from power supply.

& Appliance is disconnected from water supply.

& Outer door has been removed.

& Outer door has been removed (fully integrated/integrated).

4.12.1 Removing control panel

1. Disconnect electrical connections from the control panel and the low rinse-aid
sensor (1, 2).

2. Disconnect the earth cable (3) (optional).
3. Open the appliance door.

4. Secure the control panel to prevent it from falling down (hold on to it).

2021-03-22_9001630796

5. Remove six screws.

6. Remove the control panel.

4.12.2 Installing control panel

i

Use screws 4 x 16 mm.

» Install in reverse order.
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4.13 Fix door springs 2. 1. Open door slightly (1).
2. Fix in the groove of the base trough (2).
1. Remove cord guide cover out. 3. Slowly close the door (3).

The cord system attaches itself automatically to the door hinge.
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Slightly close the door (4).
Move the groove to the back and release the door hinge (5).
Open the door (6).

W=

4. Repeat the process again on other side of appliance.
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4.14 Replacing toe panel 4. Remove the feet forwards (1).

0 The feet are identical and can be swapped over.

Prerequisite:

& Appliance is disconnected from power supply.

& Appliance is disconnected from water supply.

& Outer door has been removed.

& Outer door has been removed (fully integrated/integrated).

4.14.1 Removing toe panel

1. Incorrect removal.

If the toe panel is loosened at the side and removed, the two brack-
ets may break away. If only one bracket is damaged, the side can be
changed as the brackets are identical.

It is advisable to place something under the appliance at the front on
the side to relieve the load on the toe panel with the feet.

. . . ) ] 4.14.2 Installing toe panel
2. Reach into the guides (1) with a screwdriver and release the catch by pushing
downwards. 1. Insert the feet.

2. Attach the toe panel at the top (1) and press it down until it audibly clicks into
place (2).

3. Lift the panel off.
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4.15 Replacing base socket plate 3. Tilt the base socket plate carefully forwards (1).

0 The base socket plate is located in the lower area at the front.

Prerequisite:

& Appliance is disconnected from power supply.

& Appliance is disconnected from water supply.

& Furniture panel (optional) has been removed.

& Outer door has been removed.

& Outer door has been removed (fully integrated/integrated).
& Toe panel has been removed (optional).— Page 227

4.15.1 Removing base socket plate
1. Remove two screws (1).

4. Depending on the model series, the plug to the EmotionLight is still
secured to the base.

Unlock the plug on the catch tappet and pull to the rear (optional) (2).

4.15.2 Installing base socket plate
» Install the base socket plate in reverse order.

2. Disengage catch elements (2).
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4.16 Replacing overflow conduit 2. Release catch element at top.

0 The overflow conduit is located in the front lower area of the appliance.

Prerequisite:

& Appliance is disconnected from power supply.

& Appliance is disconnected from water supply.

& Furniture panel has been removed (optional).

& Outer door has been removed.

& Toe panel has been removed (optional).— Page 227
& Base socket plate has been removed.— Page 228

4.16.1 Removing overflow channel

3. 1. Insert screwdriver below metal brake (1).
2. Gently release metal clip (2).

Residual water
0 = When the drainage hose is removed, residual water may run out.
= Catch water or remove from the base pan with suction syringe.

1. Lever out of the catch mechanism at the top (1, 2).
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Place overflow conduit (1).

Move overflow conduit into seal (2).

Press overflow conduit in guide of seal (3).
Insert overflow conduit concisely (4).

Clip in overflow conduit (5).

4. Lift overflow conduit off. 1.

o=

4.16.2 Installing overflow conduit

Water damage due to incorrect installation of the overflow conduit!
Correctly insert the overflow conduit at the bottom into the guide of the
base trough.

Click the overflow conduit correctly into place at the top.
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2. Check installation left and right. 3. Check firm seat.

NS

4. Clip in metal clip on left and right side.
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4.17 Replacing inner door

Prerequisite:

& Appliance is disconnected from power supply.

& Appliance is disconnected from water supply.

4.17.1 Removing inner door

» 1. Remove screws (1).
2. Remove inner door upwards (2).

4.17.2 Installing inner door

1. Flap door seal to front.

2. Move inner door behind door seal.
3. Close inner door.
4

Flap door seal upwards.
Sideparts show upwards.

5. Move door hinge upwards.
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6. Secure door hinge with screws.
7. Place inner door on door hinge.

8. Secure inner door with screws.
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4.18 Replacing hinges

N

Release ground connection on door hinge.

Prerequisite:

& Appliance is disconnected from the power supply.
Outer door has been removed.

& Base socket plate has been removed.

& Toe panel has been removed (optional).

& Door springs have been removed.
9
9
9

Q

Control panel has been removed.
Cable harness holder on the bottom right has been removed.
Overflow conduit has been released.

4.18.1 Removing hinges
1.

Release the catch tappets with a screwdriver (1) and pull out the door upwards to-
gether with the hinges (2).

The lower door seal is removed at the same time.

P

On the dismantled door, remove two screws from each hinge to take it off.

4.18.2 Installing hinges

Risk of electric shock due to live parts!
Danger to life through electric shock in case of improper repair
» Electric parts should be repaired by a qualified electricians.
» After the repair have a safety test according VDE 0701 or country-
specific regulations performed.
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% Repair

1. Push the door seal onto the bottom edge of the inner door. 3. Hook in the hinges together with the inner door (1).

2. Attach hinges to each side (1). Secure the hinge and the plastic holder of the door 4. Place the lower door seal carefully over the overflow gutters of the container (2)
seal to the inner door (2) using two screws for each. and check that they are correctly positioned.

5. Hook in the hinges (3).

6.
0 A missing ground connection can lead to mains potential on door.
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Establish ground connection.

7. Install two retaining clips on the lower door seal.
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4.19 Replacing (lower) door seal

Prerequisite:

& Appliance is disconnected from power supply.

& Appliance is disconnected from water supply.

& Outer door has been removed.

& Base socket plate has been removed.— Page 228

& Toe panel has been removed (optional).— Page 227

& Door springs have been removed.

& Control panel has been removed.

& Cable harness holder on bottom right has been removed.

4.19.1 Removing the door seal

1. Remove the two retaining clips on the lower door seal (1, 2).

P
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2. Detach the overflow channel.
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4. Remove the lower door seal from the inner door. 4.19.2 Installing the door seal
| B 1. Fit the sealing caps on the left and right to the sealing rail with the door seal.

2. Insert the door seal with the sealing flap in the inner door.
3. Secure the door seal with two retaining clips.
— "Installing hinges", Page 233
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4.20 Replacing (upper) door seal

Prerequisite:
& Appliance is disconnected from power supply.
& Appliance is disconnected from water supply.

4.20.1 Removing door seal

» Remove door seal from inner frame.

4.20.2 Installing door seal

The door seal must be cut to the correct length before installation. This is 1750 mm for
appliances of 81 cm in height and 1850 mm for appliances of 86 cm in height.

1. Prepare appropriate door seal.

2. Ensure correct installation position of sealing profile.

3. White dot must be on level with sealing bed strip.

4. Sealing must not be wavy or stretched at corners. Seal is cut off di-
agonally at ends and tapers away into bottom of container at front.

Position end of seal straight to front underneath inner door. Seal should lie against
side of container as far as possible.
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@ Correctly installed door seal:

/”_
—
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4.21 Replacing EmotionLight

4. Remove electrical connection from the power module.

0 The EmotionLight is situated in the upper front exterior area of the rinsing
tank.

Prerequisite:

& Appliance is disconnected from power supply.

& Appliance is disconnected from water supply.

& Appliances is freely accessible.

& Worktop has been removed (optional).

& The right-hand side panel has been removed (optional).— Page 220

4.21.1 Removing EmotionLight
1. Detach catch hook at the rear (1).

5. Remove EmotionLight from the appliance.

4.21.2 Installing EmotionLight

1. Insert the holder into the rinsing tank frame (1).

2. Remove the holder upwards (2).

3. Pull plug out of connector (bottom right at front of appliance).
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2. Engage the catch hook (2). Install the cable on the right lower side.

2

Improper installation!
Damage to the cable in the area of the door hinge.
» Install the cable in the area of the door hinge (between the
plate hinge and the rinsing tank) so that it cannot be damaged
by moving parts.
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Fig. 3: Flat cable
4. Insert the plug.
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4.22 Replacing TimeLight 4.22.2 Installing TimeLight

! i 1. Bend the catch elements (1) back again.
Replace the TimeLight only as a complete part.
The TimeLight module is fixed to the rear of the base socket plate.

Prerequisite:

& Appliance is disconnected from power supply.

& Appliance is disconnected from water supply.

& Toe panel has been removed.— Page 227

& Base socket plate has been removed and turned.— Page 228

4.22.1 Removing TimeLight

1. Bend the catch elements (1) slightly outwards.

2. Push the TimeLight module into the guide (2).
3. Connect the electrical connection.

2. Pull the TimeLight module upwards out of the guide (2).
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O Selle dokumendiga seoses

1.1 Tahtis teave 1.2 Sumbolite selgitus

1.1.1 Eesmark 1.2.1 Ohutasemed

Need remondinduanded toetavad tarbijat seadmete iseseisval remontimisel vastavalt Ohutasemed koosnevad sumbolist ja marksdnast. Marksona viitab ohu raskusastmele.

kehtivale 6kodisaini maarusele (03/2021). Hoiatust Tahend

Need sisaldavad teavet selle kohta, kuidas vahetada teatud varuosi, samuti hoiatusi | olusiase anencus

ning ohtusid. Hoiatusteadete eiramine p&hjustab surma
vOi raskeid kehavigastusi.

Kusimuste korral vétke Uhendust meie klienditeenindusega. Meie vastutame kahjustus-

te eest ainult siis, kui remondinduandeid on digesti jargitud. Hoiatusteadete eiramine voib pdhjustada

surma voi raskeid kehavigastusi.

Hoiatusteadete eiramine voib pohjustada
A ETTEVAATUST! kergeid kehavigastusi.

TAHELEPANU! Hoiatusteadete eiramine v6ib pdhjustada
varakahju.

Tabel 1: Ohutasemed

Io
.
|

1.2.2 Ohusiimbolid
Ohusiimbolid on siimboolsed kujutised, mis viitavad ohu laadile.
Selles dokumendis kasutatakse alljargnevaid ohusimboleid.

Ohusiimbol Tahendus
Uldine ohuteade

Elektripingest tingitud oht

Plahvatusoht

Loikeoht

Muljumisoht
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O Selle dokumendiga seoses

Ohusiimbol Tahendus Uld. siimbol Tahendus
Kuumadest pindadest tingitud oht Vajalike tooriistade tunnus
Q Vajalike eeltingimuste tunnus
Tugevast magnetvaljast tingitud oht @ Seisukorra tunnus (kui..., siis...)
& Q Tulemuse tunnus
Klahvi voi nupu tunnus
Mitteioniseerivast kiirgusest tingitud oht [00123456] Materjalinumbri tunnus
@ Olek Kuvatava teksti/akna tunnus (seadme ek-
raanil)
Tabel 2: Ohustimbolid Tabel 3: Uldised stimbolid

1.2.3 Hoiatuste struktuur

Selles dokumendis olevatel hoiatustel on standardiseeritud valjanagemine ja standardi-
seeritud struktuur.

OHT

Ohu tiiup ja allikas!
Ohu/hoiatuse eiramise vdimalikud tagajarjed.
» Meetmed ja ettevaatusabindud ohu valtimiseks.

Alljargnevas naiteks on naidatud hoiatust, millega hoiatatakse liikuvatest osadest tingi-
tud elektrildogiohu eest. Nimetatud on meedet ohu valtimiseks.

OHT

Liikuvatest osadest tingitud elektrilo6gi oht!
Elektriloogist tingitud surm
» Enne remonditdddega alustamist Uhendage seadmed elektrivor-
gust lahti vahemalt 60 sekundit varem.

1.2.4 Uldised siimbolid
Selles dokumendis kasutatakse alljargnevaid Uldisi simboleid.

Uld. siimbol Tihendus

0 Erinduande tunnus (tekst ja/vi graafik)

Lihtsa nduande tunnus (ainult tekst)

Videojuhendi lingi tunnus
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Ohutus

2.1 Uldised ohutusjuhised

2.1.1 Koik kodumasinad

Liikuvatest osadest tingitud elektriloogi oht!

= Elektriliste osade remondil tehtud vead véivad pohjustada elektrilooki!

= [ ahutage seade vooluvdrgust vahemalt 60 sekundit enne t66le hakkamist.

= Parast remonti peab olema tehtud ohutuskatse vastavalt standardile VDE 0701 voi
riiklikele maarustele.

Teravatest servadest tingitud vigastusoht!

= Kandke kaitsekindaid.

Rasketest ja liikuvatest osadest tingitud muljumisoht remondi-, puhastustoéde,

torkeotsingu ja hoolduse kaigus

m  Kandke turvakingi.

= Kinnitage rasked osad allakukkumise vastu.

= Arge toppige kehaosi likuvate osade vahele.

Oht seadme ohutusele/talitlusele!

m  Kasutage ainult originaalvaruosasid.

Elektrostaatiliselt tundlike osade (ESD) kahjustamise oht!

= Arge puudutage mooduleid, kaasa arvatud (ihendusi ega transportéorlinte.
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Maaramine

Uksikasjad

Kujutised

Tahtotsikuga T20
kruvikeeraja koos
puurimisaguga
[00340764]

100 mm, splindiga poltidele

Q—r»

Tahtotsikuga T15
kruvikeeraja

Pikkus 80 mm

Lapik kruvikeeraja

Tera 10 mm x 1,6 mm x
200 mm

(p— .

Peeneotsalised tan-
gid
[00340871]

Pikkus: 200 mm, sirge
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@ Remont

4.1 Toopinna vahetamine 2. 1. Likake tdédpinda tagaosa poole (3).
NG 2. Likake to6pinda eemale, tagaosa poole (4).
oue:

@& Seade on toitest lahutatud.
& Seadmetele paaseb vabalt ligi.

4.1.1 Toopinna eemaldamine

1. 1. Suruge molemat kangi tddpinna all tlespoole (1).
2. Tostke veidi toopinna esiosa (2).

3. Eemaldage t66pind.

4.1.2 Toopinna paigaldamine
» Paigaldage vastupidises jarjekorras.
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@ Remont

4.2 Korvislisteemi paigaldamine 2. Klidpsake tassitoe klamber paika.

Noue:
& Vastav korv on seadmest eemaldatud.

4.2.1 Tabletisahtli paigaldamine 86 cm mudelile
Eritooriistad:
Tabletisahtli juhik [00614935]
Tassitoe klamber [00618565]
1. Kinnitage tabletisahtel diagonaalselt korvi esiotsa kiilge.

2. Pange tabletisahtel keskele ja kidpsake see paigale.

4.2.2 Tassitoe klambri paigaldamine 3. Keerake klamber tiles.
Eritooriistad:

Tabletisahtli juhik [00614935]

Tassitoe klamber [00618565]

Tasside pesemisel saab tassitoe klambri Ules keerata. Tekkiv lisanurk
hoiab ara vee kogunemise tasside pohja. Kdrgete klaaside pesemisel
0 soovitame jatta tassitoe klambri alla likatud asendisse.

Kui Ulemistel korvidel on valikuline plastist vahettkk, tuleb see kdigepealt
eemaldada.

1. Eemaldage plastist vahetukk.
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4. Pange pestavad esemed paika. » Kinnitage auruti vahetikk nii, et otsad jaaksid korvisusteemi alla.

4.2.3 Auruti vahetiiki paigaldamine
Eritooriistad:
Tabletisahtli juhik [00614935]
Tassitoe klamber [00618565]
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@ Remont

4.3 Sahtli varioDrawer vahetamine

4.3.1 Sahtli varioDrawer eemaldamine
1. Painutage kdepideme lapatseid sissepoole.

|/
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3. Vajutage plastist kuljetiikid valjapoole ja ules raamist véalja.
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4. Painutage juhikuid ettevaatlikult valjapoole. 6. Suruge metallraam esiosas hoidikutest valja.
2 1

7. Suruge metallraam juhikust valja.

4.3.2 Sahtli varioDrawer paigaldamine

» Paigaldage vastupidises jarjekorras.
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4.4 Pihustite vahetamine

4.4.1 Pihustite eemaldamine

1. Eemaldamiseks tdmmake pihusti Ules.

4.4.2 Pihusti paigaldamine

» Paigaldage pihusti.
@ Pihusti laheb kldpsuga paika.
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4.5 Filtrite vahetamine

4.5.1 Filtri eemaldamine

1. Keerake jamefiltrit vastupaeva (1) ja eemaldage filtrisiisteem (2).

Veenduge, et kogumisndusse ei kukuks vddrkehasid.

2. Mikrofiltri eemaldamiseks tommake see alla.

3. Lukake lukustuskonksud kokku (1) ja tdstke jamefilter valja (2).

&

=

4.5.2 Filtrite paigaldamine

1. Paigaldage filtrististeem uuesti.
Veenduge, et jamefiltri lukustuskonksud kldpsaksid paika.

2. Pange filtrisisteem seadmesse ja keerake jamefiltrit paripaeva.
Veenduge, et nooltdhised kattuksid.

2021-03-22_9001630796
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4.6 Kiupsetusresti pihustipea paigaldamine

1. Eemaldage llemine korv.
2. Pange klpsetusresti pihustipea hoidikusse (1) ja keerake paremale (2).

@ Kipsetusresti pihustipea kldpsab paigale.
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4.7 Toitejuhtme vahetamine
Noue:
& Seade on toitest lahutatud.

& Seade on veelihendusest lahutatud.
& Seadmetele paaseb vabalt ligi.

» Pange toitejuhtme pistik pistikupesasse; kui see on paigas, kuulete kldpsu.

4.7.1 Toitejuhtme lahtilihendamine

| 4

Liigutage toitejuhtme pistikut ettevaatlikult Ules-alla ja tdmmake see pistikupesast
vélja.

4.7.2 Toitejuhtme iihendamine

TAHELEPANU!
Elektriiihenduse lilekuumenemine!
Tuleoht
| |

» Lukake toitejuhe kindlalt paika, kuni kuulete kldpsu.
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4.8 Pesuaine sahtli katte vahetamine 4.8.2 Vedru paigaldamine
0 1. Paigaldage vedru pikk ots jaoturi paigaldusavasse (1).

Kangina vdib kasutada vaikest kruvikeerajat. /
Noue: - '

& Seade on toitest lahutatud.

& Seade on veeiihendusest lahutatud.
& Uks on avatud.

& Pesuaine sahtli kate on avatud.

4.8.1 Pesuaine sahtli katte eemaldamine
1. Libistage pesuaine sahtli kate 5 mm sisse.

2. Tostke pesuaine sahtli kate juhikutest valja, esmalt alumine osa, seejarel tlemine
osa.

3. Eemaldage vedru.

2. Paigaldage vedru lihike ots pesuaine sahtli katte paigaldusavasse (2).
3. Lukake kate jaoturisse (3).

4.8.3 Pesuaine sahtli katte paigaldamine

1. Pange pesuaine sahtli kate juhikutesse Uhel pool nii, et see jadks 5 mm kaugusele
taiesti avatud asendist. Suruge vastaspool érnalt juhikutesse.

2. Kontrollige, kas pesuaine sahtli kate toimib.
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4.9 Reoveepumba katte vahetamine

Noue:
& Korv on eemaldatud.
& Filtrid on eemaldatud.—255

4.9.1 Reoveepumba katte eemaldamine

1. Eemaldage vesi.
Vajaduse korral kasutage kasna.

2. Kangutage pumba kate lusikaga lahti ja votke kinni selle keskosast.

3. Tostke pumba kate nurga all sissepoole ja eemaldage.

4.9.2 Reoveepumba katte paigaldamine

» Paigaldage pumba kate (1) ja suruge see alla (2).

@ Pumba kate l&heb klépsuga paika.
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4.10 Kiiljepaneeli vahetamine 4.10.1 Kiiljepaneeli eemaldamine

N&ue: 1. Eemaldage kuljepaneelilt kruvid (1).
& Seade on toitest lahutatud.

& Seade on veeiihendusest lahutatud.

& Seadmetele paaseb vabalt ligi.

& Eraldi asetsevad seadmed: t66pind on eemaldatud.

2. Kallutage kiljepaneeli Glaosast veidi valjapoole (2).

3. Laske kiiljepaneel alla ja ttmmake see alusrennist valja (3).
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4.10.2 Kiiljepaneeli paigaldamine
1. Paigaldage kiljepaneel alusrenni (1).

2. Vajutage kiljepaneel seadme peale (2).

3. Kinnitage kiljepaneel kruvidega (3).
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4.11 Valimise ukse vahetamine Eemaldage kaks kruvi.

Noue:
@& Seade on toitest lahutatud.
& Seade on veelihendusest lahutatud.

4.11.1 Valimise ukse eemaldamine

0 Eemaldage kruvid, mida kirjeldatakse jargmistes sammudes.

1. Avage uks.

2. Eemaldage neli kruvi.

4.11.2 Valimise ukse paigaldamine

TAHELEPANU!

Valesti paigutatud voi kinnitamata juhtmed!
Juhtmete kahjustamise oht

» Paigaldage juhtmed ja kinnitage need kleeplindiga paigale.

3.
0 Hoidke ust thelt poolt kinni.
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Noue:
& Isoleermaterjal on digesti paigaldatud ja kinnitatud vélimise ukse sisekiljele.

& Hinged on pandud valimise ukse sisse.
1. Sulgege sisemine uks, kuid arge 166ge seda kinni.

Avage uks ja kinnitage see kahe kruviga (4 x 11 mm metallkruvid).

¥

2. LuUkake valimine uks Ules juhtpaneeli alla (1).

5. Kinnitage valimine uks nelja kruviga (4 x 11 mm metallkruvid).

I

3. Lukake valimine uks sisemise ukse vastu ja hoidke paigal (2).

o Hoidke ust thelt poolt kinni.
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4.12 Juhtpaneeli vahetamine 5. Eemaldage kuus kruvi.

0 Kui téémoodul ei td6ta, tuleb valja vahetada kogu juhtpaneel.

Noue:

& Seade on toitest lahutatud.

& Seade on veeilhendusest lahutatud.

& Valimine uks on eemaldatud.

& Valimine uks on eemaldatud (taisintegreeritav/integreeritav).

4.12.1 Juhtpaneeli eemaldamine

1. Uhendage lahti juhtpaneeli ja alumise loputustarviku elektriiihendused (1, 2).

6. Eemaldage juhtpaneel.

4.12.2 Juhtpaneeli paigaldamine

0 Kasutage 4 x 16 mm kruvisid.

» Paigaldage vastupidises jarjekorras.

2. Uhendage lahti maanduskaabel (3; valikuline).
3. Avage seadme uks.

4. Hoidke juhtpaneelist kinni, et see maha ei kukuks.
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4.13 Uksevedrude kinnitamine 2. 1. Tehke uks veidi lahti (1).
2. Kinnitage pdhjarennis olevasse soonde (2).

1. Eemaldage juhtmejuhiku kate. 3. Sulgege aeglaselt uks (3).

Juhtmestisteem kinnitub automaatselt uksehinge kilge.
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Likake uks veidi koomale (4).
Viige soon taha ja vabastage uksehing (5).
Avage uks (6).

W=

4. Korrake sama seadme teisel kuljel.
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4.14 Aluspaneeli vahetamine 4. Eemaldage jalad ettesuunas (1).

0 Jalad on identsed ja neid voib Umber tosta.

Noue:

& Seade on toitest lahutatud.

& Seade on veeilhendusest lahutatud.

& Valimine uks on eemaldatud.

& Valimine uks on eemaldatud (taisintegreeritav/integreeritav).

4.14.1 Aluspaneeli eemaldamine
1. Vale eemaldusviis.
Kui aluspaneel kiljelt lahti keeratakse ja eemaldatakse, vdivad kaks
kronsteini murduda. Kui kahjustada saab ainult Uks kronstein, saab
pooli vahetada, kuna kronsteinid on identsed.
Soovitatav on panna midagi kilje esiotsa seadme alla, et vahendada
jalgadega aluspaneelile langevat koormust.

. ) . . 4.14.2 Aluspaneeli paigaldamine
2. Pange juhikutesse (1) kruvikeeraja ja vabastage konks, liikates seda allapoole. ] ]
1. Paigaldage jalad.

2. Kinnitage aluspaneel Ulaosale (1) ja vajutage, kuni see kuuldavalt paika kldpsab

(2).

3. Tostke paneel maha.
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4.15 Sokliplaadi vahetamine 3. Kallutage sokliplaati ettevaatlikult ettepoole (1).
0 Sokliplaat asub esikilje alaosas.
ue:

Seade on toitest lahutatud.

Seade on veeuhendusest lahutatud.

Médblipaneel (valikuline) on eemaldatud.

Valimine uks on eemaldatud.

Valimine uks on eemaldatud (taisintegreeritav/integreeritav).
Aluspaneel on eemaldatud (valikuline).—267

QAAAAdE

.15.1 Sokliplaadi eemaldamine

_—\-h

Eemaldage kaks kruvi (1).

4.
0 Mudelist olenevalt on tule EmotionLight pistik endiselt aluse kiljes.

Vabastage pistik kinnitusnukil ja tdmmake taha (valikuline; 2).

4.15.2 Sokliplaadi paigaldamine
» Paigaldage sokliplaat vastupidises jarjekorras.

2. Vabastage kinnituselemendid (2).
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4.16 Ulevoolutoru vahetamine 2. Vabastage kinnituselement ilevalt.

0 Ulevoolutoru asub seadme esikiilje alaosas.

Noue:

& Seade on toitest lahutatud.

& Seade on veeilhendusest lahutatud.

& Mooblipaneel on eemaldatud (valikuline).

& Valimine uks on eemaldatud.

& Aluspaneel on eemaldatud (valikuline).—267
& Sokliplaat on eemaldatud.—268

4.16.1 Ulevoolukanali eemaldamine

- 3. 1. Pange kruvikeeraja metallpiduri alla (1).
0 Jagkvesi 2. Vabastage ettevaatlikult metallklamber (2).

= Kui tihjendusvoolik on eemaldatud, voib jaakvesi valja voolata.
= Koguge vesi anumasse vOi eemaldage see alusplaadilt imuga.

1. Kangutage valja Uleval olev kinnitusmehhanism (1, 2).
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Paigaldage ulevoolutoru (1).

Viige Ulevoolutoru tihendisse (2).

Likake Ulevoolutoru tihendi juhikusse (3).
Paigutage Ulevoolutoru tihkelt (4).
Klopsake Ulevoolutoru paika (5).

o=

4.16.2 Ulevoolutoru paigaldamine

Ulevoolutoru valest paigaldusest tingitud veekahjustus!
0 Paigaldage ulevoolutoru digesti pohja alusrenni juhikusse.
Klopsake Ulevoolutoru ulevalt digesti paika.

2021-03-22_9001630796 Autoridigus: BSH Hausgerate GmbH Lk 270 alates 965



@ Remont

2. Kontrollige paigaldust vasakul ja paremal. 3. Veenduge, et toru oleks kindlalt paigal.

\

b N

4. Kldpsake vasakul ja paremal paika metallklamber.
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4.17 Sisemise ukse vahetamine
Noue:

& Seade on toitest lahutatud.

& Seade on veelihendusest lahutatud.

4.17.1 Sisemise ukse eemaldamine

» 1. Eemaldage kruvid (1).
2. Eemaldage sisemine uks Ulessuunas (2).

4.17.2 Sisemise ukse paigaldamine
1. Témmake uksetihend ette.

2. Viige sisemine uks tihendi taha.

3. Sulgege sisemine uks.
4

Tdmmake uksetihend Ules.
Kuljeosad on uleval naha.

5. Liigutage uksehing ules.

2021-03-22_9001630796

6. Kinnitage uksehing kruvidega.
7. Paigutage sisemine uks uksehingele.

8. Kinnitage sisemine uks kruvidega.
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4.18 Hingede vahetamine 2. Vabastage maaiihendus uksehingel.
Noue:

Seade on toitest lahutatud.

Valimine uks on eemaldatud.
Sokliplaat on eemaldatud.

Aluspaneel on eemaldatud (valikuline).

9
9
9
& Uksevedrud on eemaldatud.
9
9
9

Q

Juhtpaneel on eemaldatud.
Juhtmekimbu hoidik all paremal on eemaldatud.
Ulevoolutoru on vabastatud.

4.18.1 Hingede eemaldamine
1.

Vabastage kinnitusnukid kruvikeerajaga (1) ja tdmmake uks koos hingedega les-
poole vélja (2).

Alumine uksetihend eemaldatakse samal ajal.

4. Eemaldage lahti voetud ukselt kaks kruvi kummaltki hingelt, et need ara vétta.

4.18.2 Hingede paigaldamine

OHT

Liikuvatest osadest tingitud elektrilo6gi oht!
Kui remonditddd on valesti tehtud, esineb elektrilddgist tingitud eluoht.
» Elektrilisi osasid peavad parandama kvalifitseeritud elektrikud.
» Parast remonti peab olema tehtud ohutuskatse vastavalt standar-
dile VDE 0701 voi riiklikele maarustele.
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1. Lukake uksetihend sisemise ukse alumisele servale. 3. Pange hinged koos sisemise uksega paigale (1).

2. Paigaldage kummalegi poole hinged (1). Kinnitage hing ja uksetihendi plasthoidik 4. Pange alumise ukse tihend ettevaatlikult Gle paagi Glevoolurenni (2) ja veenduge,
sisemisele uksele (2), kasutades mdlema jaoks kaht kruvi. et see oleks digesti paigutatud.

5. Pange hinged paika (3).

6.
0 Puuduv maalhendus voib pdhjustada uksel vorgupotentsiaali.
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Looge maathendus.

7. Paigaldage alumisele uksetihendile kaks lukustusklambrit.
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4.19 Uksetihendi (alumine) vahetamine 2. Lahutage ilevoolukanal.

Noue:

Seade on toitest lahutatud.

& Seade on veeiihendusest lahutatud.

& Valimine uks on eemaldatud.

& Sokliplaat on eemaldatud.—268

& Aluspaneel on eemaldatud (valikuline).—267
9

9

9

Q

Uksevedrud on eemaldatud.
Juhtpaneel on eemaldatud.
Juhtmekimbu hoidik all paremal on eemaldatud.

4.19.1 Uksetihendi eemaldamine
1. Eemaldage kaks lukustusklambrit alumiselt uksetihendilt (1, 2).
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4. Eemaldage sisemiselt ukselt alumine uksetihend. 4.19.2 Uksetihendi paigaldamine
| B 1. Paigaldage uksetihendiga tihendusjuhikust vasakule ja paremale tihenduskorgid.

2. Paigutage uksetihend nii, et tihendusklapp jaaks sisemise ukse sisse.
3. Kinnitage uksetihend kahe lukustusklambriga.
— "Hingede paigaldamine",273
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4.20 Uksetihendi (lilemine) vahetamine @ Oigesti paigaldatud uksetihend:

Noue:

& Seade on toitest lahutatud.

& Seade on veelihendusest lahutatud. =
4.20.1 Uksetihendi eemaldamine

» Eemaldage sisemiselt raamilt uksetihend.

4.20.2 Uksetihendi paigaldamine

Enne paigaldamist tuleb uksetihend I6igata parajaks. Tihendi dige pikkus on 1750 mm
seadmetele kdrgusega 81 cm ja 1850 mm seadmetele kdrgusega 86 cm.

1. Valmistage ette sobiv uksetihend.

2. Veenduge, et tihendusprofiili paigaldusasend oleks dige.

4. Tihend ei tohi olla laineline ega nurkadest kiskuda. Tihend I6igatakse
o otstest diagonaalselt lIihemaks ja otsad pannakse mahuti esiosa
pohja alla.

Pange tihendi ots ettepoole sisemise ukse alla. Tihend peab olema vastu mahutit
voimalikult pikalt.
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4.21 Tule EmotionLight vahetamine

&

Eemaldage elektriihendus toitemoodulist.

0 EmotionLight asub loputuspaagi tlemisel eesmisel valisel pinnal.

Noue:

& Seade on toitest lahutatud.

& Seade on veeiihendusest lahutatud.

& Seadmetele paaseb vabalt ligi.

& To66pind on eemaldatud (valikuline).

& Parempoolne kiliepaneel on eemaldatud (valikuline).—260

4.21.1 Tule EmotionLight eemaldamine
1. Véotke tagakdljel olev haak lahti (1).

5. Eemaldage EmotionLight seadmest.

4.21.2 Tule EmotionLight paigaldamine

1. Pange hoidik loputuspaagi raamile (1).

2. Eemaldage hoidik ilessuunas (2).

3. Tdmmake pistik thendusest valja (seadme esikiljel all paremal).
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2. Kinnitage haak (2). Paigaldage kaabel paremale poole alla.

3 TAHELEPANU!

Vale paigaldus!
Kaabli kahjustus uksehinge juures.
» Paigaldage kaabel uksehinge juurde (hinge ja loputuspaagi
vahele) nii, et liikuvad osad seda ei kahjustaks.
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Joonis 3: Lame kaabel
4. Paigaldage pistik.
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4.22 Tule TimeLight vahetamine 4.22.2 Tule TimeLight paigaldamine

) ) . ) 1. Painutage kinnituselemendid (1) uuesti tagasi.
Vahetage TimeLight valja ainult tervikuna.
Tule TimeLight moodul kinnitatakse sokliplaadi tagaosa kiilge.

Noue:

& Seade on toitest lahutatud.

& Seade on veeilhendusest lahutatud.

& Aluspaneel on eemaldatud.—267

& Sokliplaat on eemaldatud ja imber pé6ratud.— 268

4.22.1 Tule TimeLight eemaldamine

1. Painutage kinnituselemendid (1) veidi valjapoole.

2. Lukake tule TimeLight moodul juhikusse (2).
3. Looge elektriihendus.

2. Témmake tule TimeLight moodul Glessuunas juhikust valja (2).
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O Tama asiakirja

1.1 Tarkeita tietoja 1.2 Symboleiden merkitys

1.1.1 Tarkoitus 1.2.1 Vaaratasot

Naiden korjausohjeiden tarkoituksena on auttaa kuluttajaa korjaamaan laitteita itse Varoitustasot koostuvat symbolista ja huomiosanasta. Huomiosanat ilmoittava vaaran
ekologista suunnittelua koskevan asetuksen (paivitys 03/2021) mukaisesti. vakavuuden.

Ne sisaltavat tietoja siita, miten maaratyt varaosat voidaan vaihtaa. Lisaksi niihin Varoitustaso Merkitys

sisaltyy tietoja varoituksista ja riskeista.

Varoituksen laiminlyonti johtaa
kuolemaan tai vakaviin loukkaantumisiin.

Varoituksen laiminlydnti voi johtaa
kuolemaan tai vakaviin loukkaantumisiin.
Varoituksen laiminlyonti voi johtaa lieviin
loukkaantumisiin.

Varoituksen laiminlyonti voi johtaa
omaisuusvahinkoihin.

Ota yhteytta huoltopalveluun, jos sinulla on kysyttavaa. Vastaamme vahingoista vain, VAARA
jos korjausohjeita on noudatettu oikein.

/\ HUOMAA

Taulukko 1: Vaaratasot

1.2.2 Varoitusmerkit
Varoitusmerkit ovat symboleita sisaltavia esityksia, jotka osoittavat vaaran tyypin.
Tassa asiakirjassa kaytetdan seuraavia varoitusmerkkeja:

Varoitusmerkki Merkitys
Yleinen varoitus

Sahkdjannitteesta aiheutuva vaara

Réajahdysvaara

Viiltohaavojen vaara

Murskautumisen vaara

>

2021-03-22_9001630796 Tekijanoikeudet BSH Hausgerate GmbH Sivu 285 alkaa 965



O Tama asiakirja

Varoitusmerkki Merkitys YIl. symboli Merkitys
Kuumista pinnoista aiheutuva vaara Video-opetusohjelmaan johtavan linkin
tunniste

Tarvittavien tyokalujen tunniste

Voimakkaasta magneettikentasta Tarvittavien edellytysten tunniste

aiheutuva vaara

Ehdon (jos ..., sitten ...) tunniste

Tuloksen tunniste

080 | i

lonisoimattomasta sateilysta aiheutuva

BB

vaara Nappaimen tai painikkeen tunniste
[00123456] Materiaalinumeron tunniste
Taulukko 2: Varoitusmerkit Tila Néaytetyn tekstin/ikkunan (laitteen

naytdssa) tunniste

1.2.3 Varoitusten rakenne Taulukko 3: Yleiset symbolit
Taman asiakirjan sisaltamilla varoituksilla on standardoitu ulkon&ké ja rakenne.

VAARA

Vaaran tyyppi ja lahde!
Vaaran/varoituksen laiminlydnnistd mahdollisesti aiheutuvat seuraukset.
» Vaaran ehkaisemiseen liityvat toimenpiteet ja kiellot.

Seuraavassa esimerkissa naytetaan varoitus, joka varoittaa jannitteisten osien
aiheuttamasta sahkoiskusta. Vaaran valttamiseksi suoritettava toimenpide mainitaan.

VAARA

Jannitteisten osien aiheuttama sahkoiskun vaara!
Sahkdiskun aiheuttama kuolema
» Erota laitteet sahkovirrasta vahintdan 60 sekuntia ennen
korjaustdiden aloittamista.

1.2.4 Yleiset symbolit
Tassa asiakirjassa kaytetaan seuraavia yleisia symboleja:

Yl. symboli Merkitys

o Erikoisohjeen tunniste (teksti ja/tai kaavio)

0 Yksinkertaisen ohjeen tunniste (vain
teksti)
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Turvallisuus

2.1 Yleiset turvallisuusohjeet

2.1.1 Kaikki kotitalouskoneet

Jannitteisten osien aiheuttama sahkoiskun vaara!

= Virheet sahkokomponentteja sisaltavissa korjauksissa voivat johtaa sahkoiskuun!

m  Kytke kone irti verkkovirrasta vahintaan 60 sekuntia ennen téiden aloittamista.

= Pyyda korjauksen jalkeen suorittamaan VDE 0701 -sdaddksen tai maakohtaisten
saadosten mukainen turvallisuustesti.

Teravista reunoista aiheutuva loukkaantumisvaara!

m  Kayta suojakasineita.

Painavista ja liikkuvista komponenteista aiheutuva murskautumisen riski

korjauksen, kunnossapidon, vianetsinnan ja huollon aikana

= Kayta suojakenkia.

m  Esta painavien komponenttien putoaminen.

= Al koske liikkuviin komponentteihin.

Laitteen turvallisuudelle/toiminnalle aiheutuva riski!

m  Kayta vain alkuperaisia varaosia.

Staattiselle sahkolle herkkien komponenttien (ESDS) vaurioitumisen riski!

= Al3 koske moduuleihin, litdnnat ja johdinreitit mukaan luettuna.
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Nimitys

Yksityiskohdat

Kuvat

Torx T20 -
ruuvimeisseli,
reidllinen
[00340764]

100 mm, ruuveille lukituksella

Torx T15 -
ruuvimeisseli

Pituus 80 mm

Uraruuvimeisseli

Tera 10 mm x 1,6 mm x
200 mm

Nokkapihdit
[00340871]

Pituus: 200 mm, suora
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4.1 Tyotason vaihtaminen

Vaatimus:
& Kone on erotettu teholdhteesta.
& Koneeseen on vapaa paasy.

4.1.1 Tyotason poistaminen

1. 1.
2. Nosta tydtasoa hieman edesta (2).

Paina kumpaakin tyétason alla olevaa lukitusvipua yléspain (1).

®

2. 1. Tyodnna tyttasoa taaksepain (3).
2. Tydnna tyotaso pois taaksepain (4).

2021-03-22_9001630796

3. Poista tydtaso.

4.1.2 Tyotason asennus

» Asenna vastakkaisessa jarjestyksessa.
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4.2 Korijarjestelman asennus 2. Napsauta kupin tukiklipsi paikoilleen.
Vaatimus:

& Vastaava kori on poistettu koneesta.

4.2.1 Pesuainetabletin liukukappaleen asennus 86 cm:n malliin
Erikoistyokalut:

Pesuainetabletin ohjain [00614935]

Kupin tukiklipsi [00618565]
1. Aseta pesuainetabletin liukukappale viistosti paikoilleen korin etuosassa.

2. Keskiditd ja napsauta tablettikouru paikoilleen.

4.2.2 Kupin tukiklipsin asentaminen 3. Ka&anna klipsi ylos.

Erikoistyokalut:
Pesuainetabletin ohjain [00614935]
Kupin tukiklipsi [00618565]

Kun pestaan kuppeja, kupin tukiklipsi voidaan kdantaa ylos. Lisakulma
vahentaa veden kerdantymista kuppien pohjaan. Kun pestaan pitkia
laseja, suosittelemme jattdmaan kupin tukiklipsin alas.

Jos ylakoreissa on valinnainen muovivahvike, se on ensin poistettava.

1. Poista muovivahvike.
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4. Laita pestavat astiat koriin. » Aseta hoyrytystelineen paatykappaleet korijarjestelman alle.

4.2.3 Hoyrytystelineen asennus
Erikoistyokalut:
Pesuainetabletin ohjain [00614935]
Kupin tukiklipsi [00618565]
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4.3 varioDrawer-osan vaihtaminen 3. Paina muovisia reunavahvikkeita ulospain ja paina ne ylasuunnassa ulos
kehyksesta.

4.3.1 varioDrawer-osan poistaminen
1. Taita kahvan lapat sisaan.

|/

2. Poista kahva ylasuuntaan.
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4. Taita ohjainkaistaleet varovasti ulospain. 6. Paina metallirunko edessa ulos pidikkeista.
2 1

5. Veda kaannettavat tukitapit ulos kaistaleista. 7. Tydnna metallirunko ulos ohjaimesta.

4.3.2 varioDrawer-osan asentaminen

» Asenna vastakkaisessa jarjestyksessa.
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4.4 Suihkuvarsien vaihtaminen

4.4.1 Suihkuvarren poistaminen

1. Veda suihkuvartta yl6s sen poistamiseksi.

4.4.2 Suihkuvarren asentaminen

» Aseta suihkuvarsi paikoilleen.
@ Suihkuvarsi napsahtaa kiinni.
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4.5 Suodattimien vaihtaminen 2. Laita suodatinjarjestelma laitteeseen ja kdanna karkeasuodatinta myétapaivaan.
Varmista, ettd nuolimerkinnat ovat kohdakkain.

4.5.1 Suodattimen poistaminen

1. K&anna karkeasuodatinta vastapaivaan (1) ja poista suodatinjarjestelma (2).

Varmista, etta sailioon ei putoa vierasesineita.

2. Paina mikrosuodatinta alaspain sen poistamiseksi.

4.5.2 Suodatinten asennus

1. Kokoa suodatinjarjestelman osat uudelleen.
Varmista, etta karkeasuodattimessa olevat lukitusnupit napsahtavat
paikoilleen.
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4.6 Uunipeltien ruiskutuspaan asennus

1. Poista ylakori.
2. Aseta uunipeltien ruiskutuspaa pidikkeeseen (1) ja kdanna sita oikealle (2).

~|

7N
@ Uunipeltien ruiskutuspaa napsahtaa kiinni.
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4.7 Virtajohdon vaihtaminen » Pista virtajohdon pistoke pistorasiaan ja anna sen napsahtaa kuuluvasti
paikoilleen.

Vaatimus:

& Kone on erotettu teholahteesté.

& Kone on erotettu vedenjakelusta.

& Koneeseen on vapaa paasy.

4.7.1 Virtajohdon irrottaminen pistorasiasta

» Liikuta virtajohdon pistoketta varovasti ylOs ja alas, ja veda se ulos pistorasiasta.

jeg
CNN

0] '

4.7.2 Virtajohdon laittaminen pistorasiaan

Paaliitannan ylikuumeneminen!
Tulipalovaara
|

» Liita virtajohto siten, etta kuuluu napsahdus.

|
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4.8 Pesuainelokeron suojuksen vaihtaminen 4.8.2 Jousen asettaminen paikoilleen

0 Pienta ruuvitalttaa voidaan kayttaa viputydkaluna.

1. Tyodnna jousen pitka paa annostelulaitteen asennusreikaan (1).
Vaatimus:

& Kone on erotettu teholahteesta.

& Kone on erotettu vedenjakelusta. | —
@& Luukku on avattu.
& Pesuainelokeron suojus on avattu.

4.8.1 Pesuainelokeron suojuksen poistaminen
1. Liu'uta pesuainelokeron suojusta sisaan 5 mm.

2. Vipua pesuainelokeron suojus matalammalla puolella ulos ohjainkiskoista ja ota
pesuainelokeron suojus ylapuolella pois ohjainkiskoista.

3. Poista jousi.

2. Tyodnna jousen lyhyt paa pesuainelokeron suojuksen asennusreikaan (2).
3. Paina suojus annostelulaitteeseen (3).

4.8.3 Pesuainelokeron suojuksen asentaminen

1. Aseta pesuainelokeron suojus 5 mm ennen kokonaan avattua asentoa yhdella
puolella ohjauskiskoihin. Paina pienta voimaa kayttaen vastakkainen puoli
ohjauskiskoihin.

2. Tarkista pesuainelokeron suojuksen toiminta.
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4.9 Jatevesipumpun suojuksen vaihtaminen

Vaatimus:
& Kori on poistettu.
& Suodattimet on poistettu.—295

4.9.1 Jatevesipumpun suojuksen poistaminen

1. Tyhjenna mahdollinen vesi.
Kayta tarvittaessa lusikkaa.

2. Kampea pumpun suojus irti kayttaen apuna lusikkaa, ja tartu kiinni sen
poikkikappaleesta.

3. Nosta pumpun suojusta sisaanpain kulmassa ja poista.

4.9.2 Jatevesipumpun suojuksen asennus

» Aseta pumpun suojus paikoilleen (1) ja paina se alas (2).

@ Pumpun suojus napsahtaa kiinni.
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4.10 Sivupaneelin vaihtaminen 4.10.1 Sivupaneelin poistaminen

Vaatimus: 1. Poista sivupaneelista (1) ruuvit.
& Kone on erotettu teholahteesta.

& Kone on erotettu vedenjakelusta.

& Koneeseen on vapaa paasy.

& Vapaasti sijoitettavat koneet: Tydtaso on poistettu.

2. Kallista sivupaneelia ylhaaltd hieman ulospain (2).

3. Laske sivupaneelia ja veda se ulos pohjakaukalosta (3).
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4.10.2 Sivupaneelin asentaminen
1. Aseta sivupaneeli pohjakaukaloon (1).

2. Paina sivupaneeli laitteeseen (2).

3. Kiinnita sivupaneeli ruuveilla (3).
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4.11 Luukun vaihtaminen Poista kaksi ruuvia.

Vaatimus:
& Kone on erotettu teholahteesta.
& Kone on erotettu vedenjakelusta.

4.11.1 Ulkoluukun poistaminen

0 Poista ruuvit, jotka mainitaan seuraavissa vaiheissa.

1. Avaa luukku.

2. Poista nelja ruuvia.

4.11.2 Ulkoluukun asennus

Kaapelit, jotka on paikoitettu vaarin tai joita ei ole kiinnitetty!
Kaapelien vioittuminen

» Paikoita kaapelit ja kiinnitd ne

3.
0 Esta luukun putoaminen pitdmalla kiinni sen yhdelta sivulta.
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Vaatimus:

Avaa luukku ja kiinnita se kahdella ruuvilla (4 x 11 mm:n metalliruuvit).
& Eristyshuopa on paikoitettu oikein ja kiinnitetty ulkoluukun sis&én.
& Saranat on laitettu paikoilleen ulkoluukkuun. Q
1. Sulje sisaluukku napsauttamatta sita kiinni.

2. Tyonna ulkoluukkua yléspain ohjauspaneelin alapuolella (1).

Paina ulkoluukkua sisaluukkua vasten ja pida siita kiinni (2).

o Esta luukun putoaminen pitamalla kiinni sen yhdelta sivulta.
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4.12 Ohjauspaneelin vaihtaminen

0 Jos ohjausmoduuli on viallinen, koko ohjauspaneeli on vaihdettava.

Vaatimus:

& Kone on erotettu teholahteesté.

& Kone on erotettu vedenjakelusta.

& Ulkoluukku on poistettu.

& Ulkoluukku on poistettu (kokonaan integroitu / integroitu).

4.12.1 Ohjauspaneelin poistaminen

1. Irrota sahkdgliitdnnat ohjauspaneelista ja huuhtelukirkasteen maaran tunnistimesta
(1, 2).

5. Poista kuusi ruuvia.

6. Poista ohjauspaneeli.

4.12.2 Ohjauspaneelin asentaminen

i}

Kayta ruuveja 4 x 16 mm.

2. Irrota maadoituskaapeli (3) (valinnainen).
3. Avaa laitteen luukku.

4. Esta ohjauspaneelin putoaminen (pida siita kiinni).

2021-03-22_9001630796
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4.13 Luukun jousien kiinnittaminen 2. 1. Avaa luukku raolleen (1).
o o . 2. Kiinnité pohjakaukalon kouru (2).
1. Poista johdon ohjaimen suojus. 3. Sulje luukku hitaasti (3).

Johtojarjestelma kiinnittyy automaattisesti luukun saranaan.
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3. 1. Sulje luukkua vahan (4).
2. Siirra kourua taakse ja vapauta luukun sarana (5).
3. Avaa luukku (6).

4. Toista vaiheet laitteen toisella puolella.
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4.14 Alapaneelin vaihtaminen 4. Poista jalat etusuuntaan (1).

0 Jalat ovat identtiset ja niiden paikkaa voidaan vaihtaa keskenaan.

Vaatimus:

& Kone on erotettu teholahteesté.

& Kone on erotettu vedenjakelusta.

& Ulkoluukku on poistettu.

& Ulkoluukku on poistettu (kokonaan integroitu / integroitu).

4.14.1 Alapaneelin poistaminen

1. Vaara poistaminen.

Jos alapaneeli irrotaan sivulta ja poistetaan, kaksi kiinnityslevya
voivat katketa. Jos vain yksi kiinnityslevy on vioittunut, puolta
voidaan vaihtaa, koska kiinnityslevyt ovat identtisia.

Laitteen alle kannattaa edessa sivulla asettaa jotakin keventdmaan
alapaneeliin ja sen jalkoihin kohdistuvaa kuormitusta.

. L , ) . 4.14.2 Alapaneelin asentaminen
2. Tyo6nna ruuvimeisselid ohjaimiin (1) ja vapauta lukitus alaspain painamalla.

1. Aseta jalat paikoilleen.

2. Kiinnita alapaneeli ylaosasta (1) ja paina sita alas, kunnes kuulet sen napsahtavan
paikoilleen (2).

3. Nosta paneeli irti.
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4.15 Sokkelilevyn vaihtaminen 3. Kallista sokkelilevya varovasti eteenpéin (1).

0 Sokkelilevy sijaitsee alhaalla edessa.

Vaatimus:

& Kone on erotettu teholahteesta.

& Kone on erotettu vedenjakelusta.

& Kaluste-etusivu (valinnainen) on poistettu.

& Ulkoluukku on poistettu.

& Ulkoluukku on poistettu (kokonaan integroitu / integroitu).
& Alapaneeli on poistettu (valinnainen).—307

4.15.1 Sokkelilevyn poistaminen
1. Poista kaksi ruuvia (1).

4. Mallisarjasta riippuen EmotionLight-tuotteen pistoke on viela kiinni
alaosassa.

Avaa pistokkeen lukitus lukitusnokasta ja veda taakse (valinnainen) (2).

4.15.2 Sokkelilevyn asentaminen
» Asenna sokkelilevy vastakkaisessa jarjestyksessa.
2. Avaa lukitusosat (2).
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4.16 Ylivuotoputken vaihtaminen 2. Vapauta lukitusosa ylhaalla.

0 Ylivuotoputki sijaitsee laitteen edessa alhaalla.

Vaatimus:

& Kone on erotettu teholahteesta.

& Kone on erotettu vedenjakelusta.

& Kaluste-etusivu on poistettu (valinnainen).
& Ulkoluukku on poistettu.

& Alapaneeli on poistettu (valinnainen).—307
& Sokkelilevy on poistettu.—308

4.16.1 Ylivuotokanavan poistaminen

P - 3. 1. Aseta ruuvitaltta metallikiinnikkeen alapuolelle (1).
0 Jaannosvesi 2. Vapauta metallikiinnike varovasti (2).

= Kun tyhjennysletku poistetaan, jadnnosvetta voi valua ulos.
= Tyhjenna vesi astiaan tai poista se pohja-altaasta imuruiskulla.

1. Vipua ulos ylaosassa olevasta kiinnitysmekanismista (1, 2).
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Aseta ylivuotoputki (1).

Siirra ylivuotoputki tiivisteeseen (2).

Paina ylivuotoputki tiivisteen ohjaimeen (3).

Tydnna ylivuotoputki varovasti paikoilleen (4).
Kiinnita ylivuotoputki napsauttamalla paikoilleen (5).

4. Nosta ylivuotoputki pois. 1.

o=

4.16.2 Ylivuotoputken asennus

Ylivuotoputken vaarasta asennuksesta aiheutuvat vesivahingot!
0 Aseta ylivuotoputki alhaalla oikein pohjakaukalon ohjaimeen.
Napsauta ylivuotoputki ylhaalla oikein paikoilleen.
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2. Tarkasta asennus vasemmalla ja oikealla. 3. Tarkista kiinnitys.

\

b N

4. Napsauta metalliklipsi kiinni vasemmalla ja oikealla reunalla.
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4.17 Sisaluukun vaihtaminen 6. Kiinnita luukun sarana ruuveilla.

Vaatimus:
& Kone on erotettu teholdhteesta.
& Kone on erotettu vedenjakelusta.

7. Aseta sisaluukku luukun saranaan.

8. Kiinnita sisaluukku ruuveilla.

4.17.1 Sisaluukun poistaminen

» 1. Poista ruuvit (1).
2. Poista sisaluukku ylasuuntaan (2).

4.17.2 Sisaluukun asennus
1. Kaanna luukun tiiviste eteen.
2. Siirra sisaluukku luukun tiivisteen taakse.
3. Sulje sisaluukku.
4

K&anna luukun tiiviste ylos.
Reunaosat osoittavat ylospain.

5. Siirra luukun tiivistetta yldspain.
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4.18 Saranoiden vaihtaminen 2. Irrota maadoitusliitanta luukun saranassa.

Vaatimus:

& Kone on erotettu teholahteesta.

& Ulkoluukku on poistettu.

& Sokkelilevy on poistettu.

& Alapaneeli on poistettu (valinnainen).

& Luukun jouset on poistettu.

& Ohjauspaneeli on poistettu.

& Johdinnipun pidike oikeassa alareunassa on poistettu.
V] Ylivuotoputki on irrotettu.

4.18.1 Saranoiden poistaminen
1.

Vapauta lukitusnokat ruuvitaltalla (1) ja veda luukku ulos ylasuunnassa yhdessa
saranoiden kanssa (2).

Alempi luukun sarana poistetaan samaan aikaan.

4. Poista puretussa ovessa kaksi ruuvia kummastakin saranasta niiden
irrottamiseksi.

4.18.2 Saranoiden asennus

VAARA

Jannitteisten osien aiheuttama sahkoiskun vaara!
Sahkoiskusta aiheutuva hengenvaara vaaran korjauksen tapauksessa
» Sahkoosien korjaus tulisi antaa patevien sahkdasentajien
suoritettavaksi.
» Pyyda korjauksen jalkeen suorittamaan VDE 0701 -saadoksen tai
maakohtaisten sdaddsten mukainen turvallisuustesti.
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1. Tyo6nna luukun tiiviste sisaluukun alareunaan. 3. Yhdista saranat sisaluukkuun (1).

2. Kiinnita saranat kummallekin puolelle (1). Kiinnitd sarana ja luukun tiivisteen 4. Aseta alempi luukun tiiviste varovasti sailion ylivuotokourujen paalle (2) ja tarkista
muovipidike sisaluukkuun (2) kumpikin kahdella ruuvilla. niiden oikea paikoitus.

5. Kiinnita saranat (3).

6.
0 Puuttuva maadoitusliitdnta voi johtaa luukun sahkodistymiseen.
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Luo maadoitusliitanta.

7. Asenna kaksi kiinnitysklipsia alempaan luukun tiivisteeseen.
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4.19 Luukun (alemman) tiivisteen vaihtaminen 2. lIrrota ylivuotokanava.

Vaatimus:
Kone on erotettu teholahteesta.
Kone on erotettu vedenjakelusta.
Ulkoluukku on poistettu.
Sokkelilevy on poistettu.—308

9
9
9
9
& Alapaneeli on poistettu (valinnainen).—307
9
9
9

Luukun jouset on poistettu.
Ohjauspaneeli on poistettu.
Johdinnipun pidike oikeassa alareunassa on poistettu.

4.19.1 Luukun tiivisteen poistaminen
1. Poista kaksi kiinnitysklipsia alemmasta luukun tiivisteesta (1, 2).

=
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4. Poista alempi luukun tiiviste sisaluukusta.

2021-03-22_9001630796

4.19.2 Luukun tiivisteen asennus

1. Kiinnita tiivistetulpat vasemmalle ja oikealle tiivistekiskoon luukun tiivisteen
kanssa.

L | 3

2. Tyonna luukun tiiviste sulkuldpan kanssa sisaluukkuun.
3. Kiinnita luukun tiiviste kahdella kiinnitysklipsilla.

— "Saranoiden asennus"”,313
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4.20 Luukun (ylemman) tiivisteen vaihtaminen @ Oikein asennettu luukun tiiviste:

Vaatimus:
& Kone on erotettu teholdhteesta.

& Kone on erotettu vedenjakelusta. -
4.20.1 Luukun tiivisteen poistaminen

» Poista luukun tiiviste sisakehyksesta.

4.20.2 Luukun tiivisteen asennus

Luukun tiiviste on leikattava oikeaan pituuteen ennen asennusta. Oikea pituus on 1 750
mm laitteille, joiden korkeus on 81 cm ja 1 850 mm laitteille, joiden korkeus on 86 cm.

1. Valmistele sopiva luukun tiiviste.

2. Varmista tiivisteprofiilin oikea asennusasento.

3. Valkoisen pisteen on oltava samalla tasolla tiivistenauhan kanssa.

katkaistaan diagonaalisesti paista ja kaventuu sailion pohjaan

4. o Tiivisteen nurkat eivat saa olla poimuilevia tai venyneita. Tiiviste
edessa.

Paikoita tiivisteen paa suoraan etuosaan sisaluukun alapuolella. Tiivisteen tulisi
olla sailién sivua vasten mahdollisimman paljon.
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4.21 EmotionLight-osan vaihtaminen 4. Poista sahkdliitanta virtamoduulista.

EmotionLight sijaitsee huuhtelusailion ulkopuolen alueella ylhaalla
edessa.

Vaatimus:

& Kone on erotettu teholahteesta.

& Kone on erotettu vedenjakelusta.

& Koneeseen on vapaa paasy.

& Tyotaso on poistettu (valinnainen).

& Oikean puolen paneeli on poistettu (valinnainen).—300

4.21.1 EmotionLight-osan poistaminen
1. Irrota kiinnitin takaa (1).

5. Poista EmotionLight laitteesta.

4.21.2 EmotionLight-osan asennus

1. Tyonna pidike huuhtelusailion runkoon (1).

2. Poista pidike ylasuuntaan (2).

3. Veda pistoke irti liittimesta (oikealla alhaalla laitteen edessa).

2021-03-22_9001630796 Tekijanoikeudet BSH Hausgerate GmbH Sivu 319 alkaa 965



@ Korjaus

2. Lukitse kiinnitin (2). Asenna kaapeli oikealle puolelle alas.

& m
.
q
I
4 9

Vaara asennus!
Kaapelin vioittuminen luukun saranan alueella.
» Asenna kaapeli luukun saranan alueelle (saranan ja
huuhtelusailion valissa) siten, etta liikkuvat osat eivat voi
vioittaa sita.
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Kuva 3: Lattakaapeli
4. Liita pistoke pistorasiaan.
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4.22 TimeLight-moduulin vaihtaminen 4.22.2 TimeLight-moduulin asennus

) ) ) ) ) 1. Taivuta lukitusosat (1) takaisin.
Vaihda TimeLight ainoastaan kokonaisena osana.
TimeLight-moduuli on kiinnitetty sokkelilevyn taakse.

Vaatimus:

& Kone on erotettu teholahteesté.

& Kone on erotettu vedenjakelusta.

& Alapaneeli on poistettu.—307

& Sokkelilevy on poistettu ja kaannetty.—308

4.22.1 TimeLight-moduulin poistaminen
1. Taivuta lukitusosia (1) hieman ulospain.

2. Tyonna TimeLight-moduuli ohjaimeen (2).
3. Tee sahkoaliitanta.

2. Veda TimeLight-moduuli ylasuuntaan ulos ohjaimesta (2).
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O A propos de ce document

1.1 Informations importantes

1.1.1 Objectif

Les conseils de réparation qui suivent visent a permettre au consommateur de réparer
I'appareil par lui-méme, conformément au reglement sur I'’écoconception (en vigueur le
03/2021).

lls contiennent des informations sur le remplacement de certaines pieces de rechange
précises, y compris des mises en garde.

Pour toute question, veuillez contacter notre service aprés-vente. Notre responsabilité
pour les dommages est conditionnelle a I'observation des conseils de réparation.

1.2 Explication des symboles

1.2.1 Niveaux de risque

Les niveaux de risque se composent d’'un symbole et d'un terme d’avertissement. Le
mot d’avertissement caractérise la gravité du danger.

Niveau de dangerosité

Signification

Le non respect de la consigne d’avertis-
sement provoque la mort ou des bles-
sures graves.

Le non respect de la consigne d’avertis-
sement peut provoquer la mort ou des
blessures graves.

/\ PRUDENCE

Le non respect de la consigne d’avertis-
sement peut provoquer des blessures lé-
geres.

ATTENTION !

Le non respect de la consigne d’avertis-
sement peut provoquer des dégats maté-
riels.

Tableau 1: Niveaux de risque

1.2.2 Symboles de danger

Les symboles de danger sont des représentations figuratives renseignant sur la nature

du danger.

Ce document utilise les symboles de danger suivants:

Symbole de danger

Signification

Consigne d’avertissement générale

Danger engendré par la tension élec-
trique

Risque d'explosion

B>p>P>

Risque de blessures par coupure
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Symbole de danger Signification Symbole général Signification

Caractérisation d'une astuce particuliere
(texte et/ou graphique)

Risque de blessures par écrasement

Caractérisation d'une astuce simple (texte
seul)

Caractérisation d'un lien vers une vidéo

Danger engendré par des surfaces tres
chaudes

Caractérisation d'outils nécessaires

Danger engendré par un champ magné-

tique puissant Caractérisation de conditions nécessaires

Caractérisation d'une condition (si... ,
alors ...)

Caractérisation d'un résultat

Danger engendré par un rayonnement

EO SO H D

B>BPp>

non ionisant
Caractérisation d'une touche ou surface
Tableau 2: Symboles de danger de commande
[00123456] Caractérisation d'une référence de piéce
1.2.3 Structure des indications d'avertissement Statut Caractérisation d'un texte affiché / fenétre

Les consignes d’avertissement figurant dans ce document ont un aspect uniforme et (sur l'afficheur)

une structure uniforme. Tableau 3: Symboles généraux

Type et source du danger! !
Conséquences possibles en cas de non-respect du danger / de I'avertis-
sement.

» Mesures et interdictions pour éviter le danger.

>

L’exemple suivant montre une consigne d’avertissement mettant en garde contre le
risque d’électrocution. La mesure permettant d'éviter le danger est nommée.

Risque d'électrocution par des piéces conductrices de tension !
Mort par électrocution.
» Débrancher I'appareil du secteur minimum 60 secondes avant de
démarrer la réparation.

1.2.4 Symboles généraux
Ce document utilise les symboles généraux suivants:
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Sécurité

2.1 Consignes de sécurité générales

2.1.1 Tous les appareils électroménagers

Risque d'électrocution en raison de piéces sous tension!

m  Des erreurs lors de réparations impliquant des composants électriques peuvent
entrainer une décharge électrique!

= Débrancher 'appareil du secteur minimum 60 secondes avant de démarrer la ré-
paration.

= Apres la réparation, effectuer un test de sécurité selon VDE 0701 ou les régula-
tions spécifiques nationales.

Risque de blessures par coupure sur des bords tranchants!

= Porter des gants de protection.

Risque de casse durant la réparation, maintenance, dépannage et SAV en raison

de composants lourds et mobiles

m  Porter des chaussures de protection.

m  Sécuriser les composants lourds contre le risque de chute.

= Ne pas coller les pieces du chassis sur les composants mobiles.

Risque lié a la sécurité / fonction de I'appareil!

= Utiliser uniquement des piéces détachées d'origine.

Risque d'endommagement des composants sensibles aux décharges

électrostatiques!

= Ne pas toucher les modules, ni leur connexions et pistes conductrices.
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Désignation

Détails

Images

Tournevis Torx T20
avec pergage
[00340764]

100 mm , pour les vis avec la
tige de sécurité

Tournevis Torx T15

Longueur 80 mm

Tournevis plat

Lame 10 mm x 1,6 mm X
200 mm

Pince a becs plats
[00340871]

Longueur 200 mm, droit
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4.1 Changer plan de travail
Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.
& Lappareil est librement accessible.

4.1.1 Démonter le plan de travail

1. 1.
(1)-

2. Soulever légérement le plan de travail vers 'avant (2).

Pousser vers le haut les deux leviers de verrouillage sous le plan de travail

2. 1. Pousser le plan de travail vers l'arriere (3).
2. Repousser le plan de travail vers l'arriere (4).

@
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3. Retirer le plan de travail.

4.1.2 Monter le plan de travail

» Le montage s'effectue dans I'ordre chronologique inverse.

Copyright par BSH Hausgerate GmbH
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4.2 Monter le systéme panier 2. Fixer le clip de I'étagére des tasses.

Pré-requis:
& Le panier concerné a été retiré de l'appareil.

4.2.1 Monter le guide tablette pour modéles 86cm
Outillage nécessaire:
Guide tablette [00614935]
Etagére de tasses [00618565]
1. Monter le guide tablette de fagon inclinée sur I'avant du panier.

2. Centrer et fixer le guide tablette.

4.2.2 Monter I'étagére de tasses 3. Ouvrir le clip de I'étagére des tasses.
Outillage nécessaire:

Guide tablette [00614935]

Etagére de tasses [00618565]

Lors du lavage de tasses, vous pouvez ouvrir I'étagére de tasses. Cette
inclinaison supplémentaire réduit le risque que de I'eau s’accumule sur le
dessous de la tasse. Avec les grands verres, il est recommandé d'utiliser
le clip des étageres de tasses.

Sur les paniers supérieurs avec des pieces plastique en option, celles-ci
doivent étre retirées.

1. Retirer les parties en plastique.
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4. Ranger la vaisselle. » Bloquer l'insert cuisson vapeur avec les extrémités sous le systéme panier.

4.2.3 Monter l'insert de cuisson vapeur
Outillage nécessaire:
Guide tablette [00614935]
Etagére de tasses [00618565]
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4.3 Changer le tiroir Vario 3. Pousser les inserts plastique latéraux vers I'extérieur et les extraire du cadre par le
haut.

4.3.1 Démonter le tiroir Vario
1. Courber les pattes de la poignée vers l'intérieur.

|/

NN

2. Retirer la poignée par le haut.
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4. Courber les pattes guide doucement vers l'extérieur. 6. Pousser le cadre métallique vers I'avant pour le retirer des fixations.
2 1

7. Pousser le cadre métallique vers l'arriére pour le sortir du guide.

4.3.2 Monter le tiroir Vario

» Le montage s'effectue dans I'ordre chronologique inverse.
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4.4 Remplacer les bras d’aspersion

4.4.1 Retirer un bras d’aspersion

1.

Lever le bras d’aspersion pour le retirer.

4.4.2 Monter le bras d’aspersion

>

Insérer le bras d’aspersion.
@ Le bras d’aspersion s’enclenche.

2021-03-22_9001630796

(1) et le retirer (2).
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4.5 Remplacer les filtres 2. Insérer le systéme de filtrage dans I'appareil et tourner le filtre grossier dans le
sens des aiguilles d’'une montre.
4.5.1 Retirer un filtre Veiller a ce que les fléches soient alignées.

1. Faire tourner le filtre grossier dans le sens contraire des aiguilles d’'une montre (1)
et retirer le systeme de filtrage (2).

Veiller a ce qu’aucun corps étranger ne tombe dans le puisard.

2. Abaisser le microfiltre pour le retirer.

3. Pousser les cliquets de verrouillage I'un vers l'autre (1) et retirer le filtre grossier

).
) K2

4.5.2 Monter les filtres

1. Reéassembler le systéme de filtrage.
S’assurer que les cliquets de verrouillage sur le filtre grossier sont enclenchés.
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4.6 Monter la téte d’aspersion pour plaque de cuisson

1. Retirer le panier supérieur.

2. Insérer la téte d’aspersion pour plaque de cuisson dans le support (1) et la tourner
vers la droite (2).

[ T T 1
@ Latéte d’aspersion pour plaque de cuisson s’enclenche.
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4.7 Remplacement du cordon d'alimentation Raccorder le cable de raccordement dans la douille jusqu'a ce que le connecteur
se fixe de fagon audible.

Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau.
& Lappareil est librement accessible.

4.7.1 Déconnecter cable de raccordement

» Déplacer doucement le cable de raccordement vers le haut et le bas et le retirer

de la douille.

4.7.2 Connecter cable de raccordement

ATTENTION !
Surchauffe du cable secteur !
\ Risque d’incendie
» Brancher le cordon d'alimentation jusqu'a ce qu'un déclic se fasse
|

entendre.
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4.8 Changer le couvercle du détergent

0 Un tournevis fin peut servir d'outil levier.

Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau.
& La porte est ouverte.

& Le couvercle du détergent est ouvert.

4.8.1 Démonter couvercle du détergent
1. Pousser couvercle du détergent de 5 mm.

2. Soulever le couvercle du détergent situé en bas des rails guides et le retirer en
bas des rails guides.

3. Retirer le ressort.

2021-03-22_9001630796

4.8.2 Insérer le ressort

1.

2.

Insérer le ressort avec l'extrémité longue dans le trou de fixation de la boite a pro-
duit (1).

Insérer le ressort avec I'extrémité courte dans le trou de fixation du couvercle du
détergent (2).

3. Placer le couvercle de la boite a produit (3).

4.8.3 Monter le couvercle du détergent

1.

Copyright par BSH Hausgerate GmbH

Monter le couvercle du détergent 5 mm avant la position complétement ouverte
sur un cbté dans les rails guides. Appuyer doucement le c6té opposé dans les
rails guides.

Vérifier la fonction du couvercle du détergent.
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4.9 Remplacer le couvercle de la pompe d’eaux usées
Pré-requis:

& Le panier a été retiré.

@& Les filtres ont été retirés.—335

4.9.1 Retirer le couvercle de la pompe d’eaux usées

1. Vider I'eau résiduelle.
Utiliser une éponge au besoin.

2. Forcer le couvercle de la pompe avec une cuillere et 'agripper par la traverse.

3. Soulever le couvercle de la pompe vers l'intérieur dans un angle et le retirer.

4.9.2 Monter le couvercle de la pompe d’eaux usées

» Insérer le couvercle de la pompe (1) et appuyer dessus (2).

@ Le couvercle de la pompe s’enclenche.

2021-03-22_9001630796 Copyright par BSH Hausgerate GmbH Pages 339 a 965



4.10 Changer la paroi latérale
Pré-requis:
& Appareil n'est pas sous tension.

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau.

& Lappareil est librement accessible.
& Appareil pose libre: Le plan de travail a été démonté.

2021-03-22_9001630796

4.10.1 Démonter la paroi latérale

1. Retirer les vis de la paroi latérale droite (1).

Fig. 1: Tout intégré

2. Basculer la paroi latérale en haut vers I'extérieur (2).

3. Baisser la paroi latérale et décrocher du bac du fond (3).
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4.10.2 Monter la paroi latérale
1. Accrocher la paroi latérale dans le bac du fond (1).

2. Appuyer la paroi latérale sur I'appareil (2).

3. Fixer la paroi latérale avec des vis (3).
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4.11 Remplacer la porte de fagade

Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau.

Retirer deux vis.

4.11.1 Retirer la porte de fagade

0 Retirer les vis décrites aux prochaines étapes.

1. Ouvrir la porte.

2. Retirer quatre vis.

4.11.2 Monter la porte de fagade

ATTENTION !

Cables mal positionnés ou mal attachés !
Endommagement du cable

» Positionner les cables et les immobiliser avec du ruban adhésif.

3.
0 Immobiliser la porte en la tenant d’'un coté.
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Pré-requis: Ouvrir la porte et I'attacher avec deux vis (vis de métal 4 x 11 mm).
& La piece d'isolation a été positionnée correctement et fixée a l'intérieur de la porte ' Q >

de fagade. -
& Les charniéres sont insérées dans la porte de fagade. |
1. Fermer la porte intérieure sans la claquer.

2. Pousser la porte de fagade vers le haut sous le bandeau de commande (1).

5. Attacher la porte de fagade avec quatre vis (vis de métal 4 x 11 mm).

Presser et immobiliser la porte de fagade contre la porte intérieure (2).

o Sécuriser le c6té de la porte avec une main.
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4.12 Changer le bandeau de commande 5. Retirer les six vis.

Si le module de commande est défectueux, le bandeau de commande
complet doit étre remplaceé.

Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau.
& Porte de fagade est démontée.

& Changer la porte de fagade (tout intégrée/intégrée)

4.12.1 Retrait du bandeau de commande

1. Déconnecter les connexions électriques du bandeau de commande et la sonde de
manque de liquide de ringage (1,2).

6. Retirer le bandeau de commande.

4.12.2 Montage du bandeau de commande

0 Utiliser des vis 4 x 16 mm.

» Le montage s'effectue dans I'ordre chronologique inverse.

2. Déconnecter le cable de mise a la terre (3) (en option).
3. Ouvrir la porte de I'appareil.

4. Sécuriser le bandeau de commande pour I'empécher de tomber (le maintenir).
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4.13 Fixer les ressorts de porte 2. 1. Ouvrir légérement la porte (1).
2. Fixer dans I'encoche de la plinthe (2).
1. Retirer le couvercle du guide cable. 3. Fermer doucement la porte (3)

Le systéeme de cables s'attache automatiquement a la charniére de la porte.
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Fermer Iégérement la porte (4).
Ramener I'encoche vers I'arriére et relacher la charniere de la porte (5).
Ouvrir la porte (6).

W=

4. Reépéter ces étapes de 'autre cété de I'appareil.
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4.14 Changer bandeau du socle 4. Retirer les pieds par I'avant (1).

0 Les pieds sont identiques et peuvent étre intervertis.

Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau.
& Porte de fagade est démontée.

& Changer la porte de fagade (tout intégrée/intégrée)

4.14.1 Démonter le bandeau du socle

1. Démontage incorrect
Si le bandeau du socle est défait sur le c6té et retiré, il arrive que les

deux supports se cassent. Si seul un support est endommagé, le c6-
2. Insérer un tournevis dans les guides (1) et défaire la fixation par le dessous.

té peut étre changé car les deux supports sont identiques.

Il est conseillé de placer le pied sous la fagade de I'appareil pour dé-
charger le socle.

4.14.2 Installer le bandeau du socle
1. Insérer les pieds.

2. Appliquer le bandeau du socle en haut (1) et pousser vers le bas jusqu'a entendre
la fixation (2).

3. Retirer le bandeau par en haut.
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4.15 Changer la téle du socle 3. Basculer doucement la téle du socle vers l'avant (1).

0 La tole du socle se trouve en partie inférieure de la fagade.

Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau.
& Lafagade de meuble (en option) est démontée.

& Porte de facade est démontée.

& Changer la porte de facade (tout intégrée/intégrée)

& Le bandeau du socle a été démonté (en option).—347

4.15.1 Démonter téle du socle
1. Retirer deux vis (1).

4. 0 Selon le modéle, la connectique est fixée a I'EmotionLight dans le
socle.

Déverrouiller le connecteur sur l'ergot et le retirer par l'arriere (2 - en option).

1 5 5 1 4.15.2 Monter la tole du socle

» Monter la tole du socle dans I'ordre chronologique inverse.
2. Retirer les éléments de fixation (2).
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4.16 Remplacer le conduit de débordement 2. Retirer I'élément de fixation supérieur.

0 Le conduit de débordement est situé en fagade de I'appareil.

Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau.
& Le panneau du meuble a été retiré (en option).

& La porte de fagade a été retirée.

& La plinthe a été retirée (en option).—347

& La plague de la prise de base a été retirée.—348

4.16.1 Retirer le canal de débordement

— 3. 1. Insérer un tournevis sous la patte métallique (1).
Eau residuelle 2. Retirer doucement le clip métallique (2).
= De I'eau résiduelle risque de couler lors du retrait du tuyau de vi-
0 dange.
= Récupérer I'eau ou la retirer du bac du fond avec une seringue.

1. Soulever la fixation supérieure (1, 2).
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4. Soulever le canal de débordement. 1.

Placer le conduit de débordement (1).

Déplacer le conduit de débordement dans le joint (2).
Enfoncer le conduit de débordement dans le guide du joint (3).
Insérer le conduit de débordement soigneusement (4).
Encliqueter le conduit de débordement (5).

o=

4.16.2 Monter le conduit de débordement

Dégats d’eau en raison d’une installation incorrecte du conduit de débor-

dement!
o Insérer correctement le conduit de débordement en bas dans le guide de
la plinthe.

Enclencher correctement le conduit de débordement en haut.
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2. Vérifier 'installation a gauche et a droite. 3. S’assurer que le tout repose en place solidement.

\

b N

4. Encliqueter I'attache de métal sur les cotés gauche et droit.
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4.17 Remplacer la porte intérieure

Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau.

6. Visser la charniere de porte.

7. Placer la porte intérieure sur la charniére de porte.
8. Visser la porte intérieure.

4.17.1 Retirer la porte intérieure

» 1. Retirerles vis (1).
2. Retirer la porte intérieure en la soulevant (2).

4.17.2 Monter la porte intérieure

1. Ramener le joint de porte vers I'avant.

2. Déplacer la porte intérieure derriére le joint de porte.
3. Fermer la porte intérieure.
4

Ramener le joint de porte vers le haut.
Les pieces latérales sont dirigées vers le haut.

5. Relever la charniére de la porte.
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4.18 Changer la charniére 2. Défaire le raccord du fil de terre sur la charniére de porte.

Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.

La porte de fagcade a été démontée.

& Tole du socle est démontée.

& Le bandeau du socle a été démonté (en option).
& Les ressorts de porte sont démontés.
9
9
9

Q

Le bandeau de commande a été démonté.
Support de cable en bas a droite est démonté.
Gouttiere de débordement est défaite.

4.18.1 Démonter la charniére
1.

Défaire les ergots avec un tournevis (1) et retirer la porte avec les charnieres par
le haut (2).

Le joint de porte inférieur est retiré en méme temps.

4. Sur la porte démontée, retirer les deux vis par charniere puis retirer la charniere.

4.18.2 Monter la charniére

Risque d'électrocution en raison de piéces sous tension !
Risque d'électrocution en cas de réparation non conforme
> Les piéces électriques doivent étre réparées par des techniciens
qualifiés.
» Apres la réparation, effectuer un test de sécurité selon VDE 0701
ou les régulations spécifiques nationales.
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1. Pousser le joint de porte sur le bord inférieur de la contre-porte. 3. Accrocher les charniéres avec la contre-porte (1).

2. Poser les charniéres des deux c6tés (1). Avec deux vis chacune, fixer la charniére 4. Fixer prudemment le joint de porte inférieur au-dessus de la gouttiere de déborde-
et le support plastique du joint de porte sur la contre-porte (2). ment de la cuve (2) et vérifier son bon positionnement.

5. Fixer les charniéres (3).

6. L'absence d'un raccord de terre peut entrainer un potentiel secteur
sur la porte.
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Etablir le raccord du fil de terre.

7. Monter les deux agrafes support sur le joint de porte inférieur.
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4.19 Remplacer le joint de porte (inférieur) 2. Détacher le canal de débordement.

Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.

L’appareil n'est pas connecté a une alimentation en eau.
& La porte de facade a été retirée.

& La plaque de la prise de base a été retirée.—348

& La plinthe a été retirée (en option).—347

& Les ressorts de la porte ont été retirés.
9
9

Q

Le bandeau de commande a été retiré.
Le support du faisceau de cablage en bas a droite a été retiré.

4.19.1 Retirer le joint de porte
1.
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Retirer les deux clips de rétention sur le joint de porte inférieur (1, 2).

r.

2021-03-22_9001630796 Copyright par BSH Hausgerate GmbH Pages 356 a 965



@ Réparation

4. Retirer le joint de porte inférieur de la porte intérieure.

2021-03-22_9001630796

4.19.2 Monter le joint de porte

1. Poser les capuchons d'étanchéité a gauche et a droite du rail de fermeture avec le
joint de porte.

L | 3

2. Insérer le joint de porte avec le clapet de fermeture dans la porte intérieure.
3. Immobiliser le joint de porte avec deux clips de rétention.

— "Monter la charniere", 353
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4.20 Remplacer le joint de porte (supérieur) @ Joint de porte correctement installé :
Pré-requis:
& Appareil n'est pas sous tension.

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau. A
4.20.1 Retirer le joint de porte

» Retirer le joint de porte inférieur du cadre intérieur.

4.20.2 Monter le joint de porte

Le joint de porte doit étre raccourci a la bonne longueur avant I'installation. Cette lon-

gueur est de 1750 mm pour les appareils de 81 cm de hauteur et de 1850 mm pour les
appareils de 86 cm de hauteur.

1. Préparer un joint de porte approprié.

2. Veiller a ce que le profilé de fermeture soit en position de montage.

3. Le point blanc doit étre aligné avec la baguette d'étanchéite.

e

\._,_4

découpé en diagonale aux extrémités et s’arréte dans la portion infé-

4. o Le joint ne doit pas étre ondulé ou étiré dans les coins. Le joint est
rieure de la cuve a l'avant.

Positionner I'extrémité du joint directement a I'avant sous la porte intérieure. Le
joint doit étre positionné contre la paroi de la cuve aussi loin que possible.
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4.21 Changer I'EmotionLight

4. Retirer la connexion électrique du module de puissance.

0 L'EmotionLight se trouve en partie extérieure supérieure avant de la
cuve.

Pré-requis:
Appareil n'est pas sous tension.

9

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau.
& Lappareil est librement accessible.
9
9

Le plan de travail est démonté (en option).
La paroi latérale droite est démontée (en option).—340

4.21.1 Démonter I'Emotion Light
1. Déclipser I'ergot arriére (1).

5. Retirer I'Emotion Light de I'appareil.

4.21.2 Monter I'Emotion Light

1. Monter la douille dans le cadre de cuve (1).

2. Retirer la douille par le haut (2).

3. Retirer la fiche de la connexion (appareil avant en bas a droite).
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2. Encliqueter I'ergot (2).

3. ATTENTION !

Installation non conforme. !

Risque d'endommagement du cable au niveau de la charniére de
porte.
>

Placer le cable sur la partie inférieure droite.

Placer le cable au niveau de la charniere de porte (entre la
cuve et la plaque charniere), de sorte qu'il ne soit pas endom-
magé par les piéces mobiles.
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Fig. 3: Céble plat

4. Insérer le connecteur.
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4.22 Changer le TimeLight 4.22.2 Monter le Timelight

) ] ) 1. Redresser les éléments de fixation (1).
Changer le TimeLight uniquement complet.
Le module TimeLight est fixé a I'arriére de la tdle du socle.

Pré-requis:

& Appareil n'est pas sous tension.

& Lappareil n’est pas connecté a une alimentation en eau.
& Le bandeau du socle est retiré.—347

& La tole du socle est retirée et retournée.—348

4.22.1 Démonter le Time Light

1. Courber les éléments de fixation (1) Iégérement vers I'extérieur.

N

Pousser le module TimeLight dans le guide (2).
Etablir le branchement électrique.

w

2. Sortir le module TimeLight de son guide par le haut (2) .
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® Zu diesem Dokument

1.1 Wichtige Hinweise:

1.1.1 Zweck

Diese Reparaturhinweise dienen zur Unterstlitzung des Kunden bei der selbstandigen
Geratereparatur gemaf der entsprechenden Okodesign-Richtlinie (ab 03/2021).

Sie enthalten Informationen zum Austausch bestimmter Ersatzteile sowie Warn- und
Gefahrenhinweise.

Bitte wenden Sie sich in Zweifelsfallen an unseren Kundendienst. Bei nicht ordnungs-
gemalier Befolgung der Reparaturhinweise ist die Schadenshaftung ausgeschlossen.
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1.2 Zeichenerklarung

1.2.1 Gefahrenstufen

Die Gefahrenstufen bestehen aus einem Symbol und einem Signalwort. Das Signal-
wort kennzeichnet die Schwere der Gefahr.

Gefahrenstufe Bedeutung

Nichtbeachtung des Warnhinweises fuhrt
zu Tod oder schweren Verletzungen.

Nichtbeachtung des Warnhinweises kann
zu Tod oder schweren Verletzungen fuh-
ren.

Nichtbeachtung des Warnhinweises kann
A VORSICHT zu leichten Verletzungen fihren.

ACHTUNG Nichtbeachtung des Warnhinweises kann

Copyright by BSH Hausgerate GmbH

zu Sachschaden fuhren.

Tabelle 1: Gefahrenstufen

1.2.2 Gefahrensymbole

Gefahrensymbole sind sinnbildliche Darstellungen, die einen Hinweis auf die Art der
Gefahr geben.

In diesem Dokument werden folgende Gefahrensymbole verwendet:

Gefahrensymbol Bedeutung
Allgemeiner Warnhinweis

Gefahr durch elektrische Spannung

Gefahr durch Explosion

Gefahr von Schnittverletzungen

Gefahr von Quetschverletzungen

>
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® Zu diesem Dokument

Gefahrensymbol Bedeutung Allg. Symbol Bedeutung

Gefahr durch heifte Oberflachen Kennzeichnung eines Links zu einer Vi-
deoanleitung

Kennzeichnung erforderlicher Werkzeuge

Gefahr durch starkes Magnetfeld Kennzeichnung erforderlicher Vorausset-
zungen

Kennzeichnung einer Bedingung

(Wenn ..., dann ...)

Kennzeichnung eines Ergebnisses

Gefahr durch nicht ionisierende Strahlung

EO@Q i3

BB

Kennzeichnung einer Taste oder Schalt-

Tabelle 2: Gefahrensymbole flache

[00123456] Kennzeichnung einer Materialnummer
1.2.3 Struktur der Warnhinweise Status Kennzeichnung eines angezeigten Tex-
Warnhinweise haben in diesem Dokument ein einheitliches Aussehen und eine einheit- tes / Fensters (im Geratedisplay)
liche Struktur. Tabelle 3: Allgemeine Symbole

Art und Quelle der Gefahr!
Madgliche Folgen bei Nichtbeachtung der Gefahr / des Warnhinweises.
» Malnahmen und Verbote zur Vermeidung der Gefahr.

Das folgende Beispiel zeigt einen Warnhinweis, der vor Stromschlaggefahr durch
spannungsfiihrende Teile warnt. Die MaRnahme zur Vermeidung der Gefahr wird ge-

nannt.

Stromschlaggefahr durch spannungsfiihrende Teile!
Tod durch Stromschlag
» Gerat mindestens 60 Sekunden vor Reparaturbeginn vom Netz
trennen.

1.2.4 Allgemeine Symbole
In diesem Dokument werden folgende allgemeine Symbole verwendet:

Allg. Symbol Bedeutung
Kennzeichnung eines besonderen (Text
und/oder Grafik) Tipps

o Kennzeichnung eines einfachen (nur
Text) Tipps

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgerdte GmbH Seite 366 von 965



Sicherheit

2.1 Aligemeine Sicherheitshinweise

2.1.1 Alle Hausgerate

Stromschlaggefahr durch spannungsfiihrende Teile!

= Wenn elektrische Komponenten fehlerhaft repariert werden, besteht Stromschlag-
gefahr!

Das Gerat mindestens 60 Sekunden vor Beginn der Arbeiten vom Netz trennen.

Nach der Reparatur muss eine Sicherheitspriifung nach VDE 0701 oder lander-
spezifischen Vorschriften durchgefiihrt werden.

Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten!

= Schutzhandschuhe tragen.

Quetschgefahr wahrend Reparatur-, Wartungs-, Fehlersuche- und
Servicearbeiten durch schwere sich bewegende Bauteile

= Schutzhandschuhe tragen.

= Schwere Bauteile gegen Herabfallen sichern.

m  Korperteile nicht in sich bewegende Bauteile stecken.
Gefahrdung der Geratesicherheit/-funktion!

= Ausschlie3lich Originalersatzteile verwenden.

Gefahr der Beschéadigung elektrostatisch gefahrdeter Bauteile (elektrostatische
Entladungen)!

m  Die Module, einschlieBlich ihrer Anschllisse und Leiterbahnen, keinesfalls bertih-
ren.
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Bezeichnung

Details

Bilder

Schraubendreher {100 mm, fir Schrauben mit Si- _ ~
Torx T20 mit Boh- |cherheitsstift @

rung

[00340764]

Isolierter Schrau-  |Klingenlange 125 mm, fur 0———*_;‘
bendreher Torx T15 |Schrauben mit Sicherheitsstift

mit Bohrung

[15000626]

Schlitzschrauben-
dreher

Klinge 10 mm x 1,6 mm x
200 mm

() —

Flachrundzange
[00340871]

Lénge 200 mm, gerade

-
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@ Instandsetzen

4.1 Arbeitsplatte tauschen

Voraussetzung:
& Das Geréat ist spannungsfrei.
& Das Gerét ist frei zuganglich.

4.1.1 Arbeitsplatte demontieren

1. 1. Beide Rasthebel unter der Arbeitsplatte nach oben driicken (1).

2. Die Arbeitsplatte vorn leicht anheben (2).

®

2. 1. Die Arbeitsplatte nach hinten driicken (3).
2. Die Arbeitsplatte nach hinten wegdriicken (4).

2021-03-22_9001630796

3. Die Arbeitsplatte abnehmen.

4.1.2 Arbeitsplatte montieren

» Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Copyright by BSH Hausgerate GmbH
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@ Instandsetzen

4.2 Korbsystem montieren 2. Tassenauflage-Clip einrasten.

Voraussetzung:
& Der relevante Korb ist aus dem Gerat entnommen.

4.2.1 Tabrutsche fiir 86 cm Modelle montieren
Spezielle Hilfsmittel:

Tabrutsche [00614935]
Tassenauflagebuigel [00618565]
1. Die Tabrutsche an der Korbvorderseite schrag einsetzen.

2. Tabrutsche zentrieren und einrasten.

4.2.2 Tassenauflagebﬁgel montieren 3. Tassenauﬂage-C"p aufk]appen.
Spezielle Hilfsmittel:

Tabrutsche [00614935]

Tassenauflagebugel [00618565]

Beim Spulen von Tassen kann der Tassenauflage-Clip aufgeklappt wer-
den. Die zuséatzliche Schraglage vermindert die Ansammlung von Was-
ser auf der Tassenunterseite. Bei hohen Glasern wird empfohlen, den
Tassenauflage-Clip flach umzuklappen.

Bei Oberkdrben mit optionalen Kunststoffteilen, missen diese vorweg
entfernt werden.

1. Kunststoffteile entfernen.
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4. Spulgut einraumen. » Dampfgareinsatz mit den Endstiicken unter das Korbsystem klemmen.

4.2.3 Dampfgareinsatz montieren
Spezielle Hilfsmittel:
Tabrutsche [00614935]
Tassenauflagebugel [00618565]

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgerdte GmbH Seite 371 von 965



@ Instandsetzen

4.3 VarioSchublade tauschen 3. Seitliche Kunststoffeinlagen nach auRen driicken und nach oben aus dem Rah-
men dricken.

4.3.1 VarioSchublade demontieren
1. Laschen des Griffs nach innen biegen.

|/

2. Griff nach oben abziehen.
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@ Instandsetzen

4. Fuhrungslaschen vorsichtig nach aufen biegen. 6. Metallrahmen vorne aus den Halterungen driicken.
2 1

5. Klappstacheln aus den Laschen ziehen. 7. Metallrahmen nach hinten aus der Fiihrung schieben.

4.3.2 VarioSchublade montieren

» Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
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4.4 Austauschen der Spriiharme

4.4.1 Ausbauen des Spritharms

1. Den Spriharm zum Entfernen nach oben abziehen.

tfernen (2).

4.4.2 Einbauen des Spriiharms

» Den Spriharm einsetzen.
@ Der Spriiharm rastet hérbar ein.

2021-03-22_9001630796
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4.5 Austauschen der Siebe 2. Das Siebsystem in das Gerét einsetzen und das Grobsieb im Uhrzeigersinn dre-

hen.

4.5.1 Ausbauen der Siebe Darauf achten, dass sich die Pfeilmarkierungen gegeniberstehen.

1. Das Grobsieb gegen den Uhrzeigersinn drehen (1) und das Siebsystem heraus-
nehmen (2).

Darauf achten, dass keine Fremdkoérper in den Pumpentopf fallen.

2. Das Mikrosieb nach unten abziehen.

3. Die Rastnasen zusammendriicken (1) und das Grobsieb herausheben (2).

&

=

4.5.2 Einbauen der Siebe

1. Das Siebsystem wieder zusammenbauen.
Darauf achten, dass die Rastnasen am Grobsieb eingerastet sind.
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4.6 Einbauen des Backblechspriihkopfs

1. Den oberen Geschirrkorb entnehmen.
2. Den Backblechsprihkopf in die Halterung (1) einsetzen und nach rechts drehen

@).

@ Der Backblechspriihkopf rastet hérbar ein.
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4.7 Austauschen des Netzkabels » Stecker der Anschlusskabel in die Netzanschlussbuchse stecken, bis der Stecker
horbar einrastet.

Voraussetzung:

& Das Geréat ist spannungsfrei.

& Das Gerat ist von der Wasserversorgung getrennt.

& Das Gerét ist frei zuganglich.

4.7.1 Anschlusskabel abstecken

» Stecker der Anschlusskabel vorsichtig auf und ab bewegen und aus der Netzan-

schlussbuchse ziehen.

4.7.2 Anschlusskabel anstecken

ACHTUNG
Uberhitzung des Netzkabels!
Brandgefahr
|

» Netzkabel fest einstecken bis es klickt.
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@ Instandsetzen

4.8 Reinigerdeckel tauschen

0 Als Hebelwerkzeug kann ein schmaler Schraubenzieher dienen.

Voraussetzung:

& Das Geréat ist spannungsfrei.

& Das Gerét ist von der Wasserversorgung getrennt.
& Die Tir ist gedffnet.

& Der Reinigerdeckel ist gedffnet.

4.8.1 Reinigerdeckel demontieren
1. Reinigerdeckel 5 mm zuschieben.

2. Reinigerdeckel an unterer Seite aus Fuhrungsschienen hebeln und Reinigerdeckel
an oberer Seite aus Flhrungsschienen nehmen.

3. Feder entnehmen.

4.8.2 Feder einsetzen

1.

Feder mit langem Ende in das Befestigungsloch der Zugabevorrichtung stecken

(1).

2. Feder mit kurzem Ende in das Befestigungsloch des Reinigerdeckels stecken (2).
3. Deckel in die Zugabevorrichtung driicken (3).

4.8.3 Reinigerdeckel montieren
1.

Reinigerdeckel 5 mm vor der ganz geéffneten Position auf einer Seite in Fih-
rungsschienen stecken. Gegentberliegende Seite mit leichtem Kraftaufwand in
Flhrungsschienen dricken.

Funktion des Reinigerdeckel prifen.
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4.9 Austauschen der Abwasserpumpenabdeckung

Voraussetzung:
& Der Geschirrkorb ist entfernt.
& Die Siebe sind entfernt.— Seite 375

4.9.1 Ausbauen der Abwasserpumpenabdeckung

1. Gegebenenfalls Wasser ausschopfen.
Gegebenenfalls einen Schwamm verwenden.

2. Die Pumpenabdeckung mit Hilfe eines Loffels aushebeln und am Steg fassen.

3. Die Pumpenabdeckung schrag nach innen anheben und entnehmen.

4.9.2 Einbauen der Abwasserpumpenabdeckung

» Die Pumpenabdeckung einsetzen (1) und nach unten driicken (2).

@ Die Pumpenabdeckung rastet horbar ein.
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4.10 Seitenwand tauschen 4.10.1 Seitenwand demontieren

Voraussetzung: 1. Schrauben der Seitenwand entfernen (1).
& Das Geréat ist spannungsfrei.

& Das Gerat ist von der Wasserversorgung getrennt.
& Das Gerét ist frei zuganglich.

& Bei Standgerat: Arbeitsplatte ist demontiert.

2. Seitenwand oben leicht nach aufden kippen (2).

3. Seitenwand absenken und aus der Bodenwanne aushangen (3).
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@ Instandsetzen

4.10.2 Seitenwand montieren
1. Seitenwand in die Bodenwanne einhangen (1).

2. Seitenwand an das Gerat driicken (2).

3. Seitenwand mit Schrauben befestigen (3).
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@ Instandsetzen

4.11 AuBentiir tauschen Zwei Schrauben entfernen.

Voraussetzung:
& Das Geréat ist spannungsfrei.
& Das Gerat ist von der Wasserversorgung getrennt.

4.11.1 AuBentiir demontieren

0 Schrauben entfernen, wie in den folgenden Schritten beschrieben.

1. Tur offnen.

2. Vier Schrauben entfernen.

4.11.2 AuBentiir montieren

ACHTUNG

Falsch verlegte und nicht befestigte Leitungen!
Beschadigung der Leitung

» Leitungen verlegen und mit Klebeband befestigen.

3.
0 Tur an der Seite mit einer Hand sichern.
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Voraussetzung:

Tur 6ffnen und mit zwei Schrauben (4 x 11 mm Metallschrauben) sichern.
& Dammvlies ist korrekt in der Innenseite der AuRentiir positioniert und fixiert.

& Scharniere sind in die AuRentiire eingehangt. ij
1. Innentlr ohne einzuschnappen schlielRen.

2. AuBentlr nach oben unter die Bedienblende schieben (1).

5. Aulentlr mit vier Schrauben (4 x 11 mm Metallschrauben) sichern.

3. Auflentlr an Innentlr driicken und festhalten (2).

o Tur an der Seite mit einer Hand sichern.
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@ Instandsetzen

4.12 Bedienblende tauschen 5. Sechs Schrauben entfernen.

Im Falle eines defekten Bedienmoduls muss die gesamte Bedienblende !
ausgetauscht werden.

Voraussetzung:

& Das Gert ist spannungsfrei.

& Das Gerat ist von der Wasserversorgung getrennt.
& AuRentiir ist abgebaut.

& AuRentiir tauschen (voll-/integriert)

4.12.1 Bedienblende demontieren

1. Elektrische Anschlisse an Bedienblende und Klarspulermangelsensor abziehen ')
(1, 2). 3
L..I“':’i \é./i ‘Qi i%'é

6. Bedienblende abnehmen.

4.12.2 Bedienblende montiern

0 Schrauben 4 x 16 mm verwenden.

» Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

2. Masseleitung abziehen (3) (optional).
3. Geratetur 6ffnen.

4. Bedienblende gegen Herabfallen sichern (festhalten).
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@ Instandsetzen

4.13 Montieren der Tiuirfedern 2. 1. Die Tiir leicht 6ffnen (1).
. 2. Den Seilsystemhalter in der Bodenwannenkerbe fixieren (2).
1. Die Seilfuhrungsabdeckung nach aufen abnehmen. 3. Die Tiir langsam schlieRen (3).

Das Seilsystem wird automatisch in das Tirscharnier eingehangt.
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@ Instandsetzen

Die Tur leicht schlieRen (4).
Die Kerbe nach hinten bewegen und das Turscharnier |6sen (5).
Die Tur &ffnen (6).

W=

4. Den Vorgang auf der anderen Gerateseite wiederholen.
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@ Instandsetzen

4.14 Sockelblende tauschen 4. FiRe nach vorne abnehmen (1).

0 Die Fie sind identisch und kénnen untereinander getauscht werden.

Voraussetzung:

& Das Geréat ist spannungsfrei.

& Das Gerat ist von der Wasserversorgung getrennt.
& AuRentiir ist abgebaut.

& AuRentiir tauschen (voll-/integriert)

4.14.1 Sockelblende demontieren

1. Falsche Demontage.

Wird die Sockelblende seitlich gelockert und abgenommen, kann es
vorkommen, dass die beiden Halterungen ausbrechen. Wird nur ein

o Halter beschadigt kann die Seite gewechselt werden, da beide Halte-
rungen gleich sind.

Es ist ratsam, dem Gerat seitlich vorne etwas unterzulegen, um die

Sockelblende mit den FiiRen zu entlasten. 4.14.2 Sockelblende montieren

2. Mit Schraubendreher in die Fiihrungen (1) eingreifen und Verrastung nach unten 1. FuRe einsetzen.

I6sen. 2. Sockelblende oben anlegen (1) und nach unten driicken, bis sie horbar einrastet

).

3. Blende nach oben abnehmen.
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@ Instandsetzen

4.15 Sockelblech tauschen 3. Sockelblech vorsichtig nach vorne kippen (1).

0 Das Sockelblech befindet sich im unteren Bereich an der Vorderseite.

Voraussetzung:

Das Gerat ist spannungsfrei.

Das Gerat ist von der Wasserversorgung getrennt.
Die Mdbelfront (optional) ist demontiert.

Auflentir ist abgebaut.

AuRentur tauschen (voll-/integriert)

Sockelblende ist demontiert (optional).— Seite 387

AA3QQ0Q

.15.1 Sockelblech demontieren

_—\-h

Zwei Schrauben (1) entfernen.

4. Je nach Modelreihe ist die Steckverbindung zum EmotionLight noch
am Sockel befestigt.

Stecker an der Rastnase entriegeln und nach hinten abziehen (optional) (2).

4.15.2 Sockelblech montieren
» Sockelblech in umgekehrter Reihenfolge montieren.

2. Rastelemente ausrasten (2).
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4.16 Austauschen des Uberlaufkanals 2. Das obere Rastelement lésen.

te.

0 Der Uberlaufkanal befindet sich im unteren Bereich der Geratevordersei-

Voraussetzung:

& Das Geréat ist spannungsfrei.

& Das Gerat ist von der Wasserversorgung getrennt.
& Die Mobelfront ist demontiert (optional).

& Die AuRentiir ist entfernt.

& Die Sockelblende ist entfernt (optional).— Seite 387
& Das Sockelblech ist entfernt.— Seite 388

4.16.1 Uberlaufkanal entfernen

3. 1. Unter der Metallklammer einen Schraubendreher einschieben (1).
2. Den Metallclip vorsichtig I6sen (2).

Restwasser

0 = Beim Abnehmen des Ablaufschlauchs kann Restwasser auslaufen.

= Das Wasser auffangen oder mit der Saugspritze aus der Bodenwan-
ne entfernen.

1. Die obere Verrastung aushebeln (1, 2).
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Den Uberlaufkanal platzieren (1).

Den Qberlaufkanal in die Dichtung einsetzen (2).

Den Uberlaufkanal in die Dichtungsfiihrung eindriicken (3).
Den Uberlaufkanal blindig einsetzen (4).

Den Uberlaufkanal befestigen (5).

o=

4.16.2 Einbauen des Uberlaufkanals

Wasserschaden durch fehlerhafte Montage des Uberlaufkanals!
o Den Uberlaufkanal unten ordnungsgemaf in die Fiihrung der Bodenwan-

ne einsetzen.
Den Uberlaufkanal oben ordnungsgemaf einrasten.
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2. Die Montage rechts und links Gberprifen. 3. Den festen Sitz tberprufen.

\

b N

4. Die Metallklammer links und rechts befestigen.
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4.17 Austauschen der Innentiir 6. Das Tirscharnier mit Schrauben befestigen.

Voraussetzung:
& Das Geréat ist spannungsfrei.
& Das Gerat ist von der Wasserversorgung getrennt.

7. Die Innentlr am Turscharnier platzieren.

8. Die Innentlr mit Schrauben befestigen.

4.17.1 Ausbauen der Innentiir

» 1. Die Schrauben entfernen (1).
2. Die Innentir nach oben entfernen (2).

4.17.2 Einbauen der Innentiir

1. Die Turdichtung nach vorn klappen.

2. Die Innentur hinter die Turdichtung schieben.
3. Die Innentur schlief3en.
4

Die Turdichtung nach oben schlagen.
Die Seitenteile zeigen nach oben.

5. Das Turscharnier nach oben schieben.
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4.18 Scharnier tauschen 2. Den Erdanschluss am Tiirscharnier I&sen.

Voraussetzung:

& Gerét ist spannungsfrei.

& AuRentiir ist demontiert.

& Sockelblech ist demontiert.

& Sockelblende ist demontiert (optional).

& Tirfedern sind demontiert.

& Bedienblende ist demontiert.

9 Kabelbaumhalterung im rechten unteren Bereich ist demontiert.
& Uberlaufrinne ist gelost.

4.18.1 Scharnier demontieren

1. Die Rastnasen mit einem Schraubendreher I6sen (1) und die Tir zusammen mit
den Scharnieren nach oben herausziehen (2).

Die untere Turdichtung wird gleichzeitig mit abgezogen.

4. An der ausgebauten Tur je zwei Schrauben pro Scharnier entfernen und dieses
abnehmen.

4.18.2 Scharnier montieren

Stromschlaggefahr durch spannungsfiihrende Teile!
Lebensgefahr durch Stromschlag bei unsachgemaRer Reparatur
» Elektroteile sollten von eine Elektrofachkraft repariert werden.
» Nach der Reparatur muss eine Sicherheitspriifung nach
VDE 0701 oder landerspezifischen Vorschriften durchgefihrt wer-
den.
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1. Die Turdichtung auf die Unterkante der Innentur schieben. 3. Die Scharniere zusammen mit der Innentur einhangen (1).

2. Die Scharniere an beiden Seiten anbringen (1). Mit je zwei Schrauben das Schar- 4. Die untere Tlrdichtung vorsichtig (iber die Uberlaufrinnen des Behalters stiilpen
nier und die Kunststoffhalterung der Turdichtung an der Innentlr befestigen (2). (2) und auf guten Sitz prifen.

5. Die Scharniere einhangen (3).

6. Ein fehlender Erdanschluss kann dazu fiihren, dass an der Tur Netz-
potential anliegt.

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgeriate GmbH Seite 394 von 965



@ Instandsetzen

Den Erdanschluss herstellen.

7. Die beiden Halteklammern an der unteren Turdichtung montieren.
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4.19 Tirdichtung (unten) tauschen

Voraussetzung:

Q

9
9
9
9
9
9
9

Das Gerat ist spannungsfrei.

Das Gerat ist von der Wasserversorgung getrennt.
Die AuRentur ist entfernt.

Das Sockelblech ist entfernt.— Seite 388

Die Sockelblende ist entfernt (optional).— Seite 387

Die Turfedern sind demontiert.
Die Bedienblende ist entfernt.
Die Kabelbaumhalterung im rechten unteren Bereich ist entfernt.

4.19.1 Turdichtung demontieren
1.

Zwei Halteklammern an der unteren Turdichtung entfernen (1, 2).

2021-03-22_9001630796
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4. Untere Tirdichtung von Innentlr abnehmen. 4.19.2 Tiirdichtung montieren
" i 1. Dichtkappen links und rechts auf Dichtschiene mit Turdichtung aufstecken.

2. Turdichtung mit Dichtklappen in Innentir stecken.
3. Turdichtung mit zwei Halteklammern fixieren.
— "Scharnier montieren”, Seite 393
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4.20 Tirdichtung (oben) tauschen @ OrdnungsgemaR montierte Tiirdichtung:

Voraussetzung:
& Das Geréat ist spannungsfrei.

& Das Gerat ist von der Wasserversorgung getrennt. =
4.20.1 Ausbauen der Turdichtung

» Die Turdichtung vom Innenrahmen abziehen.

4.20.2 Einbauen der Tiirdichtung

Die Turdichtung muss vor dem Einbau auf die korrekte Lange zugeschnitten werden.
Diese betragt 1750 mm fur 81 cm hohe Gerate und 1850 mm fir 86 cm hohe Geréte.

1. Eine passende Turdichtung vorbereiten.

2. Auf die ordnungsgemale Einbaulage des Dichtungsprofils achten.

Die Dichtung ist an den Enden abgeschragt und lauft nach vorn im

4. o Die Dichtung darf im Eckbereich weder wellig noch gespannt sein.
Behalterboden aus.

Das Dichtungsende gerade nach vorne unter der Innentlr positionieren. Die Dich-
tung sollte so weit wie méglich an der Behalterseite anliegen.

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgerdte GmbH Seite 398 von 965



@ Instandsetzen

4.21 EmotionLight tauschen 4. Elektrische Verbindung am Leistungsmodul I&sen.

Das EmotionLight befindet sich im oberen vorderen Aufenbereich des
Spllbehalters.

Voraussetzung:

& Das Gerat ist spannungsfrei.

& Das Gerét ist von der Wasserversorgung getrennt.

& Das Gerét ist frei zuganglich.

& Die Arbeitsplatte ist demontiert (optional).

& Die rechte Seitenwand ist demontiert (optional).— Seite 380

4.21.1 EmotionLight demontieren
1. Rastnase hinten ausrasten (1).

5. EmotionLight aus dem Gerat nehmen.

4.21.2 EmotionLight montieren

1. Fassung in Spulbehalterrahmen einsetzen (1).

2. Fassung nach oben entnehmen (2).

3. Stecker aus Kupplung ziehen (Gerat vorne unten rechts).
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2. Rastnase einrasten (2). Leitung an der rechten Unterseite verlegen.

3. | ACHTUNG

UnsachgemaRe Installation!
Beschadigung der Leitung im Bereich des Tlrscharniers.
» Leitung im Bereich des Turscharniers so verlegen (zwischen
Scharnierplatte und Spulbehélter), dass sie nicht durch be-
wegliche Teile beschadigt werden kann.
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Abb. 3: Flaches Kabel
4. Stecker einstecken.
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4.22 TimeLight tauschen 4.22.2 TimeLight montieren

] ) ) 1. Rastelemente (1) zurlickbiegen.
Das TimeLight nur als Komplettteil austauschen.
Das TimeLight-Modul ist auf der Riickseite des Sockelblechs befestigt.

Voraussetzung:

& Das Gert ist spannungsfrei.

& Das Gerat ist von der Wasserversorgung getrennt.

& Die Sockelblende ist entfernt.— Seite 387

& Das Sockelblech ist entfernt und umgedreht.— Seite 388

4.22.1 TimeLight demontieren

1. Rastelemente (1) leicht nach auf3en biegen.

2. TimeLight-Modul in Fihrung (2) schieben.
3. Elektrischen Anschluss herstellen.

2. TimeLight-Modul nach oben aus Fiihrung (2) ziehen.
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O ZyxeTIKd pE auTO TO £yypa@O

1.1 ZInuavTikég TTAnpOPoOpiEg

1.1.1 Zkomrég

AUTEG 01 CUPBOUAEG ETTIOKEUWY UTTOOTNPICOUV TOUG KATAVOAWTEG OTNV ETTIOKEUN TWV
OUOKEUWV aTTO TOUG id10Ug, CUPPWVA PE TOV I0XUOVTA KAVOVIOUO OIKOAOYIKOU
oxedlaopou (arré Tig 03/2021).

MepiExouv TTANPOYOPIES yIa TV AVTIKOTACTOCN OPICUEVWY AVTOAAOKTIKWY,
ouuTTEPIAAPBavoPEVWY TTPOEIBOTTOINCEWY Kal KIVOUVWV.

>& TTEPITITWON EPWTATEWY, ETTIKOIVWVNOTE PE TO THAMA EEUTTNPETNONG TTEAATWV TNG
eTaipeiag pag. GEpoupe euBUVN yia TIG NUIEG €AV Ol CUPPBOUAEG ETTIOKEUNG £XOUV
akoAoubnBei cwaoTd.

1.2 Emeiynon cupfoAwyv

1.2.1 Emimeda Kivéuvou

Ta emitTreda TPOEIdOTTOINCNG AoPAAEIAG aTTOTEAOUVTAI ATTO €va GUUBOAO Kal pia AEEN.
H Aégn Tpoeidotroinong Tmpoodiopilel TN ooRapdTNTA TOU KIVOUVOU.

Etritredo mposeidotroinong

Znuacia

KINAYNOZ

H pn tipnon tou TTpogidoTToInTiKoU
pnvopaTog Ba odnynoel og BAvaro f o€
ooBapolg TpaupaTIoUoUG.

H pn tipnon tou rpogidoTToinTiKoU
pnvUpoTog Ba pTTopouce va odnynoel o€
Bdavarto ) ae goapolg TPAUNATIONOUG.

/\ NPOZOXH

H un tipnon Tou rpogidoTroinTiKoU
pNnvUpoTog Ba uTTopouce va odnynaoel o€
MIKPOUG TPAUUATIOHOUG.

NMPOZOXH!

H un Tpnon Tou TrpogidoTroinTiKoU
pnvUpoTog Ba uTTopouce va odnynoel o€
UANIKEG CNMIEG TNG 1010KTNTIAG.

livakag 1: Emimeda kivdéuvou

1.2.2 ZopBoAa Kivduvou

Ta ouuBoAa kivduvou eival CUPBOAIKEG avaTTapacTAacelg TTou divouv pia £vOEIgn yia To

€idog Tou KIvOUvou.

Ta ak6AouBa cUuoAa kivdUvou XpnaoIPoTIoIoUVTal OTO TTAPOV £yYPAPO:

ZUupoAo kivduvou

Inpaoia

[evikG TTpo€IBOTTOINTIKO PrVUUa

Kivduvog atrd nAekTpikA Tdon

Kivduvog €kpnéng

B>p>P>

Kivduvog kowyipatog
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Z0uBoAo KiviUvou Znuaoia lev. ouppoAo Znuacia

Kivduvog ouvBAiyng TauTtoTtroinon HIog €18IKAG CUPBOUANG

(kelpévou f/kar ypagikwy)

TauToTroinon YIag €18IKAG GUUBOUAARG
(MOVO Kelpévou)

TauToTroinon GUVBETHUOU | EKTTAIOEUTIKOU
BivTeo

TauTtoTroinon amapaiTNTwy EpyaAEiwv

Kivduvog atrd KauTég ETTIQAVEIEG

Kivduvog atro 1oxupod payvnTiko edio

TauTtoTtroinon amopaiTnTwy
TPOUTTOBETEWY

TauTtoTtroinon piog cuvenkng (av ...,
KATOTTIV ...)

TauTtoTtroinon amoTeAéoPaATOg

Kivduvog atrd pn 1ovifouoa akTivoBoAia

B>BPp>

EO@Q Mo

lMivakag 2: >0uBoAa kivéuvou TauTtotroinon evog TTANKTPOU ) KOUUTTIOU

[00123456] TauTtoTtroinon evog Kwdikou
1.2.3 Aopn TwV TTPOEISOTTOINCEWYV QVTAAAGKTIKOU
.O1 TTPO€IBOTTOINCEIG O€ AUTO TO £YYPAPO £XOUV UIO TUTTOTTOINKEVN EMGAVIOT Kal HIa KatdoTaon TauTtotroinon epeaviCOUEVOU KelpEvou/
TUTTOTTOINKEVN BOMN. TTapaBupou (oTnv 086vn TNG CUOKEUNG)

lMivakag 3: evikd ouuBoAa
KINAYNOZ
Eidog ka1 Trnyn kivduvou!

MBavég auvéTTeleg v ayvonoETe TOV KivOuvo/TnV TTPo€IdoTToIiNaN.
»  MéTtpa Kal atrayopeUoElg yia Tnv TTpoAnyn Tou KivOUvou.

1

To TmapakdTw Tapddelypa deixvel Jia TTPOEIBOTTOINCN TTOU TTPOEISOTTOIE KATA TNG
NAEKTPOTTANEIAG AGYyw NAEKTPOPOPWYV PEPWIV. AVOPEPETAI TO JETPO VI THV ATTOQUYA
TOU KIvOUvou.

KINAYNOZ

Kivduvog nAektpotrAngiag Adyw nAekTpo@opwyv pepwv!
Odvartog a1rdé nAekTpoTTANEia
>  ATTOOUVOEETE TIG OUOKEUEG OTTO TNV TTAPOXT NAEKTPIKOU PEUPATOG
TOUAdxIOTOV 60 SEUTEPOAETTTA TTPIV EEKIVIOETE TIG ETTIOKEUEG.

1

1.2.4 Ievikd cUpBoAa
Ta akéAouBa yevikd cUuBoAa xpnoigoTrololvTal oTo TTapdV £yypPaQo:
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2.1 Tevikég odnyieg ao@aAegiag

2.1.1 'OAeg Ol OIKIOKEG CUOKEUEG

Kivduvog nAektpotrAngiag Adyw nAeKTpo@oOpwV pepwv!

= Ta o@dAuyaTa ammod TTIOKEVEG OE NAEKTPIKG EAPTHMATA UTTOPEI VA TTPOKAAETOUV
nAekTpoTTAngial

®  ATToouvd£OTE TN CUOKEUN aTTO TNV TTPI¢a yia TOUAAXIOTOVE0 SEUTEPOAETTTA TTPIV
atéd TNV évapén TWV EPYOCIWV.

= Metd TNV €MIOKEUN TTPAYPOTOTTOINOTE EAeyX0 ao@aAciog cUpgwva pe o VDE 0701
Il KOVOVIOUOUG TNG OUYKEKPIPEVNG XWPOG.

Kivduvog TpaupaTiopou atrd KopTepEG AKPEG!

= DopdTe TTPOCTATEUTIKA YAVTIA.

Kiviuvog ocUvOAIyNnGg KATA TNV ETTICKEUN, CUVTAPNON, AVTIUETWITION

PORANMATWY Kal To 0€pRIg atrd Bapid Kal KIVOUMEVA MEPN

= PopdTe TTPOCTATEUTIKA UTTOBHUATAL.

= Ac@alioTe Ta Bapid yépn atmo TTwon.

= Mnv TpocapTdTe HEPN TOU TTAAICIOU OTO KIVOUMEVA PEPN.

Kivduvog yia Tnv ao@dAgia/Tn A&eIToupyia TG CUOKEURG!

= XPNOIYOTIOIEITE HOVO YVAOIO AVTAAAOKTIKA.

Kivduvog rpokAnong BAABNg o€ pépn €uaiodnTa OTOV OTATIKO NAEKTPIOUO

(ESDs)!

= Mnv ayyiCeTe TIG HOVADEG, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV CUVOECEWYV KOl TWV OYWYWV
TWV TTAAKETWV.
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Ovopacia

AemrTopépieg

Eikoveg

Katoafidl Torx T20
Me TpUTTa
[00340764]

100 mm, yia Bideg pe KoTTiAia

Q—r»

KartoaBidl Torx T15

Mrkog 80 mm

MAaké katoaidl

Aetrida 10 mm x 1,6 mm x
200 mm

MutoTtoiumdo
[00340871]

Mnkog: 200 mm, iolo
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4.1 AVTIKATAOTOOT KATTAKIOU Epyaciag 2. 1. ZTpwéTe To KaTéKI epyaciag Tpog Ta Trow (3).

2. XTPWETE TO KOTTAKI EPYOTIOG HOKPIA TTPOG Ta TTIoW (4).
Mpoité0eon:
& H ouokeun sival atroouvdepévn ammd TV TTApPOXH TPOPOdoaiag.
& H pocBacn oTIC CUOKEUEC gival EAeUBEPN.

4.1.1 A@aipeon Katrakiou epyaciag
1. 1. ThéoTe kai Toug dUO POoXAOUG OUYKPATNONG KATW OTTO TO KATTAKI EPYACiag
TTPOG Ta ETTAVW (1).

AvaonKwaoTe EAAPPWG TO KATTAKI Epyaciag UTrpoaTd (2).

® @

2.

3. AQaIpéOTeE TO KOTTAKI EPYOTIOG.

4.1.2 TomwoBéTnoN KATTAKIOU £pyaaTiog

» EyKaTOoOTAOTE WUE TNV avTiBETN OEIpa.
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4.2 TomoBéTnon ouocTHpATOG KAAABIWY 1. AQaipéaTe TO TTAQOTIKG €VOETO.
Mpoiumobeon:

@& To oxeTikd KOAGBI £xEl GPAIPEDET ATTG TN TUOKEUN.

4.2.1 TomoBétnon cupodpevng BRKNG TAOUTTAETAG Yia TO HOVTEAO 86 cm
Eid1kd Bon@nTikda péoa:

Zupodpuevn BAKN TOUTTAETOG [00614935]
KAITT oatApIENG AIT¢aviwyv [00618565]

1. Eiodyete Tn oupdpuevn Brkn TAUTTAETOG Slaywvia OTO UTTPOCTIVO PEPOG TOU
KaAaBioU.

2. KevtpdpeTe Kal KOUPTTWOTE T GUPOMEVN BAKN TAUTTAETAG OTN B€0n TOU.

4.2.2 TomoBérnon KAITT oTAPIENG PAITSaviwV

Eidikd BonénTikd péoca:
2upopevn BAKN TaPTTAETAG [00614935]
KAITT otipI1Eng eAIt¢aviwv [00618565]

Ortav TAéveTe AITCAVIA, TO KAITT OTAPIENG QAITCAVILV UTTOPET VO

avadIrAwOei. H emimTAéov ywvia peiwvel Tn cuAhoyr vepou OTO KATW
MEPOG TwV QAITCaviwyv. Edv Ta TToTApIa gival YnAd, cuvioToUUE va
aprvete 1o KAITT oTAPIENG GAITCaVIWV SITTAWPEVO TTPOG TO KATW.

Edv ta mavw KaAdBIa €xouv TTPOaIPETIKG TTAACTIKO EVOETO, TOTE TTPETTEI

TTPWTA VA apaipouvTal.
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3.  AvadITTAWGOTE TO KAITT. 4.2.3 TomoBéTnon évBeTou artpopdyesipa
Ei1dikd BondnTikda péoca:
2upouevn BNKn TOUTTAETAG [00614935]
KAITT otApIEng eAITaviwy [00618565]
> 2@NVWOTE TO EVOETO ATUOPAYEIPA PE TA AKPA KATW atrd To oUCTNUA KOAABIWV.

4. TomoBeTOTE T AVTIKEIPEVA YIa TTAUCIUO.
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4.3 AvTtikardaoTaon varioDrawer 3. MMiéoTe Ta TTAQOTIKG TTAEUPIKG £VOETA TTPOG T £EW KAl TTIECTE TA TTPOG T ETTAVW
£Ew a116 TO TTACiTIO.

4.3.1 Agaipeon varioDrawer
1. Kapyrte 10 TITEpUyIa AaBAG TTPOG Ta PECQ.

|/

2. AogaipéaTe Tn AaBn TTPOG Ta ETTAVW.
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4. KapwTte TPOOEKTIKA TIG YAWTTIOEG 00NYyoUg TTPOG Ta £EW. 6. [MéoTe O PETAAAIKO TTAQICIO PTTPOOTA £EW aTTd Ta OTNPIyHaTA.
2 1

7. ZmpwETe To PETAAAIKO TTAdicIo Eavd £Ew atd Tov odnyo.

4.3.2 TotmoBérnon varioDrawer

» EykaTooTAOoTE YE TNV avTiBeTn O€Ipa.
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4.4 AvTiKatdoTaon Bpaxiovwy YEKAoUOU

4.41 Agaipeon Bpaxiova yekaououU

1. TpaBnéte Tpog Ta TTAVW TOV Bpaxiova Wekaouou yia VO TOV OQAIPETETE.

2. (1) kai apaipéaTe TOV (2).

4.4.2 TomoBéTnon Bpaxiova yekaouou

» TomoBeTAOTE TOV Bpaxiova Ywekaouou.
@ O Bpayiovag wekaouoU KOUUTIWVEl GTn Béon Tou.
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4.5 AvTIKatdoTaon QiATpwv 2. Eiodyete To 0UOTNUA QIATPOU OTN GUOKEUK KOl OTPEWTE TO XOVTPO QIATPO
0e€l60TPOYPA.
4.5.1 AvTIKaTGOTOON QPIATPOU BeBaiwBeite 011 Ta oNuadia BEAoug Taipiagouy.

1. TupioTte 10 XovTpd PiATPO apIoTEPOOTPOPA (1) KAl APaIPECTE TO CUCTNHA QIATPOU
2).

EAEyETE OTI Oev TTEQTOUV EEVa QVTIKEIMEVA OTO PPEATIO.

2. TpaBnérte TTPOG Ta KATW TO MIKPOPIATPO YIO VO TO APAIPECETE.

i
JUIT

3. TéoTe Ta AykIoTpa ac@AAIoNG PETALU Toug (1) Kal agaipéoTe TO XOVTPO QIATPO

avaonKwvovTdag 1o (2).

4.5.2 TomoBéTnon @iATpwv

1. ZuvapuoloynoTe Eava 1o cUCTNHG QIATPWV.
BeBaiwBeite 6T Ta AyKIOTPA AOPANICNG OTO XOVTPO QIATPO KOUUTTWVOUV OTN
Béon Toug.
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4.6 TomoBéTnon KEQAANG YEKAOHOU Aapapivag ynoipaTog
1. A@aipéaTe TO ETTAVW KOAGO!I.

2. Elodyete TNV KEQAAAG WeKOOUOU Aapapivag wnaoipgatog oto otipiypa (1) Kai
OTPEYTE BELIA (2).

‘ A\
@ H kepaAr WekaopoU Aauapivag KOUPTIWVEl aTn Béon TnG.
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4.7 AvTIKaTdoTaon KaAwdiou peupaTOg

» ElodyeTe TO QIG TOU KOAWDIOU pEUUATOG OTNV TTPIfa PEXP! VO OKOUCOTEI O
XOPOKTNPIOTIKOG NXOG KaI VO KOUPTTWOEI 0Tn B€on Tou.

Mpoiumobeon:

& H ouokeun sival atroouvdepévn amtd TV TTAPOXH TPOPOSoaiag.
& H ouokeun sival atroouvdepévn amrd TV TTapoxr VEPOU.

@& H mpooBaon oTIC CUOKEUEG ival EAeUBEPN.

4.7.1 Atroouvdeon KaAwdiou peUpaTOg

»  MeTOKIVAOTE TO QIG TOU KOAWDIOU PEUPATOG TIPOCEKTIKA TTPOG TA ETTAVW KOl KATW

Kal TPaBRAETE TO £EW aTTd TNV TTPICA.

Jeg
DN

I

4.7.2 X0vdeon KaAwdiou peupaTog

MPOXZOXH!
YmrepOéppavon kOpiag ouvdeong!
Kivduvog Trupkayidg
|

» EiodyeTe KOAG TO KOAWDIO PEUPOTOG PEXPI VO KOUUTTWOEL.

|
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4.8 AvVTIKOTAOTOON KAAUUHUOTOG OTTOPPUTTAVTIKOU 4.8.2 Elocaywyn eAarnpiou
i i ] i i 1. Elodyete T0 paKPU AKPO TOUu EAATNPIOU OTNV OTTH CUVAPHOAOGYNONG TNG CUCKEUNG
MTTopEiTe va XpnoIuoTTIoINCETE éva PIKPS KaTtaoaBidl yia va To Siavopéa (1).
QAVOONKWOETE.
Mpouté0eon:

& H ouokeun sival atroouvdepévn aTrd TV TTapPoXr TPOPodoaiag.
& H ouokeun sival atroouvdepévn aTrd TV TTApPoxXr VEPOU.

& H mopTa éxel avoitel.

& To KGAUPPA aTTOPPUTTAVTIKOU GVOIEE.

4.8.1 A@aipgon KOAUPPOATOG OTTOPPUTTAVTIKOU
1. ZU0peTe TO KAAUPUO ATTOPPUTTAVTIKOU 0€ 5 mm.

2. AvaonkwoTe TO KAAUPPA aTTopPUTTAVTIKOU OTNV KATW TTAEUPAd £Ew aTTo TIG pAyeg
00nyouUgs Kal aQaIpEOTE TO KAAUPUO OTTOPPUTTAVTIKOU OTNV £TTAVW TTAEUPd €W aTTod
TIG pdyeg 0dnyoug.

3. AgaipéoTe TO eAatrplo.

2. ElodyeTe T0 KOVTO AKPO TOU EAATNPIOU OTNV OTTH CUVAPHOAOGYNCNG TOU KAAUMMATOG
aTTOPPUTTAVTIKOU (2).

3. TliéoTe 10 KAAUPPO 0Tn ouokeur) diavopuéa (3).

4.8.3 TomwoB£Tnon KOAUPUATOG ATTOPPUTTOVTIKOU

1. Eiodyete 10 KAAUPPO QTTOPPUTTAVTIKOU 5 mm TTpIv o110 TNV EVTEAWG avoIxTr Béon
OTIG pAyeg 0dNyoUG TN Wia TTAEUPA. ACKWVTAG MIKPR TTiECN, TTIECTE TNV ATTEVAVTI
TAeupd oTIg pdyeg 0dnyoug.

2. EAéyETe Tn Asitoupyia Tou KOAUUUOTOG ATTOPPUTTAVTIKOU.
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4.9 AvTIKAaTAoTOON KAOAUPMATOG avTAiag atrovepwyv
Mpoiumobeon:

& To KaAdBI aQaIpEBnKe.

& Ta girtpa agaipébnkav.—415

4.9.1 A@aipeon KaAUppaTog avtAiag amovepwyv

1. AdeidoTe TUXOV vePO TTOU UTTAPXEL.
XpnoIPoTIoINoTE OPOUYYapl, AV gival amrapaitnTo.

2. AvaonkwoTe To KAAUPpa TNG avTAiag pe éva KouTaAl Kail TIIAoTE To aTTd TO
EYKAPOIO OTOIXEIO.

3. ZnKWaoTe TO0 KAAUPMA TNG avTAiag TTpOG Ta JECO O€ YwVia Kal aQalpETTE TO.

4.9.2 TomroBéTnon KOAUPUATOG aVTAIOG ATTOVEPWYV

» ElodyeTe 10 KAAUPPA avTAiag (1) kal TIESTE TTPOG Ta KATW (2).

@ To k&Auppa avTAiag KOUPTIWVEI GTh B€01 Tou.
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4.10 AvTiKatdoTaon TTAEUPIKOU TTAVEA
Mpoiumobeon:

& H ouokeun sival atroouvdepévn amtd TV TTAPOXH TPOPOSoaiag.
& H ouokeun sival atroouvdepévn amrd TV TTapoxr VEPOU.

@& H mpooBaon oTIC CUOKEUEG ival EAeUBEPN.

@& E\e(Bepec ouokeuég: ‘Exel apaipeBei To KaTTaKI Epyaoiag.

2021-03-22_9001630796

Copyright by BSH Hausgerate GmbH

4.10.1 A@aipeon TTAEUPIKOU TTAVEA

1. AgaipéoTe TIG Bideg atrd TO TTAEUPIKO TTAVEA (1).

2. Teipete 1o TTAEUPIKO TTAVEA EAAPPWG TTPOG Ta £EW OTNV ETTAVW TTAEUPA (2).

3. KareBaoTe 10 TAEUPIKO TTAVEA KO TPABAETE TO £EW aTT6 TN Bdaon (3).
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4.10.2 TotmoB£Tnon TTAEUpPIKOU TTAvVEA
1. Eigdyete 10 TTAEUPIKO TTAVEA 0T Bdon (1).

2. Tli€oTe TO TTAEUPIKO TTAVEA OTn CUOKeEUR (2).

3. Aoc@aAioTe TO TTAEUPIKO TTAVEA pe Bideg (3).

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgeriate GmbH ZeAida 421 amd 965



4.11 AVTIKATAOTOOT EEWTEPIKNAG TTOPTAG AgaipéoTe 500 Bideg.

Mpoiumobeon:
& H ouokeun sival atroouvdepévn amtd TV TTAPOXH TPOPOSoaiag.
& H ouokeun sival atroouvdepévn amrd TV TTapoxr VEPOU.

4.11.1 A@aipeon e§wTePIKAG TTOPTAG

o ATIAWG agaipéaTe TIG BidEG TTOU TTEPIYPAPOVTAI OTA TTAPAKATW BAUATA.

AvoiéTte TNV TOPTO.

2. AgaipéaTe TEOOEPIG PidEG.

Aoc@ahioTe TNV TTOPTA, KPATWVTAG TNV OTN Wia TTAEUpd.
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4.11.2 TomoBéTnon £§WTEPIKAG TTOPTAG

KaAwdia rou dev gival cwoTd TotroleTnéva R aoc@aAiopéval
BAGBN otnv kaAwdiwaon

» TomoBetAoTe Ta KOAWSIO KAl aoPaAioTE Ta OTn B€0N TOUg pE
KOAANTIKA TaIvia.

2. ZTpWETe TNV EEWTEPIKA TTOPTA TTPOG Ta ETTAVW, KATW aTT6 TO XEIpIoTHPIO (1).

Mpouto60eon:

& To povwTikd PAIC TOTTOBETABNKE CWOTA KAl OTEPEWONKE PECT OTNV EEWTEPIKN
TopTa.

& O1 pevTeoédeg ei0dyovTal 0TV EEWTEPIKA TTOPTA.
1. KAgioTe TNV e0WTEPIKA TTOPTA XWPIG VO TNV AOPAANICETE.

3. ThéoTe TNV €GWTEPIKA TTOPTA TTPOG TNV ECWTEPIKN TTOPTA KAl KPATACTE (2).

4
0 Ac@aAioTe TNV TTOPTA, KPATWVTAG TNV OTN Hia TTAEUPd.
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Avoiéte TNV TOPTA Kal ac@alioTe TNV Pe OUO PRideg (METaAAIKES Bideg 4 x 11 mm).

&

—1

5. Aoc@ahioTe TNV €EWTEPIKN TTOPTA UE TEOTEPIG BideG (METAANIKES Bideg 4 x 11 mm).

/ ki
/ \
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4.12 AvTiKaTtdoTaon XeipiotTnpiou

Edv pia povada Asitoupyiag gival EAATTWHATIKA, TTPETTEN VA
avTikataoTabei OAOKANPO TO XEIPIOTAPIO.

Mpouté0eon:

& H ouokeun gival aTTOoUVSEPEVN ATTO TV TIAPOXT| TPOPODOTIAG.

& H ouokeun gival atroouvdepévn ammd TNV Trapoxr vepoU.

& H wrepikA TTOPTA £XEl APaIPEDEI.

@& H eEwrepikn TOPTA £XEl APAIPEBET (TTAPWGS EVTOIXITUEVO/EVTOIXIOHEVO).

4.12.1 A@aipeon XeipioTnpiou

1.  ATOOUVOEDTE TIG NAEKTPIKEG GUVOEDEIG aTTO TO XEIPIOTAPIO Kal TOV algOnTrpa
XOUNAAG oTABuNG AauTrpuvTikou (1, 2).

2. AmoouvdéaTe T0 KOAWDIO yeiwang (3) (TTPOAIPETIKS).
3. Avoi¢Te TNV TTOPTA TG CUCKEUNG.

4. AOCQOAIOTE TO XEIPIOTAPIO VIO VO ATTOTPEWETE TNV TITWON TOU (OUYKPATHOTE TO).

2021-03-22_9001630796

5. AgaipéoTe £ Bideg.

6. AQaIpEaTE TO XEIPIOTAPIO.

4.12.2 TomoBéTnon xeipioTnpiou

i}

Xpnoiyotroiate Bideg 4 x 16 mm.

» EykaTooTAOTE YE TNV avTiBeTn O€Ipa.

Copyright by BSH Hausgerate GmbH

TeAida 425 arrd 965




%@ Emokeun

4.13 Zrepéwon eAartnpiwv ToOpTAg 2. 1. Avoitte eEAappwg TNV TopTa (1).
. ] ! ) 2. XTEPEWOTE TNV EYKOTTA TNG Bdong (2).
1. AgaipéaTe T0 KAAUPPa 0dnyoU KaAwdiou. 3. Kheiote apyd v opTa (3).

To ouoTnua KoAwdiou TTPOCAPTATAI AUTOUATA OTOV PEVTECE TTOPTAG.
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3. 1. KAcioTte eAa@pwig TNV TOPTA (4).
2. MEeTOKIVAOTE TNV EYKOTTH TIPOG TO TTIOW KAl OTTEAEUBEPWOTE TOV PEVTEDE
moépTag (5).
3. Avoitte Tnv TopTO (6).

4. EmavaAdBete Tn diadikagia {avéa atnv GAAN TTAEUpd TNG GUCKEUNG.
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4.14 AvtikardoTaon modidg 4. AQaipéoTe TO TIOBIA PTTPOCTA (1).

0 Ta T6dIa gival 6uoia Kal YTTopolv va avTideTatoly.

Mpouté0eon:

& H ouokeun sival atroouvdepévn aTrd TV TTapPoXr TPOPodoaiag.

& H ouokeun gival atroouvdepévn ammd TNV Trapoxr vepoU.

& H wrepikA TTOPTA £XEl APaIPEDEI.

@& H eEwrepikn TOPTA £XEl APAIPEBET (TTAPWGS EVTOIXITUEVO/EVTOIXIOHEVO).

4.14.1 A@aipgon modidg

1. Eogahpévn agaipeon.
Edv n modid xaAapwaoel aTo TTAAI kal agalpeBei, o1 dUo Bpayxioveg
pTTOpPEl va otracouv. Edv utrooTei ¢nuid pévo o évag Bpayiovag, n
TAEUpd pTTOPEi va aAAGEEI, KaBwg o1 Bpaxioveg ival GUoIOL.
ZuvIoTATal Va TOTTOBETATETE KATI KATW OTTO TN GUCKEUR UTTPOCTA Kal
TTAEUPIKA VIO VO OVAKOUPICETE TO QOPTIO 0TV TTOdIA [E Ta TTODIA.

. . , . . ) 4.14.2 TotmroBéTnon Todidg
2. ®1doTe gTOUG 00NYOUG (1) pe éva KaToaBidl Kal aTTEAEUBEPWATE TN GUYKPATNON, . )
OTTPWYXVOVTAG TTPOG TA KATW. 1. TomoBetroTe Ta TTODIA.

2. TpoocapTtAoTe TNV TTOdIA £TTAVW (1) KOl TNIECTE TTPOG TA KATW HPEXPI VO KOUUTTWOEI
oTn B€0n TNG KAl va AKOUGTEI 0 XAPAKTNPIGTIKOG AXOG (2).

3. AvaonKwoTE TO TTAVEA.
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4.15 Avtikardaotaon TAdkag utTrodoxng Baong

3. Teipete TNV MAGKa UTTOd0XNG BACNG TTPOCEKTIKA TTPOG Ta EUTTPOG (1).

0 H 1mAdka utrodoxng BAong BpiokeTal OTNV KATW TTEPIOXN) MTTPOCTA.

Mpouté0eon:

H ouokeun gival atroouvdepévn atré Tnv Tapoxr Tpoeodoaiag.

H ouokeun gival atmroouvdepévn atrd Tnv Tapoxr vepou.

‘Exel apaipedei n Tpédoown Tou vTouAaTmiou (TTPoaipeTIKO).

H eEwTepikh TTOPTO £XEI OQPAIPEDEI.

H eEwTepikA TTOPTA £xEI AQIPEDEI (TTANPWG EVTOIXICHEVO/EVTOIXITUEVO).
‘Exel a@aipebei n modid (TTpoaipeTik®).—428

AA3QQ0Q

.15.1 A@aipeon TAdkag utrodoxng Baong
AgaipéaTe duo Bideg (1).

_—\-h

4. AvaAoya pe Tn og1ipd povtéAou, To @Ig yia To EmotionLight givai
akOua aoc@aAiouévo aTn BAon.

ZEKAEIBWOTE TO PIG OTO OOVTI ACPAAIoNG Kal TPABALTE TTPOG Ta TTICW (TTPOAIPETIKO)

).

4.15.2 TomroBétnon mwAdkag uttodoxng Bdaong

» EykatooTtoTe TNV TTAAKa uTTodoXNAGS BAONG Pe TNV avTiBeTn ogIpd.
2. ATTOCUMTTAEETE Ta aTOIXEIQ (2).
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4.16 AvTIKaTAOTOOTN aywyoU UTrEpXEiAiong 1.

AvaonkwoTe £§w aTTd TOV PNXaviopd ocuykpaTnong emavw (1, 2).

O aywyog utrepxeiliong BPIioKETAI OTNV UTTPOCTIVA KATW TTEPIOXH TNG
OUOKEUNG.

Mpouté0eon:

H ouokeun gival atroouvdepévn atré Tnv Tapoxr Tpoeodoaiag.
& H ouokeun gival atroouvdepévn ammd TNV Trapoxr vepoU.

& ‘Exel a@aipedei n TpdoOWn ToU VIOUAATTIOU (TTPOQIPETIKG).

@& H cwrepikA TTOPTA £XEI APAIPEDEI.
9
9

Q

‘Exel a@aipedei n modid (TTpoalpeTIKG).—428
‘Exel a@aipebei n TAdka uttodoxng Bdonc.—429

4.16.1 A@aipgon kavaAiou utrepxeiAiong

Evatroueivov vepod
0 = Otav 0 cwAAvag amooTpdyyiong apaipebei, YTTopei va ekpedael TO

UTTOAOITTO VEPOD.
B JUNAEETE TO vePO N aPaIpEOTE TO aTTO T Aekavn BAong Pe pia
ouplyya avappoenong.
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3. 1. Eiodyere 10 katoafidl KATW atrd T0 PETAAAIKO OQIYKTAPQ (1). 1.
2. Amac@oAioTe poAaKA TO ETAANIKO KAITT (2).

TotmroBetrioTE TOV aywyod utrepxeidiong (1).

MeTakivioTe TOV aywyo UTTEPXEIANIONG OTO OTEYAVOTTOINTIKO (2).

MéoTe TOov aywyo utrepxeiliong otov 0dnyo Tou ateyavoTroinTikou (3).
Eiodyete Tov aywyod uttepxeiliong pe akpiBeia (4).

KouptrwoTte Tov aywyoé utrepxeiliong (5).

abhwb =

4.16.2 TomoBéTnon aywyou utrepxeiAiong

Znpid atd vepd Aoyw e0QOAPEVNG EYKATACTACNG OTOV ayWwyo
utrepxeiliong!
Eiodyete owoTd TOV aywyo UTTEPXEINIONG OTO KATW PEPOG HECT OTOV
0odnyo6 TnG Bdaong.

KoupTtrwaoTe Tov aywyo utrepxeiliong cwaoTd oTn B€0n Tou OTO ETTAVW
MEPOG.
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2. EAéyre TnVv eykatdoTaoon apioTEPG Kal OeEId. 3. EAéygre yia oTaBepn £dpaaon.

\

b N

4. KouuTtrwoTe 0TO PHETOAANIKO KAITT TNV apioTepn Kal BeCId TTAEupd.

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgerate GmbH ZeAida 432 amrd 965



@ Emokeun

4.17 AVTIKATAOTOON ECWTEPIKNAG TTOPTAG 6. ACQaNOTE TOV PEVTEDE TTOPTAG PE PIBEG.
Npoirédeon: 7. TOTIOBETAOTE TNV ECWTEPIKI| TIOPTA OTOV PEVTECE TTOPTAG.
& H ouokeun sival atroouvdepévn amtd TV TTAPOXH TPOPOSoaiag. 8. Aoc@aAioTe TNV ECWTEPIKN TTOPTA HE PIdEG.

& H ouokeun sival atroouvdepévn amrd TV TTapoxr VEPOU.

4.17.1 A@aipeon eOCWTEPIKAG TTOPTAG

» 1. AgaipéoTe TIG Bideg (1).
2. AQaIpéoTe TNV EOWTEPIKN TTOPTA TTPOG TA ETTAVW (2).

4.17.2 TotmroBETNON EOWTEPIKAG TTOPTAG

1. KivAoTeE TO OTEYAVOTTOINTIKG TTOPTAG PTTPOOTA.

2. MEeTOKIVAOTE TNV E0WTEPIKA TTOPTA TTIOW OTTO TO OTEYAVOTTOINTIKO TTOPTAG.
3. KAegioTe TNV EOWTEPIKN TTOPTA.
4

KIVAOTE TO OTEYAVOTIOINTIKO TTOPTOG TTPOG TA ETTAVW.
Ta TAEUpIKE pEpn DEIXVOUV TTPOG TA ETTAVW.

5. MEeTaKIVAOTE TOV JEVTECE TTOPTAG TTPOG TA ETTAVW.
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4.18 AVTIKATAOTOON MEVTECESWV 2. ATeAEUBEPWOTE TN OUVDEDT YEIWONG OTOV PEVTEDE TTOPTAC.

Mpoitré0eon:

2uokeun gival atroouvdepévn atrd TNV TTapoxn Tpopodoaoiag
@& H cwrepikA TTOPTA £XEI APAIPEDEI.

& Exe a@aipeBei n TTAGKa UTTOBOXKS BAONC.

& ‘Exei a@aipedei n TodIG (TTPOQIPETIKS).

& Ta eAatApia TOPTAG EXOUV APAIPEDE].
9
9
9

Q

O Trivakag eAéyxou éxel aQaipebEi.
Apaipébnke n Baon Tng TTAeEOUdAG KaAwDIWV KATW SeEIA.
AtreAeuBepwBNKe 0 aywyog uTTEPXEIAIONG.

4.18.1 A@aipeon HEVTECES WYV
1.

AtreAeuBepwaTe Ta dévTIa aoPAAIoNS We Eva KaTaaidl (1) kal TpaBAgTe TTPog Ta
€EW TNV TTOPTA Kal TTPOG Ta ETTAVW Wadi YE TOUG PEVTECEDEG (2).

To KATWTEPO TTEYAVOTTOINTIKG TTOPTAG a@aIpEiTal TNV idia OTIYA.

4. ZTnv amoouvapuoloynuévn TTopTa, agaipéoTe dUo Bideg ammod Tov KABE pevTeoe yia
VO TOV OQOIPETETE.

4.18.2 TomoBETNON MEVTECES WYV

KINAYNOZ

Kivduvog nAektpotrAngiag Adyw nAeKTpo@OpwyVv pepwv!
Kivduvog yia Tn {wr) atd nAekTpoTrAngia o€ TePITTWwon akatdAANANg
ETTIOKEUNG
»  Ta nAeKTPIKG PéPN TTPETTEI VO ETTIOKEUALOVTAI OTTO EKTTAIOEUPEVOUG
NAEKTPOAGYOUG.
> META TNV ETTIOKEUN TTPAYUATOTTOINOTE EAEYXO AOQPAAEIAG CUPPWVA
pe 1o VDE 0701 ) kavoviopoUg TG GUYKEKPIPEVNG XWPAG.
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1. ZTPWETE TO OTEYAVOTTOINTIKO TTOPTAG OTO KATW GKPO TNG ECWTEPIKAG TTOPTAG. 3. AyYKIOTPWOTE TOUG PEVTETEDEG Padi TNV ECWTEPIKA TTOPTA (1).

2. TpooapTioTe Toug pevTeoédeg o€ KABE TTAeUpd (1). ACQaNIOTE TOV JEVTETE KAl TO 4. ToTTOBETAOTE TO KATW OTEYAVOTTOINTIKG TTOPTAG TTPOCEKTIKA TTAVW OTTO Ta AoUKia
TTAQGCTIKO OTHPIYUA TOU OTEYAVOTTOINTIKOU TTOPTAG OTNV ECWTEPIKN TTOPTA (2) HE uTTEPXEIAIoNG TOU Boxeiou (2) Kal EAEYETE OTI €ival CWOTA TOTTOBETNUEVA.

600 Bideg yiorTov KaBéva., 5. AyKIOTPWOTE TOUG PEVTETEDEG (3).

6. Edv dev uttapxel ouvdeaon yeiwaong PTTopei va uttapéel NAEKTPIKO
OUVAMIKO aTNnV TTOPTA.
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AnuioupynoTe oUvdeon yeiwong.

7. TotmoBetAaTe BUO KAITT CUYKPATNONG OTO KATW OTEYAVOTTOINTIKO TTOPTAG.
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4.19 AvTiKardoTaon (KATw) OTEYAVOTTOINTIKOU TTOPTAG 2. AmoouvdéaTe To KavaN uTrepXEiNionG.

Mpoitré0eon:

H ouokeun gival atroouvepévn atmo TNV TTapoxr TPoPodoaiag.
H ouokeun gival atroouvdepévn atrd Tnv Tapoxr vepou.

H e€wTepikn TTOPTO £XEI OQPIPEDEI.

‘Exel a@aipeBei n TAdka utrodoxng Bdong.—429

‘Exel apaipebei n Tod1d (TTPOAIPETIKG).—428

Ta eAatrpia TTOPTAG £XOUV aPaIPEDEi.

O Trivakag eAéyxou éxel aQaipebEi.

& Apaipébnke n BAon TNG TAEE0USag KaAwSiwy KATw JEEI.

AQAAAQQQ

4.19.1 A@aipgon OTEYOVOTTOINTIKOU TTOPTAG
1. AgaipéaTe Ta dUO KAITT CUYKPATNONG OTO KATW GTEYAVOTTOINTIKG TTOPTAG (1, 2). 3.
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4. A@aIpéoTe TO KATW OTEYAVOTTOINTIKO TTOPTAG ATIO TNV E0WTEPIKN TTOPTA. 4.19.2 TotroBéTnon OTEYAVOTTOINTIKOU TTOPTAG

[l

1. TOTTOBETACTE TO OTEYAVOTTOINTIKA TTWHPATA APIOTEPE Kal Oe€Id oTn pdya
OTEYOVOTTOINONG YE TO OTEYAVOTIOINTIKO TTOPTOG.

2. ElodyeTe TO OTEYAVOTTOINTIKO TTOPTAG ME TO KAQTTETO OQPAYIONG OTNV ECWTEPIKN
TopTa.

3. Aoc@aAioTe TO OTEYAVOTTOINTIKG TTOPTAG PE BUO KAITT CUYKPATNONG.
— "TommoBérnon pevreoédwv",434
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4.20 AvTiKaTtdoTaon (ETTAVW) OTEYAVOTTOINTIKOU TTOPTAG 4. 0 To oTeyavoTroINTIKG JEV TIPETTEI VA EIVAI KUUATIOTS 1} TEVIWHEVO OTIG

ywvieg. To oTeyavoTroinTIKO KOBETaI diaywvia 0Ta AKPaA KAl OTEVEUEI
OTO KATW PEPOG TOU BOXEIOU UTTPOOTA.

TotmoBeTAOTE TO AKPO TOU OTEYAVOTTOINTIKOU €UBEia TTPOOTA KATW ATTd TNV

E0WTEPIKN TTOPTA. TO OTEYAVOTTOINTIKO TTPETTEI VO OKOUUTIA OTO TTAAI TOU dOxEioU
000 €ival duvaTov.

Mpoiumobeon:

& H ouokeun sival atroouvdepévn amtd TV TTAPOXH TPOPOSoaiag.
& H ouokeun sival atroouvdepévn amrd TV TTapoxr VEPOU.

4.20.1 Agaipeon oTeyavoTroInTikoy TopTaG @ ZwoTd TOTTOBETNUEVO GTEYAVOTIOINTIKG TTOPTAG:
> AQaIpECTE TO OTEYAVOTTOINTIKO TTOPTAG OTTO TO ECWTEPIKO TTAQICIO.

4.20.2 TotroB£TnON OTEYAVOTTOINTIKOU TTOPTAG
To oTeyavoTroinNTIKO TTOPTAG TTPETTEI VA KOTTEI OTO OWOTO PNAKOG TIPIV ATTo TNV
eykaraoTaorn. Auto gival 1750 mm yia cuokeuég 81 cm o€ Uwog kal 1850 mm yia

ouokeuég 86 cm o€ UYog.
1. TpoetoiydoTe T0 KATAAANAO OTEYAVOTTOINTIKO TTOPTOG.

2. BeBaiwbeite yia Tn owoTh B€0n cuvapuoAdynong Tou TTPOYIA GTEyavoTToinong.

g % ﬁﬁ

3. H Aeukn KOukkida TTPETTEN va gival euBUypaupIouévn e TN Awpida
OTEYQVOTTOINONG.
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4.21 Avrikaraotaon EmotionLight 4. AQaIpéOTe TNV NAEKTPIKA OUVSECN ATTO T HOVASA 10XUOG.

To EmotionLight eival TotroBeTnuévo aTnV UTTPOCTIVH ETTAVW TTEPIOXH TOU
doxeiou €KTTAUONG.

Mpouté0eon:

& H ouokeun sival atroouvdepévn aTrd TV TTapPoXr TPOPodoaiag.
& H ouokeun sival atroouvdepévn aTrd TV TTApPoxXr VEPOU.

& H mpbéoBacn oTIG CUOKEUEG eival eAeUBEePN.

& ‘Exel a@aipedei To KATIAKI £pyaaiag (TTPOAIPETIKS).

& To d5eti TAeupIkO TIGVEN €xel apaipeBei (TTpoaIPETIKG).—420

4.21.1 A@aipgon EmotionLight

1. AToouvdEaTE TO AYKIOTPO ouyKpdATnong Tmiow (1).

5. Aogaipgote To EmotionLight ammd tn ouokeun.

4.21.2 TomroBérnon EmotionLight

1. Eiodyete 10 oTrpiypa oTo TTAdicio doxeiou EkTTAuang (1).

2. AQaIpéOTE TO OTAPIYHA TTPOG Ta ETTAVW (2).

3. AmoouvdéaTe TO @IG a1 TOV OUVOECHO (KATW BEEIG UTTPOOTA GTN GUCKEUN).
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2. ZUpPTTAECTE TO AYKIOTPO GUYKPATNONG (2). TotmroBetrioTe TO KAAWDIO BECIA KATW.

3. | MPOZOXH!

AKATdAANAn eykardotaon!
ZnuI& 010 KOAWDIO OTNV TTEPIOYXK) TOU YEVTECE TTOPTAG.
» TomoBeTAOTE TO KOAWDSIO OTNV TTEPIOXI) TOU PEVTECE TTOPTAG
(avapeoa otnv TTAAGKQ YEVTEDE Kal TO SOXEIO EKTTAUCNG) WOTE
va unv utropei va utrooTei BAGRES atrd Ta KIVOUUEVA PEPN.
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Eik. 3: Emriredo kaAwdio
4. Eiodyete 10 QIG.
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4.22 AvTtikardotaon TimeLight 4.22.2 TomoBérnon TimeLight
AvtikataoTAoTe To TimeLight 6vo w¢ oAOKANPWWEVO HEPOG. 1. Kapyre Ta oToixeia ouykpamong (1) gavé mpog Ta péoa.
0 H povada TimeLight eival oTepewpévn oT0 TTICW PEPOG TNG TTAAKOG
uttodoxnG BAaong.
Mpoité0eon:

& H ouokeun sival atroouvdepévn aTtd TV TTAPOXT TPOPOS0aiag.
& H ouokeun sival atroouvdepévn ammd TV TTAPOXK VEPOU.

@& H 1odi4 éxel apaipebei.—428

& Exel aoaipeBei kal TTepIoTpagei n TAGka uTTodoxAg BAong.—429

4.22.1 A@aipeon TimeLight

1. Kapyre Ta oToixeia ouykpdtnang (1) EAa@PWs TPOg Ta £Ew.

2. Théote TN povada TimeLight rpog Tov 0dnyo (2).

3. ZuvdéaTe TNV NAEKTPIKA oUVOEDN.

2. TpaBnre Tn povada TimeLight TTpog Ta eTavw £Ew atd Tov 0dnyod (2).

2021-03-22_9001630796 Copyright by BSH Hausgerate GmbH Zelida 443 amd 965



Javitasi utmutaté - Mosogatogép

@ A dokumentummal kapcsolatos informaciok.........cceeweuenne. 446
1.1 FONtos tUANIVAIOK .........oouiieiiiieiee e 446
L Pt O O TP 446
1.2 SzimbOIUMMAGYArAZat ............coooiiiiiieeeee e 446
1.2.1  Veszélyességi SZINEK ...........cceiuueeeiiieeiee e 446
1.2.2  Veszélyt jelzé sZIMDOIUMOK ........eeiiuiiiiiiiieiiie et 446
1.2.3  Afigyelmeztetések felepiteSe .......ccocvvviiiiiiiiiiiiii it 447
124 Atalanos SZIMBOIUMOK ...........c.ooviieie e 447
BiIZEONSAQ .ucouveveesscrscisessssessssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssassanes 448
2.1 Altalanos biztonsagi UtaSItASOK............ccveeeieeeeeeeee e 448
211 Osszes haztartdsi KESZUIEK .......c..ccveevueeeieeee e 448
4.1 Afels® bUrkolat CSEIEJE.......ccuvveeee i 450
411 Afels6 burkolat etavolitasa.........cc.eeeeiiieiiiiiiiiiiiceccee e 450
4.1.2  Afels6 burkolat elnelyezéSe ........c...ocooviiuviiieeiiie e 450
4.2 KOoSArrendszer DeSZEreleSe...........uuuuviieieii i 451
4.21 Tablettavezetd telepitése a 86 cm-s modellbe ...............ccoeeveennnnnnnee. 451
4.22 Az etazser behelyezEése ..........cooveuveiiiiiiiiiieeecee e 451
4.2.3 A g6zmosogatashoz hasznalt rekesz behelyezése..............ccceeeunee.. 452
4.3 A varioDrawer fiok CSEIEJE ...........coiiuuieee i 453
4.3.1 A varioDrawer fiok eltavolitasa.................ccooeeeeiiiiiieiiieeeeeeeeee 453
4.3.2 A varioDrawer fiOk felSZerelése...........cccccooveeeeeciiueeeeieeeeeeeeeeee 454
4.4 A SZOrOKArOK CSEIEJE ......eeeeeeeiiiee et 455
441 SzOrokar eltAvolitasa.........ccuvveeeiiciiee e 455
4.4.2 A SzOroKar felSZEreleSe ..........ccocuiiiuieiiuiieiiiee s e 455
4.5 A SZUIBK CSEIEJE ...t 456
4.5.1  SzUre eltAVOIItASE ........ooeeeeeiiieeeeeeee e 456
4.5.2  SzUr6K felSZEreléSe.........ccccuvuieeiiiiie e 456
4.6 A sUt6tepsi-szOrofe] felSZereléSse ...........ouviiiiiiiiiiiieiiiieeee e 457
4.7 A halozati KADEl CSErEJE .........ccccuvviiiiieeeee e 458
4.7.1 A halozati kdbel KINUZASA ..........c..ovvvveiiiiiieeiiieeceee e 458
4.7.2 A halozati kdbel csatlakoztatasa ..............ccooeeeeeeuiiiieeeieeeeeeeeeen 458
4.8 A mosogatdszeres rekesz fedelének cseréje.............ooovvvveiiiiiiiiciiicieeeee, 459

2021-03-22_9001630796

Copyright: BSH Hausgerate GmbH

4.8.1 A mosogatoszeres rekesz fedelének eltavolitdsa............c.cccceeverrnnne 459
4.8.2  ArUGO DENEIYEZESE .......vvvieeiiiiiee e 459
4.8.3 A mosogatoszeres rekesz fedelének felszerelése............ccceevirennen. 459
4.9 A szennyvizszivattyl fedelének CSEréje............ccveveiiiieiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeece 460
4.91 A szennyvizszivattyu fedelének eltavolitasa .............ccocoevvieevnieennnn.. 460
4.9.2 A szennyvizszivattyl fedelének telepitése ...............ccceevvveeeiiiiineeen, 460
4.10 Az oldalpanel CSEIEJE ..........uuueeeeeeeeee e 461
4.10.1 Az oldalpanel eltavolitdsa ..............cccvvieieeiiiii e 461
4.10.2 Az oldalpanel telepiteSe .........coeiiuriiiiiieiie e 462
411 AKUISO GJEO CSEIEJE ... vttt ettt 463
4111 AKUISE ajtd elAVOItASE .....cvvveeieeie e 463
4.11.2 A KUISS ajtd felnelyeZESE.........vvveeeiiiiiiee e 464
4.12 A KezelBPanel CSEIEJE ..........uuueeeeeeeeeeee e 466
4.12.1 A kezelSpanel eltAVOIItASA.........cceviiiieeiii e 466
4.12.2 A kezelSpanel telepitESE ........coeviuiiiiiiieiie e 466
4.13 AJIOrUGOK rOGZITESE ... 467
4.14 LAbbUrkolat CSEréJe..........ccuuuueeeeeeee e 469
4.14.1 A labburkolat tAVOIIASE .......eeeieieiiiieee e 469
4.14.2 A ldbburkolat felSZErel€Sse ..........ccviiiiieiiiiie et 469
4.15 AZ alapburkolat CSEIEJE ........uuiiiiiiiiiie ettt 470
4.15.1 Az alapburkolat eltavolitasa.............ccccocoveiiiiiiiiiiec e, 470
4.15.2 Az alapburkolat felSZerel€se. ...........cccuvieiiiiuiiiiiiiiiiiee e 470
4.16 ALUIFOIYO CSEIEJE ....ooeeeeeeeeee e 471
4.16.1  TUIfOlyd ERAVOIASA ....ceiveeee et 471
4.16.2 A tUIfOlYO fRISZETEIESE ... .ei it 472
417 A DEISE GJtO CSEIGJ ...uvvveee e 474
4.17.1 A bels6 ajtd eltAvolitasa .........c..eeeeiiiiiiiii e 474
4.17.2 A belsS ajtd felSZErelESe .......cuvvvieiiieiiiieceiie e 474
4.18 ZSANEIOK CSEIGJE ....veieiiiie it ettt et e e et e e aee e e eeeeenneeeen 475
4.18.1 A zsanérok eltAVOIItASA ..........cceviuieiiiieiiie e 475
4.18.2 A zSaneérok felSZErelESe .........oooiiiiiiiiiiii et 475
4.19 Az (alsO) gUMItOMItES CSEIEJE ........cee e e i 478
4.19.1 A gumitomités eltAVOIItASA .......eoovveeiieeeie e 478
4.19.2 A gumitdmités felnelYEZESE. .......ooiuiiiiiiie e 479
4.20 A (fels6) QUMItOMILES CSEIEJE.......eeiueieiiiieeiiiee et e et e et 480
4.20.1 A gumitdmités eItAVOITASA ......ocveeiiieiiiii e 480
4.20.2 GuMItOMIités fElNEIYEZESE ..........ooeviiiiiiieiiiiie e 480

Oldal 444 ett6l: 965



Javitasi utmutaté - Mosogatogép

4.21 Az EmotionLight cseréje

.............................................................................. 481
4.21.1 Az EmotionLight eftavolitasa..........cccoeeiuieeiiiieiiii e 481
4.21.2 Az EmotionLight DESZErelESe. ........cuuiiiiuiiiiiiieiiie e 481

4.22 A TIMELIGNE CSEIEJE .....viiiiiieiie ettt 484
4.22.1 A TimeLight @tavolitasa ..........cccooouiiiiiiiiiiiicic e 484
4.22.2 A TimeLight DESZErEIESE .........eiiveiiiieiiiiie e 484

2021-03-22_9001630796 Copyright: BSH Hausgerate GmbH Oldal 445 ett6l: 965



O A dokumentummal kapcsolatos informac

1.1 Fontos tudnivalok

1.1.1 Cél

Ezek a javitasi tanacsok tamogatjak a fogyasztot a készilékek otthoni megjavitasaban
a kornyezettudatos tervezésrél sz6l6 rendeletnek (2021 marciusatol alkalmazandd)
megfeleléen.

Informaciokat tartalmaznak bizonyos potalkatrészek cseréjével kapcsolatban, ideértve
a figyelmeztetéseket és a kockazatokat is.

Ha kérdése van, vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal. A karokért kizarolag akkor
vallalunk felel8sséget, ha a javitasi tanacsokat pontosan betartottak.
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1.2 Szimbdélummagyarazat

1.2.1 Veszélyességi szintek

A veszélyességi szintek egy szimbdlumbdl és egy figyelmeztetd mondatbdl allnak. A fi-
gyelmeztet6é mondat utal a veszély sulyossagara.

Veszélyességi szint Jelentés

A figyelmeztetd Gzenet figyelmen kivul
hagyasa halalt vagy sulyos sértiiléseket
okoz.

A figyelmeztetd Gzenet figyelmen kival
hagyasa halalt vagy sulyos sértiiléseket
okozhat.

A figyelmeztetd Gzenet figyelmen kival
hagyasa kisebb séruléseket okozhat.

A figyelmeztetd Uzenet figyelmen kivul
hagyasa anyagi karokat okozhat.

VESZELY

/\ VIGYAZAT

FIGYELEM!

Tablazat 1: Veszélyességi szintek

1.2.2 Veszélyt jelz6 szimbolumok
A veszélyt jelzd szimbdlumok a veszélyt abrazold szimbolikus abrazolasok.
A jelen dokumentumban az alabbi veszélyt jelzé szimbolumok hasznalatosak:

Veszélyt jelz6 szimbélum Jelentés

Altalanos figyelmeztetd iizenet

Elektromos feszlltség veszélye

Robbanasveszély

Vagasveszély

Zuzodasveszély

>

Oldal 446 ett6l: 965



O A dokumentummal kapcsolatos informaciok

It. szimbélum Jelentés
Egyszerl tanacs (csak széveg)

b=

Veszélyt jelz6 szimbélum Jelentés
Forro fellletek miatt fennallo veszély

Videds oktatdanyagra mutato hivatkozas

A sziikséges eszkdzok

Er6s magneses mez6 miatt fennalld ve-

szély A sziikséges feltételek

Feltétel (ha..., akkor...)

Nem ionizal6 sugarzas veszélye

080 e

BB

Eredmény
Billenty(i vagy gomb
Téablazat 2: Veszélyt jelz6 szimbolumok [00123456] Anyagszam azonositdja
Allapot Megjelenitett szOveg / ablak (a készilék
1.2.3 A figyelmeztetések felépitése kijelzéjén)
A jelen dokumentumban 1évé figyelmeztetések szabvanyositott megjelenésiiek és fel- Téblézat 3: Altalanos szimbélumok
épitésiiek.

VESZELY

A veszély tipusa és forrasa!
A veszély / figyelmeztetés figyelmen kivil hagyasanak lehetséges kovet-
kezményei.

» A veszély megel6zésére szolgald intézkedések és tiltasok.

Az alabbi példa egy olyan figyelmeztetést mutat be, amely az aram alatt Iévé alkatré-
szek okozta aramutésre figyelmeztet. Megemliti a veszély elkerulésére szolgalé intéz-

kedést.
VESZELY

Aramiités veszélye aram alatt 16v6 alkatrészek miatt!
Halalos aramutés
» Ajavitas megkezdése elétt legalabb 60 masodperccel valassza le
a készulekeket az elektromos haldzatrol.

1.2.4 Altalanos szimbélumok
A jelen dokumentumban az alabbi altalanos szimbdélumok hasznalatosak:

Alt. szimbélum Jelentés
o Kulénleges tanacs (széveg és/vagy grafi-
ka)
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Biztonsag

2.1 Altalanos biztonsagi utasitasok

2.1.1 Osszes haztartasi késziilék

Aramiités veszélye aram alatt l1évé alkatrészek miatt!
= Az elektromos alkatrészek hibas javitasa aramitéshez vezethet!

= A javitas megkezdése el6tt legalabb 60 masodperccel valassza le a késziléket az
elektromos haldzatrdl.

= Ajavitas utan végeztessen a VDE 0701-nek vagy az orszagspecifikus szabalyoza-
soknak megfeleld vizsgalatot.

Eles peremek miatt fennall6 sériilésveszély!

= Viseljen védbkesztydt.

Zuzodasveszély a javitas, karbantartas, hibaelharitas és szervizelés soran a
nehéz és mozgo6 alkatrészek miatt

= Viseljen véddcipbt.

®  Biztositsa leesés ellen a nehéz alkatrészeket.

= Ne dugja be a testrészeit a mozgo alkatrészek kozé.

Sériilhet a késziilék biztonsaga / miikodése!

= Kizarolag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

Elektrosztatikailag érzékeny alkatrészek (ESD-k) karosodasanak veszélye!
= Ne érintse meg a modulokat, ideértve a csatlakozasokat és a vezetdket.
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Kijelolés Részletek Képek

Biztonsagi Torx T20|100°mm, biztonsagi csavarok- -
csavarhuzé hoz

[00340764]

Torx T15 csavarhu-
z6

Hossz: 80 mm

Laposfejl csavar-
huzo

Hegy 10 mm x 1,6 mm x
200 mm

Hosszucs6ri fogd
[00340871]

Hossz: 200 mm, egyenes

2021-03-22_9001630796
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4.1 A fels6 burkolat cseréje 2. 1. Tolja a felsé burkolatot a hatsé vége felé (3).
2. Huzza el a fels6 burkolatot a hatso vegétdl (4).
Kovetelmény:

& A késziiléket levalasztotta az aramellatasrol.
& A késziilékek szabadon hozzaférhetdk.

4.1.1 A felso burkolat eltavolitasa

1. 1. Huzza a burkolat alatti két fogokart felfelé (1).
2. Elol enyhén emelje meg a felsé burkolatot (2).

3. Tavolitsa el a felsé burkolatot.

4.1.2 A fels6 burkolat elhelyezése

» Az elhelyezést forditott sorrendben végezze.
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4.2 Kosarrendszer beszerelése 2. Pattintsa az etazsert a helyére.

Kovetelmény:
& Az érintett kosarat kivették a késziilékbél.

4.2.1 Tablettavezet6 telepitése a 86 cm-s modellbe
Kiilonleges eszk6zok
Tablettavezetd [00614935]
Etazser [00618565]
1. Helyezze be a tablettavezet6t atlésan a kosar elejére.

2. Allitsa kdzépre a tablettavezetét, és pattintsa be a helyére.

4.2.2 Az etazser behelyezése 3. Hajtsa fel a filet.
Kulonleges eszk6zok

Tablettavezetd [00614935]

Etazser [00618565]

Csészék mosogatasakor az etazser felhajthato. Ezzel csOkkentheti a
csészek aljan meggyll6 viz mennyiségét. Magas poharak mosogatasa
0 esetén javasoljuk, hogy hajtsa le az etazsert.

Ha a fels6 kosarakban opcionalis miianyag rekesz van, el6bb tavolitsa el
ezt.

1. Tavolitsa el a mlanyag rekeszt.
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4. Helyezze be az elmosogatni kivant edényeket. » Helyezze a g6zmosogatashoz hasznalt rekeszt a végeivel a kosarrendszer ala.

4.2.3 A gézmosogatashoz hasznalt rekesz behelyezése

Kilonleges eszk6zok
Tablettavezetd [00614935]
Etazser [00618565]
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4.3 A varioDrawer fiok cseréje 3. Nyomja kifelé a miianyag oldalbetéteket, és nyomja 6ket felfelé, el a kerettél.

4.3.1 A varioDrawer fiok eltavolitasa
1. Hajlitsa befelé a fogantyufileket.

|/
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4. A vezettfileket évatosan forditsa kifelé. 6. EIl6l nyomja ki a fémkeretet a tartokbol.
2 1

7. Nyomija kifelé a fémkeretet hatrafelé a vezet6bdl.

4.3.2 A varioDrawer fiok felszerelése

» Az elhelyezést forditott sorrendben végezze.

2021-03-22_9001630796 Copyright: BSH Hausgerdte GmbH Oldal 454 ettol: 965



4.4 A szorokarok cseréje

4.4.1 Szorokar eltavolitasa

1.

Huzza felfelé a szoérokart az eltavolitasahoz.

4.4.2 A szorokar felszerelése

>

Helyezze be a szordkart.

@ A szérdkar bekattan a helyére.

2021-03-22_9001630796

olitsa el (2).
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4.5 A sziirék cseréje 2. Helyezze be a szlr6t a késziilékbe, és forditsa el a durvaszirét az dramutato jara-

saval megegyez6 iranyba.
4.5.1 Sziiré eltavolitasa Ellenérizze, hogy a nyilak illeszkedjenek egymashoz.

1. Forditsa el a durvaszlrét az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba (1), és tavolit-
sa el a szlrérendszert (2).

Vigyazzon arra, hogy ne essenek idegen targyak a szerelvénybe.

2. Huzza le a mikrosziir6t az eltavolitashoz.

3. Nyomija 6ssze a két zardpecket (1), és emelje ki a durvaszirét (2).

&

=

4.5.2 Szlirok felszerelése

1. Szerelje vissza a szlir6rendszert.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a durvasz(irdn lévé zarépeckek a helyikre kattan-
janak.
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4.6 A sutotepsi-szorofej felszerelése

1. Vegye ki a fels6 kosarat.
2. Helyezze a sut6tepsi-szorofejet a tartdba (1), és forditsa el jobbra (2).

~|

ZZN
@ A siitétepsi-szorofej bekattan a helyére.
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4.7 A halézati kabel cseréje » Csatlakoztassa a halézati kabel dugéjat a csatlakozéaljzathoz, amig a dugé hall-
hatdan a helyére nem kattan.

Kovetelmény:

@& A késziiléket levalasztotta az aramellatasrol.

& A késziiléket levalasztotta a vizellatasrol.

& A késziilékek szabadon hozzaférhetdk.

4.7.1 A halézati kabel kihuzasa

» Ovatosan mozgassa a halézati kabelt fel és le, és huzza ki a csatlakozoéaljzatbdl.

jeg
CNN

l

4.7.2 A halozati kabel csatlakoztatasa

FIGYELEM!
A fécsatlakozé tulmelegedése!
Tlhzveszély
|

» Hatarozott mozdulattal csatlakoztassa a halozati kabelt kattanasig.

|
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4.8 A mosogatoszeres rekesz fedelének cseréje 4.8.2 A rugoé behelyezése
0 1. Helyezze a rugd hosszabbik végét az adagolo rogzité furataba (1).

Emeldként egy kis csavarhuzét hasznalhat. / 7 7
Kovetelmény: | '

& A késziiléket levalasztotta az dramellatasrol.
& A késziiléket levalasztotta a vizellatasrol.

& Az ajt6 nyitva van.

& A mosogatoszeres rekesz fedele nyitva van.

4.8.1 A mosogatészeres rekesz fedelének eltavolitasa
1. Csusztassa be a mosogatoszeres rekesz fedelét 5 mm-rel.

2. Emelje fel a mosogatoszeres rekesz fedelét a vezetésinek also részén, és emelje
ki a fedelet a vezet8sinek fels® részén.

3. Tavolitsa el a rugot.

2. Helyezze a rugé rovidebbik végét a mosogatdszeres rekesz fedelének rogzité fu-
rataba (2).

3. Nyomja be a fedelet az adagoldba (3).

4.8.3 A mosogatoszeres rekesz fedelének felszerelése

1. Helyezze a mosogatészeres rekesz fedelét 5 mm-re a teljesen nyitott pozicié el6tt
a vezetbsinekre az egyik oldalon. Enyhén nyomja le az ellenkez6 oldalt a vezet6-
sinekbe.

2. Ellenérizze a mosogatoszeres rekesz fedelének miikodését.
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4.9 A szennyvizszivattyu fedelének cseréje

Kovetelmény:
& Eltavolitotta a kosarat.
@& Eltavolitotta a szlir6ket.—~456

4.9.1 A szennyvizszivattyu fedelének eltavolitasa

1. Merje ki a benne lévé vizet.
Sziikség esetén hasznaljon szivacsot.

2. Feszitse le a szivattyufedelet egy kanallal, és fogja meg a keresztdarabnal fogva.

3. Szogben emelje fel befelé a szivattyufedelet, és tavolitsa el.

4.9.2 A szennyvizszivattyu fedelének telepitése
» Helyezze be a szivattyufedelet (1), és nyomja le (2).

@ A szivattyafedél bekattan a helyére.
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4.10 Az oldalpanel cseréje

Kovetelmény:

@& A késziiléket levalasztotta az aramellatasrol.

& A késziiléket levalasztotta a vizellatasrol.

@& A késziilékek szabadon hozzaférhetodk.

& Szabadonall6 késziillékek: eltavolitotta a felsé burkolatot.

2021-03-22_9001630796

4.10.1 Az oldalpanel eltavolitasa
1. Tavolitsa el a csavarokat az oldalpanelbdl (1).

2. Dontse az oldalpanelt enyhén kifelé a fels6 részen (2).

3. Engedje le az oldalpanelt, és huzza ki az az alapcsatornabdl (3).
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4.10.2 Az oldalpanel telepitése
1. Helyezze az oldalpanelt az alapcsatornaba (1).

2. Nyomja az oldalpanelt a késztilékhez (2).

3. Rogzitse az oldalpanelt csavarokkal (3).
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4.11 A kulsé ajté cseréje Tavolitson el két csavart.

Kovetelmény:
& A késziiléket levalasztotta az aramellatasrol.
& A késziiléket levalasztotta a vizellatasrol.

4.11.1 AKiilsé ajté eltavolitasa

o Tavolitsa el a csavarokat az alabbi Iépésekben leirt médon.

Nyissa ki az ajtot.

2. Tavolitsa el a négy csavart.

Tartsa meg az ajtot az egyik oldalon.
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4.11.2 A Kkiilso ajtoé felhelyezése

2. Tolja a kulsd ajtét felfelé a kezel6panel ala (1).

FIGYELEM!

Helyteleniil pozicionalt vagy nem rogzitett kabelek!
Kabelek sériilése

» Pozicionalja megfeleléen a kabeleket, és rogzitse 6ket ragaszto-
szalaggal.

Kovetelmény:

& Az ajtészigetelést megfeleléen pozicionaltak és rogzitették a kiilsé ajté belsejére.
& A zsanérok a kiilsé ajtéban vannak.

1. Csukja be a bels6 ajtot anélkil, hogy becsapna.

3. Nyomja a kilsé ajtot a belsé ajtonak, és tartsa meg igy (2).

4.
0 Tartsa meg az ajtot az egyik oldalon.
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Nyissa ki az ajtot, és rogzitse két csavarral (4 x 11 mm-es fémcsavarok).

&

—1
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4.12 A kezel6panel cseréje 5. Tavolitson el hat csavart.

0 Ha egy kezel6modul meghibasodott, a teljes kezel6panelt ki kell cserélni.

U
Kovetelmény:
& A késziléket levalasztotta az aramellatasrol.
& A késziléket levalasztotta a vizellatasrol.
& Eltavolitotta a kiilsé ajtot.

& Eltavolitotta a kiilsé ajtot (teliesen beépithets / beépithets).

4.12.1 A kezel6panel eltavolitasa
1.

Vélassza le az elektromos csatlakozokat és az alacsony szintl 6blitészer-érzéke- L
16r6l a kezelépanelen (1, 2).

=2 = = =

6. Tavolitsa el a kezel6panelt.

4.12.2 A kezel6panel telepitése

0 Hasznaljon 4 x 16 mm-es csavarokat.

» Az elhelyezést forditott sorrendben végezze.

Huzza ki a foldel6kabelt (3) (opcionalis).
Nyissa ki a készulék ajtajat.

Fogja meg a kezel6panelt, hogy ne essen le.
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4.13 Ajtérugok rogzitése 2. 1. Nyissa ki résnyire az ajtét (1).
. 2. Rogzitse az alapcsatorna horonyaba (2).
1. Tavolitsa el a rugokotél-vezetd fedelét. 3. Lassan csukja be az ajtot (3).

A rugokaotel automatikusan illeszkedik az ajtézsanérhoz.
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3. 1. Enyhén csukja be az ajtot (4).
2. Vigye hatra a hornyot, és engedje fel az ajtézsanért (5).
3. Nyissa ki az ajtét (6).

4. Ismételje meg a folyamatot a késziilék masik oldalan.
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4.14 Labburkolat cseréje

@ Javitas

4. El6re huzva tavolitsa el a labakat (1).

i

A labak egyformak, és megcserélhetdk.

Kovetelmény:

& A késziiléket levalasztotta az dramellatasrol.

& A késziléket levalasztotta a vizellatasrol.

& Eltavolitotta a kiilsé ajtot.

& Eltavolitotta a kiilsé ajtot (teliesen beépithets / beépithets).

4.14.1 A labburkolat eltavolitasa
1.

2. Nyuljon be a vezetékbe (1) egy csavarhizoéval, és lefelé nyomassal oldja ki a rog-

ﬂ Ha a labburkolatot oldalt meglazitja és eltavolitja, megtorténhet,

Helytelen eltavolitas.

hogy letorik két konzol. Ha csak az egyik konzol sérll, az oldal cse-
rélhetd, mert a konzolok egyformak.

Javasoljuk, hogy helyezzen valamit a készllék elé oldalra, hogy
koénnyitsen a labbal rendelkezé labburkolat terhelésén.

zitoket.

4.14.2 A labburkolat felszerelése
1. Helyezze be a labakat.

nem kattan (2).

3. Emelje fel a panelt.

2021-03-22_9001630796
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4.15 Az alapburkolat cseréje 3. Ovatosan déntse elére az alapburkolatot (1).

0 Az alapburkolat alul van az elsé részen.

Kovetelmény:

& A késziiléket levalasztotta az dramellatasrol.

& A késziléket levalasztotta a vizellatasrol.

& Eltavolitotta a butorlapot (opcionalis).

& Eltavolitotta a kiils6 ajtot.

& Eltavolitotta a kiilsé ajtot (teljesen beépithetd / beépithetd).
& Eltavolitotta a labburkolatot (opcionalis).—469

4.15.1 Az alapburkolat eltavolitasa
1. Téavolitson el két csavart (1).

4. A modellsorozattél fliggéen az EmotionLight csatlakozéja még az alj-
zathoz lehet régzitve.

Valassza le a csatlakozot a rogzitébitydknél, és hizza hatrafelé (opcionalis) (2).

1 5 5 1 4.15.2 Az alapburkolat felszerelése

» Az alapburkolat felszerelését forditott sorrendben végezze.
2. Lazitsa meg a rogzitéelemeket (2).
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4.16 A tulfolyo cseréje

2. Lazitsa meg a fels6 rogzitéelemet.

0 A tulfolyé a készulék elsd részének alsé teruletén talalhato.

Kovetelmény:

& A késziiléket levalasztotta az dramellatasrol.
& A késziléket levalasztotta a vizellatasrol.

& A butorlapot (opcionalis) eltavolitottak.

& Eltavolitotta a kiils6 ajtot.

& Eltavolitotta a labburkolatot (opcionalis).—469
& Eltavolitotta az alapburkolatot.—470

4.16.1 Tulfolyé eltavolitasa T
— 3. 1. Helyezzen be egy csavarhlzot a fémkonzol ala (1).
0 Maradék viz

2. Gyengéden emelje fel a fémkapcsot (2).
= Alefoly6tdmlé eltavolitasa utan a maradék viz kifolyhat.
m  Fogja fel vagy szivja fel a vizet a medencébdl egy fecskendével.
1. Pattintsa ki a fels6 rogzitét (1, 2).
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Helyezze el a tulfolyot (1).

Vigye a tulfoly6t a zarhoz (2).
Nyomja a tulfolyot a zarvezet6be (3).
Ovatosan helyezze be a tulfolyot (4).
Pattintsa be a tulfolyot (5).

4. Emelje fel a tulfolyét. 1.

o=

4.16.2 A tulfoly6 felszerelése

A tulfolyo helytelen felszerelése kévetkeztében vizkar 1éphet fel!

o Helyezze be helyesen a tulfolyét a készlilék aljara az alapcsatorna veze-
t6jébe.

Pattintsa a tulfolyét megfeleléen a helyére a felsé részen.
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2. Ellenérizze a megfeleld beszerelést a bal és a jobb oldalon. 3. Ellenérizze, hogy megfeleléen a helyén van-e.

\

b N

4. Pattintsa ra a bal és a jobb oldalon talalhaté fémkapcsot.
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4.17 A belsé ajtoé cseréje

Kovetelmény:
& A késziiléket levalasztotta az aramellatasrol.
& A késziiléket levalasztotta a vizellatasrol.

4.17.1 A belsd ajto eltavolitasa

» 1. Tavolitsa el a csavarokat (1).
2. Felfelé huzva tavolitsa el a belsd ajtét (2).

4.17.2 A belsé ajto felszerelése

1. Hajlitsa a gumitdmitést eldre.

2. Vigye a belsd ajtot a gumitdmités moge.
3. Csukja be a bels6 ajtot.
4

Hajlitsa a gumitomitést felfelé.
Az oldalsé részek felfelé mutatnak.

5. Vigye az ajtozsanért felfelé.

20